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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.

3. Connect the device only to a 220-240 V ~ 50/60 Hz outlet.

In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be plugged into a single circuit at the same time.

4. Take special care when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if it is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.

6. WARNING: Do not use this equipment near bathtubs, showers,
swimming pools and similar bodies of water.

7. WARNING: Do not leave the appliance plugged into an outlet
unattended.

8. WARNING: Keep the device and its cord out of the reach of
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children.
9. WARNING: the temperature of the accessible surfaces of the
operating equipment may be high when the equipment is operating.
10. WARNING: Improper use of the equipment, may result in
injury, such as burns or electric shock, among others.
11. WARNING: Always remove the plug from the power outlet
after use by holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the
power cord.
12. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
13. WARNING: When the appliance is used in the bathroom,
remove the plug from the power outlet after using it, as proximity
to water is a hazard even when the appliance is turned off.
14. WARNING: Do not grip the device with wet hands.
15. WARNING: Turn off the device each time you put it away.
16. WARNING: The equipment must be used so that, in the
extreme position of the cord, it is out of the reach of a person using
the bath or shower.
17. Do not wrap the electrical cable around the equipment.
18. Do not use the device while bathing.
19. Do not remove dust or foreign matter from inside the device
using sharp or metal objects.
20. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or
other liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.)
21. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, the equipment must not be used. A damaged cord
should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
22. Do not use the equipment with a damaged power cord or if it
has been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by
authorized service centers. Improper repair may cause serious
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danger to the user.

23. The power cord should not touch heated parts of the device and
should not be near other heat sources.

24. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a
specialist electrician.

25. Do not allow the motor part of the device to get wet.

26. Do not touch the hot surfaces of the device.

27. After turning off the appliance, unplug the power cord from the
outlet and let the equipment cool down before cleaning or storing it.
Allow a sufficiently long period of time, as a heated appliance
cools down slowly.

28. Do not use aggressive detergents in the form of emulsions,
lotions, pastes, etc. to clean the housing, as they may, among other
things, remove applied informative graphic symbols such as
graduations, markings, warning signs, etc.

29. The equipment is not designed to work with external timers or a
separate remote control system.

30. Do not cover the appliance or cover its openings as this may
cause heat accumulation inside which may lead to damage or fire.
31. Hairsprays and sprays contain flammable substances. Do not
use them while using the device.

32. Do not use the device against people who are asleep.

33. Do not place the device on a wet surface or clothing during
operation.

34. When the device is in operation, the plates become hot. Do not
touch the hot parts of the device with bare hands and do not allow
contact with the scalp, as there is a risk of burns.



WARNING: Do not use this equipment near
bathtubs, showers, swimming pools and similar
bodies of water.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1 - folding handle 2 - temperature / blowing force switch 3 - airflow focusing cap
4 - air inlet cover 5 - cold blast

OPERATION OF THE DEVICE

Select the appropriate setting with the temperature / blowing force switch (2):

0 - dryer off

1 - moderate, warm air blowing suitable for drying and modeling slightly damp hair
2 - strong, hot blowing air, suitable for quick drying and modeling hairstyle

- cold blow

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Clean the air inlet cover (4) regularly of loose hair.

2. Remove dirt from the dryer housing with a damp cloth.
3. Do not allow any liquid to get inside the dryer.

TECHNICAL DATA
Power: 1100W
Supply voltage: 220-240V ~50/60Hz

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with
Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you
about the proper handling of waste electrical and electronic equipment:
1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by
marking in the form of a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.
2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when
released into the environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They
can lead to numerous health ailments, such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys,
liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory and
reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and
products made from them, can risk the aforementioned health effects.
3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which
should be included on each Municipality's website.
4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste

c € equipment. It also plays a key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the
possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
leaving waste equipment in places not intended for it.
In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying
equipment intended for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at
the place of delivery of such equipment, provided the used equipment is of the same type and performed the same
functions as the supplied equipment.
Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection
of municipal waste according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately
dispose of them at a collection and storage facility.
Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!
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Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued
the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen Gebrauch oder unsachgemille Handhabung
des Gerits entstehen.
2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.
3. SchlieBen Sie das Gerét nur an eine Steckdose mit 220-240 V ~
50/60 Hz an.
SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhohen.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerit zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen
Personen, die nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht zu
benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnis des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder
wenn sie Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten
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haben und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren

bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die

Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern

durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und die

Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Ndhe von

Béadern, Duschen, Schwimmbecken oder dhnlichen Gewéssern.

7. WARNUNG: Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an einer

Steckdose angeschlossen.

8. WARNUNG: Halten Sie das Gerit und sein Kabel aullerhalb der

Reichweite von Kindern.

9. WARNUNG: Die Temperatur der zugédnglichen Oberfldachen des

Betriebsgerits kann hoch sein, wenn das Gerit in Betrieb ist.

10. WARNUNG: UnsachgemiBler Gebrauch des Gerits kann zu

Verletzungen wie Verbrennungen oder Stromschlédgen fiihren.

11. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den

Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand

festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.

12. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von

brennbaren Materialien.

13. WARNUNG: Wenn Sie das Gerdt im Badezimmer benutzen,

ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker aus der Steckdose, da

die Ndhe von Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Gerét

ausgeschaltet ist.

14. WARNUNG: Fassen Sie das Gerat nicht mit nassen Hédnden an.

15. WARNUNG: Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie

es wegstellen.

16. WARNUNG: Das Gerit muss so verwendet werden, dass es in

der duflersten Position des Kabels auflerhalb der Reichweite einer

Person liegt, die eine Badewanne oder Dusche benutzt.

17. Wickeln Sie das Stromkabel nicht um das Gerit.

18. Verwenden Sie das Gerét nicht beim Baden.

19. Entfernen Sie keinen Staub oder Fremdkorper aus dem Inneren
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des Geréts mit scharfen oder metallischen Gegenstianden.
20. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerit
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
21. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschidigt ist, darf das Gerét nicht verwendet
werden. Ein beschidigtes Kabel sollte von einem Fachbetrieb
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
22. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschidigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschidigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaife Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
23. Das Netzkabel sollte nicht mit erhitzten Teilen des Gerits in
Beriihrung kommen und sich nicht in der Ndhe anderer
Wirmequellen befinden.
24. Als zusitzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Wenden Sie sich diesbeziiglich an
einen Elektrofachmann.
25. Der Motorteil des Gerits darf nicht nass werden.
26. Beriihren Sie nicht die heiflen Oberfldchen des Geriits.
27. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Geréts den Netzstecker
aus der Steckdose und lassen Sie das Gerit abkiihlen, bevor Sie es
reinigen oder lagern. Lassen Sie sich ausreichend Zeit, denn ein
erhitztes Gerit kiihlt langsam ab.
28. Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses keine aggressiven
Reinigungsmittel in Form von Emulsionen, Lotionen, Pasten usw.,
da diese u. a. die grafischen Informationssymbole wie Skalen,
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Markierungen, Warnzeichen usw. entfernen konnen.

29. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

30. Decken Sie das Gerat nicht ab und verdecken Sie nicht seine
Offnungen, da dies zu einem Hitzestau im Inneren des Geriits
fiilhren kann, der zu Schiaden oder Branden fithren kann.

31. Haarsprays und Sprays enthalten brennbare Substanzen. Sie
dirfen nicht verwendet werden, wiahrend das Gerét in Betrieb ist.
32. Verwenden Sie das Gerat nicht bei schlafenden Personen.

33. Stellen Sie das Gerat wiahrend des Betriebs nicht auf eine nasse
Oberfliache oder Kleidung.

34. Wenn das Gerit in Betrieb ist, werden die Platten heil3.
Beriihren Sie die heiflen Teile des Gerits nicht mit bloen Hdnden
und vermeiden Sie den Kontakt mit der Kopfhaut, da die Gefahr
von Verbrithungen besteht.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Niahe
von Béidern, Duschen, Schwimmbéadern oder dhnlichen
Gewadssern.

BESCHREIBUNG DES
GERATS

2 - Schalter fiir 3 - Kappe fiir die

1 - Klappgriff Temperatur/Blaseleistung Luftfokussierung

4 - Abdeckung des

Lufteinlasses 5 - Kaltluftgeblise

FUNKTIONSWEISE DES GERATS

Waihlen Sie die gewiinschte Einstellung mit dem Temperatur-/Blasstirkeschalter (2):

0 - Trockner aus

1 - méBiger, warmer Luftstrom, geeignet zum Trocknen und Stylen von leicht feuchtem Haar
2 - starker, heiler Luftstrom, geeignet zum schnellen Trocknen und Stylen der Frisur

- kalt blasen

REINIGUNG UND PFLEGE

1. Die Lufteinlassabdeckung (4) sollte regelméBig von losen Haaren gereinigt werden.
2. Entfernen Sie Verschmutzungen am Trocknergehduse mit einem feuchten Tuch.

3. Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das Innere des Trockners gelangt.
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TECHNISCHE DATEN
Leistung: 1100W
Versorgungsspannung: 220-240V ~50/60Hz

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite GemaR Artikel 13 (1) und (2) des Elektro-
und Elektronikaltgerategesetzes vom 11. September 2015 mochten wir Sie Gber den richtigen Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeradten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abfillen abzugeben - dies wird durch eine
Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abfallen
anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die
Umwelt gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden
Organismen darstellen kdnnen. Sie kénnen zu zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen
flhren und auch Nieren, Leber und Herz schddigen sowie Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe konnen sich auch
negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebslasionen fihren. Der Verzehr von
Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben genannten
gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate durfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf
der Website jeder Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings,
von Altgeraten. Er spielt auch eine Schlisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten,
da er die Moglichkeit hat, die Gerate direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale
Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fir solche
Zwecke vorgesehen sind.

AuRerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fir
Haushalte bestimmte Gerate liefert, ist verpflichtet, Altgerdte aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate
kostenlos zurtickzunehmen, sofern die Altgerate vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfillen wie die
gelieferten Gerate.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behalter
fir die getrennte Sammlung von Siedlungsabfllen zu geben. Wenn das Geréat Batterien enthalt, miissen diese entfernt
und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerat nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie
sich bitte direkt an den Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR

L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a
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sa destination ou par une mauvaise manipulation.
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec I'usage auquel il est
destiné.
3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de 220-240 V ~
50/60 Hz.
Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil
et ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
I'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilis¢ par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou des personnes
sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont regu des instructions sur l'utilisation stre de 1'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont ages de plus de 8 ans et que 'activité est effectuée sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité de
baignoires, de douches, de piscines ou d'étendues d'eau similaires.
7. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas 'appareil branché sur une
prise de courant sans surveillance.
8. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil et son cordon hors de
portée des enfants.
9. AVERTISSEMENT : la température des surfaces accessibles de
'appareil peut étre élevée lorsque l'appareil est en marche.
10. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de I'appareil
peut entrainer des blessures telles que des brilures ou des chocs
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¢lectriques.

11. AVERTISSEMENT : Apres utilisation, retirez toujours la fiche

de la prise de courant en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le

cordon d'alimentation.

12. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil a proximité de

matériaux inflammables.

13. AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez I'appareil dans la

salle de bains, débranchez la fiche de la prise de courant apres

utilisation, car la proximité de 1'eau constitue un danger, méme

lorsque 1'appareil est éteint.

14. AVERTISSEMENT : Ne pas manipuler I'appareil avec des

mains mouillées.

15. AVERTISSEMENT : Eteignez 'appareil chaque fois que vous

le rangez.

16. AVERTISSEMENT : L'appareil doit étre utilisé de maniére a

ce que, dans la position extréme du cordon, il soit hors de portée

d'une personne utilisant la baignoire ou la douche.

17. Ne pas enrouler le cable €lectrique autour de l'appareil.

18. Ne pas utiliser I'appareil pendant le bain.

19. Ne pas enlever la poussiere ou les corps étrangers a l'intérieur

de l'appareil a 1'aide d'objets pointus ou métalliques.

20. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble de 'appareil

dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer lI'appareil aux

intempéries (pluie, soleil, etc.)

21. Vérifier réguliérement 1'état du cordon d'alimentation. Si le

cordon d'alimentation est endommagé, 1'appareil ne doit pas étre

utilisé. Un cordon endommagé¢ doit étre remplacé par un réparateur

spécialis¢ afin d'éviter tout danger.

22. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est

endommagg, s'il est tombeg, s'il a ét¢ endommage d'une autre

maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas

I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez

'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
13



soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées

que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte

peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

23. Le cordon d'alimentation ne doit pas toucher les parties

chauffées de I'appareil et ne doit pas se trouver a proximité d'autres

sources de chaleur.

24. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer

dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel

(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un

¢lectricien spécialisé devrait étre consulté a cet égard.

25. La partie moteur de l'appareil ne doit pas étre mouillée.

26. Ne pas toucher les surfaces chaudes de I'appareil.

27. Apres avoir éteint I'appareil, débranchez le cordon

d'alimentation de la prise de courant et laissez I'appareil refroidir

avant de le nettoyer ou de le ranger. Prévoyez un délai

suffisamment long, car un appareil chauffé refroidit lentement.

28. Ne pas utiliser de détergents agressifs sous forme d'émulsions,

de lotions, de pates, etc. pour nettoyer le boitier, car ils peuvent,

entre autres, supprimer les symboles graphiques d'information tels

que les graduations, les marquages, les panneaux d'avertissement,

etc.

29. L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé a I'aide de minuteries

externes ou d'une télécommande séparée.

30. Ne couvrez pas l'appareil ni ses ouvertures, car la chaleur

pourrait s'accumuler a l'intérieur de 1'appareil, ce qui risquerait de

I'endommager ou de provoquer un incendie.

31. Les laques et les sprays contiennent des substances

inflammables. Ils ne doivent pas étre utilisés lorsque 1'appareil est

en marche.

32. N'utilisez pas I'appareil sur des personnes endormies.

33. Ne pas placer I'appareil sur une surface ou des vétements

mouillés pendant son fonctionnement.

34. Lorsque l'appareil fonctionne, les plaques deviennent chaudes.
14



Ne touchez pas les parties chaudes de I'appareil a mains nues et
n‘autorisez pas le contact avec le cuir chevelu, car il y a un risque
de brlure.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité
Q d'une baignoire, d'une douche, d'une piscine ou d'une
¢tendue d'eau similaire.

DESCRIPTION DE

L'EQUIPEMENT

1 - poienée pliante 2 - interrupteur température/puissance de 3 - capuchon de
poighee p soufflage focalisation d'air

4 - couvercle d'entrée d'air 5 - souffle froid

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL

Sélectionner le réglage désiré a I'aide du commutateur température/force de soufflage (2) :

0 - seche-linge éteint

1 - débit d'air modéré et chaud, adapté au séchage et au coiffage des cheveux 1égeérement humides
2 - débit d'air fort et chaud, adapté au séchage et au coiffage rapides des cheveux

- souffle froid

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Le couvercle de 'entrée d'air (4) doit étre réguliérement débarrassé des poils qui s'y trouvent.
2. Enlevez la saleté du boitier du séche-linge a 1'aide d'un chiffon humide.

3. Ne laissez aucun liquide pénétrer a l'intérieur du séche-linge.

DONNEES TECHNIQUES
Puissance : 1100W
Tension d'alimentation : 220-240V ~50/60Hz

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques
Conformément a |'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques, nous souhaitons vous informer sur le traitement correct des déchets d'équipements
électriques et électroniques :
1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est
confirmé par un marquage sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de
déchets.
2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants
dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la
vie de I'hnomme et des organismes vivants. Elles peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des

c € troubles de la vue, de 'audition et de I'élocution, et peuvent également endommager les reins, le foie et le coeur et
provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les
systémes respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur
des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.
3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont
la liste doit figurer sur le site web de chaque municipalité.
4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage, des
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déchets d'équipements. |l joue également un role clé dans le systéeme de gestion des déchets d'équipements
électriques et électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination
des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas
destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur,
lorsqu'il fournit a un acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets
d'équipements des ménages sur le lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient
du méme type et remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la
collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci
doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le
ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacion inadecuada.

2. El aparato es s6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningiin
otro fin incompatible con su uso previsto.

3. Conecte el aparato unicamente a una toma de corriente de 220-
240 V ~ 50/60 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que nifios o personas no familiarizadas con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidad fisica, sensorial o

16



mental limitada, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifos, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo
bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: No utilice este equipo cerca de bafieras,
duchas, piscinas o cuerpos de agua similares.
7. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado a una toma de
corriente sin vigilancia.
8. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifos.
9. ADVERTENCIA: la temperatura de las superficies accesibles
del aparato en funcionamiento puede ser elevada.
10. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del equipo, puede
provocar lesiones como quemaduras o descargas eléctricas.
11. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de
corriente después de su uso, sujetando la toma con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
12. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.
13. ADVERTENCIA: Cuando utilice el aparato en el cuarto de
bafio, desenchufelo de la toma de corriente después de usarlo, ya
que la proximidad del agua supone un peligro incluso cuando el
aparato esta apagado.
14. ADVERTENCIA: No manipule el aparato con las manos
mojadas.
15. ADVERTENCIA: Apague el aparato cada vez que lo guarde.
16. ADVERTENCIA: El aparato debe utilizarse de forma que, en la
posicion extrema del cable, quede fuera del alcance de una persona
que utilice la bafiera o la ducha.
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17. No enrolle el cable eléctrico alrededor del aparato.
18. No utilice el aparato mientras se bafia.
19. No retire el polvo ni los cuerpos extrafios del interior del
aparato con objetos afilados o metélicos.
20. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningln otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.)
21. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion esta dafiado, el aparato no debe
utilizarse. Un cable dafniado debe ser sustituido por un taller
especializado para evitar peligros.
22. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o danado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
23. El cable de alimentacion no debe tocar las partes calientes del
aparato ni estar cerca de otras fuentes de calor.
24. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el
circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello,
consulte a un electricista especializado.
25. No permita que se moje la parte del motor del aparato.
26. No toque las superficies calientes del aparato.
27. Después de apagar el aparato, desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de corriente y deje que el aparato se enfrie
antes de limpiarlo o guardarlo. Deje transcurrir un periodo de
tiempo suficientemente largo, ya que un aparato caliente se enfria
lentamente.
28. No utilice detergentes agresivos en forma de emulsiones,

18



lociones, pastas, etc. para limpiar la carcasa, ya que pueden, entre
otras cosas, eliminar simbolos graficos informativos como
graduaciones, marcas, sefales de advertencia, etc.

29. El equipo no esta disenado para funcionar con temporizadores
externos ni con un mando a distancia independiente.

30. No cubra el aparato ni tape sus aberturas, ya que podria
acumularse calor en su interior, lo que podria provocar dafios o un
incendio.

31. Las lacas y los sprays contienen sustancias inflamables. No
deben utilizarse mientras el aparato esté en funcionamiento.

32. No utilice el aparato con personas dormidas.

33. No coloque el aparato sobre una superficie o ropa mojada
durante el funcionamiento.

34. Cuando el aparato est4 en funcionamiento, las placas se
calientan. No toque las partes calientes del aparato con las manos
desnudas ni permita que entren en contacto con el cuero cabelludo,
ya que existe riesgo de quemaduras.

Q ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de bafieras,
% duchas, piscinas 0 masas de agua similares.

DESCRIPCION DEL

EQUIPO

1 - asa plegable 2 - interruptor de temperatura/potencia de 3_- tapa de enfoque de
soplado aire

4 - tapa de entrada de aire 5 - soplado en frio

FUNCIONAMIENTO DEL APARATO

Seleccione el ajuste deseado con el interruptor de temperatura/intensidad de chorro (2):

0 - secador apagado

1 - flujo de aire moderado y célido, adecuado para secar y peinar el cabello ligeramente humedo
2 - aire fuerte y caliente, adecuado para secar y peinar el cabello rapidamente

- soplado en frio

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. La tapa de entrada de aire (4) debe limpiarse regularmente de pelos sueltos.
2. Elimine la suciedad de la carcasa del secador con un pafio hiimedo.

3. No permita que ningun liquido penetre en el interior de la secadora.
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DATOS TECNICOS

Potencia:

1100W

Tension de alimentacion 220-240V ~50/60Hz

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con
los apartados 1y 2 del articulo 13 de la Ley de residuos de aparatos eléctricos y electronicos de 11 de septiembre de
2015, nos gustaria informarle sobre la correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos - esto se confirma
mediante el marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se
liberan en el medio ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los
organismos vivos. Pueden provocar una serie de problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla,
también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas
también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. E|
consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los
efectos sobre la salud mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya
lista debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el
reciclado, de los residuos de aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de
aparatos eléctricos y electrdnicos, debido a la posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de hébitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no destinados a
tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando
suministre a un comprador aparatos destinados a los hogares, estd obligado a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos procedentes de los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean
del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la
recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por
separado en un centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en contacto directamente con
el distribuidor que emitio el recibo pdngase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA

UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA

1. Leia o manual de instru¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagdo do aparelho que nao esteja de
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acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se
destina.
3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Para maior seguranca de utilizagao, nao ligar varios aparelhos
eléctricos a um Uinico circuito a0 mesmo tempo.
4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criangas. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho
ndo permitir que criancas ou pessoas nao familiarizadas com o
aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que o fagam sob a supervisao
de uma pessoa responsavel pela sua segurancga ou se lhes tiverem
sido dadas instrucdes sobre a utilizagdo segura do equipamento € se
tiverem conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As
criangas nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a
manutencao do equipamento nao devem ser efectuadas por
criancas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e que a
atividade seja realizada sob supervisao.
6. AVISO: Nao utilize este equipamento perto de banheiras,
chuveiros, piscinas ou corpos de agua semelhantes.
7. AVISO: Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem
vigilancia.
8. AVISO: Mantenha o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance
das criancas.
9. ATENCAO: a temperatura das superficies acessiveis do
equipamento de funcionamento pode ser elevada quando o
equipamento esta a funcionar.
10. AVISO: A utilizagdo incorrecta do equipamento pode provocar
ferimentos como queimaduras ou choques eléctricos.
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11. AVISO: Retire sempre a ficha da tomada de alimentagao depois

de a utilizar, segurando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de

alimentacao.

12. AVISO: Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

13. AVISO: Quando utilizar o aparelho na casa de banho, retire a

ficha da tomada de alimentagdo depois de o utilizar, uma vez que a

proximidade da 4gua constitui um perigo, mesmo quando o

aparelho esta desligado.

14. ATENCAO: Nio manusear o aparelho com as maos molhadas.

15. AVISO: Desligue o aparelho sempre que o guardar.

16. ATENCAO: O aparelho deve ser utilizado de modo a que, na

posicao extrema do cabo, fique fora do alcance de uma pessoa que

utilize a banheira ou o duche.

17. Nao enrolar o cabo elétrico a volta do aparelho.

18. Nao utilizar o aparelho durante o banho.

19. Ndo remover o p6 ou corpos estranhos do interior do aparelho

com objectos afiados ou metalicos.

20. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho na agua ou

em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condigoes

climatéricas (chuva, sol, etc.)

21. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagao. Se o

cabo de alimentacao estiver danificado, o aparelho nao deve ser

utilizado. Um cabo danificado deve ser substituido por um servigo

de reparacao especializado para evitar perigos.

22. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacao danificado

ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou

nao estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si

proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho

danificado a um centro de assisténcia técnica competente para

inspecdo ou reparacao. As reparacoes so podem ser efectuadas por

centros de assisténcia autorizados. Uma reparagdo incorrecta pode

representar um risco grave para o utilizador.

23. O cabo de alimentagdo nao deve tocar nas partes aquecidas do
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aparelho e ndo deve estar na proximidade de outras fontes de calor.
24. Para protec¢ao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito
elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal nao superior a 30 mA. Para o efeito, deve
ser consultado um eletricista especializado.

25. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

26. Nao tocar nas superficies quentes do aparelho.

27. Depois de desligar o aparelho, desligue o cabo de alimentagao
da tomada e deixe o aparelho arrefecer antes de o limpar ou
guardar. Aguarde um periodo de tempo suficientemente longo, pois
um aparelho aquecido arrefece lentamente.

28. Nao utilizar detergentes agressivos sob a forma de emulsoes,
logdes, pastas, etc. para limpar a caixa, uma vez que estes podem,
entre outras coisas, remover simbolos graficos informativos, tais
como graduagdes, marcagoes, sinais de aviso, etc.

29. O equipamento nao foi concebido para ser operado através de
temporizadores externos ou de um controlo remoto separado.

30. Nao cobrir o aparelho nem tapar as suas aberturas, pois isso
pode provocar a acumulacao de calor no interior do aparelho, o que
pode provocar danos ou um incéndio.

31. Os vaporizadores de cabelo € os sprays contém substancias
inflamaveis. Nao devem ser utilizados enquanto o aparelho estiver
a ser utilizado.

32. Nao utilizar o aparelho em pessoas que estejam a dormir.

33. Nao colocar o aparelho sobre uma superficie ou roupa molhada
durante o funcionamento.

34. Quando o aparelho estd a funcionar, as placas ficam quentes.
Nao tocar nas partes quentes do aparelho com as maos
desprotegidas e ndo permitir o contacto com o couro cabeludo, pois
existe o risco de queimaduras.
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AVISO: Nao utilize este equipamento perto de banheiras,
% duches, piscinas ou corpos de agua semelhantes.

DESCRICAO DO

APARELHO

1 - pega dobravel 2 - interrutor de temperatura/poténcia de 3 - tampa de focagem do
sopro ar

4 - tampa de entrada de ar 5 - jato de frio

FUNCIONAMENTO DO APARELHO

Selecionar a regulagdo desejada com o interrutor de temperatura/poténcia de sopro (2):

0 - secador desligado

1 - fluxo de ar moderado e quente, adequado para secar e modelar cabelos ligeiramente htimidos
2 - fluxo de ar forte e quente, adequado para secagem rapida e modelagéo do penteado

- sopro frio

LIMPEZA E MANUTENCAO

1. A tampa da entrada de ar (4) deve ser limpa regularmente de pélos soltos.
2. Retirar a sujidade da caixa do secador com um pano humido.

3. Nao deixar entrar qualquer liquido no interior do secador.

DADOS TECNICOS
Poténcia: 1100W
Tensio de alimentagio: 220-240V ~50/60Hz

Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos Em conformidade
com o artigo 13.2, n.%s 1 e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrdnicos, de 11 de setembro
de 2015, gostariamos de o informar sobre o tratamento correto dos residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é
confirmado pela marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de
residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electrénicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que,
quando libertados no ambiente, podem constituir uma séria ameaga para a satde e a vida das pessoas e dos
organismos vivos. Estas substdncias podem provocar numerosos problemas de satde, como perturbagdes da visdo, da
audigdo e da fala, e podem também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias
nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O
consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de

saude acima mencionados.
C € 3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados,
cuja lista deve ser incluida no sitio Web de cada municipio.
4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a
reciclagem, dos residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha
autorizados e a eliminagdo de hébitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamentos em
locais ndo destinados a esse fim.
Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao
fornecer a um comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo
dos residuos de equipamentos domésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos
usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas funges que os equipamentos fornecidos.
As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha
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selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas
e eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento.

N3&o deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagéo, contacte contactar
diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz Zala,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50/60 Hz elektros lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar Kitiems asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

5. ISPEJIMAS: §j prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenys arba
asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisg, jei tai daroma
pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie Zino su
prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su
jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra

6. JISPEJIMAS: nenaudokite §ios jrangos $alia voniy, dusy, baseiny
ar panaSiy vandens telkiniy.
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7. ISPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be
prieziiiros.
8. JSPEJIMAS: Laikykite prietaisg ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
9. JISPEJIMAS: veikiant jrenginiui prieinamy darbiniy pavirsiy
temperatiira gali biti auksta.
10. JSPEJIMAS: netinkamai naudojant jranga, galima susizaloti,
pavyzdziui, nudegti arba patirti elektros smiigj.
11. JSPEJIMAS: po naudojimo visada i§traukite kistuka i§ elektros
lizdo, laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros
tinklo laido.
12. JISPEJIMAS: Nenaudokite prietaiso $alia degiy medZiagy.
13. JSPEJIMAS: Naudodami prietaisa vonios kambaryje, po
naudojimo iStraukite kiStukg 18 elektros lizdo, nes vandens artumas
kelia pavojy net ir tada, kai prietaisas yra i§jungtas.
14. JSPEJIMAS: Nedirbkite su prietaisu §lapiomis rankomis.
15. JSPEJIMAS: I§junkite prietaisa kiekvieng karta, kai jj padedate.
16. JSPEJIMAS: Jrenginys turi biiti naudojamas taip, kad
kraStutinéje virvés padétyje jis biity nepasiekiamas Zmogui,
besinaudojanciam vonia ar dusu.
17. Neapvyniokite elektros kabelio aplink prietaisg.
18. Nenaudokite prietaiso maudydamiesi vonioje.
19. Nesalinkite dulkiy ar svetimkiiniy i§ prietaiso vidaus aStriais ar
metaliniais daiktais.
20. Nemerkite kabelio, kistuko ir viso prietaiso ] vanden] ar kitg
skystj. Nelaikykite prietaiso oro sglygose (lietuje, saul¢je ir pan.)
21. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas paZeistas, jrenginio naudoti negalima. Siekiant iSvengti
pavojaus, paZeistg laidg turi pakeisti specializuota remonto jstaiga.
22. Nenaudokite jrangos su pazeistu maitinimo laidu arba jei ji
buvo numesta, kitaip pazeista ar netinkamai veikia. Neremontuokite
prietaiso patys, nes kyla elektros smuigio pavojus. Pazeistg prietaisa
nuneskite ; kompetentingg aptarnavimo centrg, kad jis biity
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patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali
atlikti tik jgalioti techninés priezitiros centrai. Netinkamas remontas
gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

23. Maitinimo laidas neturi liesti jkaitusiy prietaiso daliy ir neturi
buti Salia kity Silumos Saltiniy.

24. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti
lickamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné lickamoji srové
nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista
elektrika.

25. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

26. Nelieskite kar$ty prietaiso pavirsiy.

27. I§jungg prietaisg, iStraukite maitinimo laidg i§ elektros lizdo ir
pries valydami ar sandéliuodami leiskite prietaisui atvésti. Leiskite
tam pakankamai ilgg laika, nes jkaites prietaisas atvésta létai.

28. Korpuso valymui nenaudokite agresyviy emulsijy, losjony,
pasty ir pan. pavidalo plovikliy, nes jie, be kita ko, gali pasalinti
informacinius grafinius simbolius, pavyzdZiui, grafines dedamasias,
Zymejimus, jspéjamuosius Zenklus ir pan.

29. Iranga neskirta valdyti naudojant iSorinius laikmacius arba
atskirg nuotolinio valdymo pulta.

30. Neuzdenkite jrenginio ir neuzdenkite jo angy, nes dél to
irenginio viduje gali kauptis Siluma, kuri gali biiti sugadinta arba
sukelti gaisra.

31. Plauky lakuose ir pursSkikliuose yra degiy medziagy. Jy
negalima naudoti, kai prietaisas naudojamas.

32. Nenaudokite prietaiso ant mieganciy Zmoniy.

33. Eksploatacijos metu nestatykite prietaiso ant drégno pavirSiaus
ar drabuziy.

34. Kai prietaisas veikia, plokstés jkaista. Nelieskite karSty prietaiso
daliy plikomis rankomis ir neleiskite joms liestis prie galvos odos,
nes kyla nudegimo pavojus.

27



ISPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso $alia voniy, dusy,
% baseiny ar panasiy vandens telkiniy.

JRANGOS APRASYMAS
1 - sulankstoma rankena 2 - temperatiiros / pttimo galios jungiklis 3 - oro nukreipimo dangtelis

4 - oro jleidimo dangtelis 5 - Salto oro piitimo jtaisas

PRIETAISO VEIKIMAS

Temperatiiros / ptitimo stiprumo jungikliu (2) pasirinkite norima nustatyma:

0 - dziovintuvas i$jungtas

1 - vidutiné, $ilta oro srové, tinkama Siek tiek drégniems plaukams dziovinti ir formuoti
2 - stiprus, karstas puéiamas oras, tinka greitai dziovinti ir formuoti Sukuosena

- Saltas piitimas

VALYMAS IR PRIEZIURA

1. Oro jsiurbimo angos dangtelj (4) reikia reguliariai valyti nuo palaidy plauky.
2. Nesvarumus nuo dziovyklés korpuso pasalinkite drégnu skuduréliu.

3. Neleiskite, kad | dziovyklés vidy patekty skyscio.

TECHNINIAI DUOMENYS
Galingumas: 1100 W
Maitinimo jtampa: elektros srové: 220-240 V ~50/60 Hz

Aplinkosaugos sumetimais. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo
11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisinga
elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos
Siuksliadézés" formos Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rasies atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka,
gali kelti rimtg grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti daugybe sveikatos problemy,
pavyzdZiui, regos, klausos ir kalbos sutrikimy, taip pat gali pazZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas.
Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemomes ir sukelti véZinius
pakitimus. UZterStame dirvoZemyje auganciy augaly ir i jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minétg poveikj
sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas
turéty bati pateiktas kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant
perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby vaidmenij elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél
galimybés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy
jrangos atliekos paliekamos tam neskirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Elektros ir elektroninés jrangos atliekas grazinkite j jy pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy
tkiams skirtg jranga, privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy panaudotg jranga tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu
panaudota jranga yra to paties tipo ir atlieka tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy aprasyma turéty bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy
atlieky surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir
saugojimo vietq.

NeiSmeskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, prasome tiesiogiai kreipkités j kvitg iSdavusj
pardavéja.
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LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas i1zlasiet lictoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredz€ta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz kontaktligzdu.
Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas
elektroierices vienai ké&dei.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbiitn€ ir berni. Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici Nelaujiet bérniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes un zinasanam par
ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices droSu lietoSanu un vini
ir inform&ti par bistamibu, kas saistita ar tas lietoSanu. Bérni
nedrikst spéléties ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: nelietojiet $o aprikojumu vannu, dusu,
peldbaseinu vai lidzigu tidenstilpju tuvuma.

7. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.

8. BRIDINAJUMS: Ierici un tas vadu turiet bérniem nepieejama
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vieta.

9. BRIDINAJUMS: darbojosas iekartas pieejamo virsmu

temperatiira var but augsta, kad iekarta darbojas.

10. BRIDINAJUMS: nepareiza iekartas lietoSana var izraisit

traumas, pieméram, apdegumus vai elektroSoku.

11. BRIDINAJUMS: péc lietosanas vienmér iznemiet kontaktdaksu

no elektriskas rozetes, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla

vadu.

12. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu

tuvuma.

13. BRIDINAJUMS: Lietojot ierici vannas istaba, péc lietoSanas

1znemiet kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas, jo idens tuvums

ir bistams pat tad, ja ierice ir izslegta.

14. BRIDINAJUMS: Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.

15. BRIDINAJUMS: Izsledziet ierici katru reizi, kad to novietojat.

16. BRIDINAJUMS: Ierice ir jalieto ta, lai galgja vadu novietojuma

stavokli ta atrastos arpus cilvéka, kur§ izmanto vannu vai dusu,

aizsniedzamibas.

17. Neaptiniet elektribas kabeli ap ierici.

18. Neizmantojiet ierici, kamér peldaties vanna.

19. Neiznemiet puteklus vai sveskermenus no ierices iekSpuses,

Izmantojot asus vai metala prickSmetus.

20. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu ierici tident vai

cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus,

saules iedarbibai utt.)

21. Periodiski parbaudiet barosanas kabela stavokli. Ja stravas vads

ir bojats, ierici nedrikst lietot. Lai izvairitos no briesmam, bojats

vads janomaina specializéta remontdarbnica.

22. Neizmantojiet iekartu ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir

nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet

lerici pasi, jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici

nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam.

Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri.
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NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

23. Stravas vads nedrikst pieskarties ierices karstajam dalam un
atrasties citu siltuma avotu tuvuma.

24. Papildu aizsardzibai ieteicams uzstadit elektribas kéde atlikusas
stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo stravu, kas neparsniedz
30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

25. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

26. Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.

27. P&c ierices izslégSanas atvienojiet stravas vadu no
kontaktligzdas un pirms tiriSanas vai uzglabasanas laujiet iericei
atdzist. Atveliet pietiekami ilgu laiku, jo sakarséta ierice atdziest
1eni.

28. Korpusa tiriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas lidzeklus
emulsiju, losjonu, past u. c. veida, jo tie cita starpa var nonemt
informativos grafiskos simbolus, pieméram, gradacijas,
mark&jumus, bridinajuma zimes utt.

29. Iekarta nav paredzeta darbinaSanai, izmantojot argjus taimerus
vai atsevisSku talvadibas pulti.

30. Neaizsedziet ierici un neaizsedziet tas atveres, jo tas var izraisit
karstuma uzkrasanos ierices iekSpus€, kas var izraisit bojajumus vai
ugunsgreku.

31. Matu lakas un aerosoli satur uzliesmojoSas vielas. Tos nedrikst
lietot ierices darbibas laika.

32. Nelietojiet ierici uz cilvékiem, kas gul.

33. Ekspluatacijas laika nenovietojiet ierici uz mitras virsmas vai
apgerba.

34. Terices darbibas laika platnes kliist karstas. Nepieskarieties
ierices karstajam dalam ar kailam rokam un nepielaujiet to saskari
ar galvas adu, jo pastav applaucéSanas risks.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet $o ierici vannu, dusu,
% peldbaseinu vai lidzigu Gdens tilpnu tuvuma.
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IEKARTAS
APRAKSTS

1 - salokams rokturis

2 - temperatiiras/spiediena padeves jaudas 3 - gaisa fokus€Sanas
sledzis vacin$

4 - gaisa ieplides vaks 5 - aukstuma putgjs

IERICES DARBIBA

Izvélieties velamo iestatijumu, izmantojot temperatiiras/spiediena stipruma slédzi (2):

0 - zavétajs izslégts

1 - mérena, silta gaisa plisma, kas piemérota nedaudz mitru matu zavéSanai un veidosanai
2 - spéciga, karsta gaisa pliisma, piem&rota atrai matu zavéSanai un friziras veidosanai

- auksta ptiSana

TIRISANA UN APKOPE

1. Gaisa iepliides atveres vaks (4) regulari jaattira no noltizuSiem matiem.
2. Ar mitru dranu notiriet netirumus no zavetaja korpusa.

3. Nepielaujiet, ka zavetaja ieklust skidrums.

TEHNISKIE DATI
Jauda: 1100 W
Baro$anas spriegums: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11.
septembra Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jas informét par
pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina markéjums
"parsvitrotas tvertnes" veida, pasutot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var
nopietni apdraudét cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas,
pieméram, redzes, dzirdes un runas traucéjumus, ka ari var bojat nieres, aknas un sirdi un izraisit adas slimibas. Kaitigas
vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz
piesarnotas augsnes, un no tiem iegitu produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts batu
jaieklauj katras pasvaldibas timek|a vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantoSanu un regeneraciju, tostarp
otrreizéju parstradi. Tai ir arT batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistéema, jo
ir iespéjams tas tiesi nogadat autorizétajos savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru
rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas sadiem noldkiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpaka) to nodosanas vieta. lzplatitajam, piegadajot
majsaimniecibam paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam
izlietotas iekartas So iekartu piegades viet3, ja izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka
piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas
vaksanas konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savakSanas un uzglabasanas vieta.
Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, l[0dzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar
tirgotaju, kas izdevis ¢eku.
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Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT JA HOIA ALLES EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihipirasest kasutamisest voi ebadigest
késitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz pistikupessa.
Suurema kasutuskindluse tagamiseks arge iihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
piiratud fiiiisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all
voi kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei
tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja
seda tehakse jarelevalve all.

6. HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
basseinide voi sarnaste veekogude ldheduses.

7. HOIATUS: Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.

8. HOIATUS: Hoidke seade ja selle juhe lastele kittesaamatus

kohas.
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9. HOIATUS: tootava seadme juurdepiisetavate pindade

temperatuur voib olla kdrge, kui seade tootab.

10. HOIATUS: seadme ebadige kasutamine, voib pohjustada

vigastusi, néiteks poletusi voi elektriloki.

11. HOIATUS: Pérast kasutamist eemaldage alati pistik pistikupesa

pistikupesast, hoides seda kiega kinni. ARGE tdmmake vooluvdrgu

juhtmest.

12. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide

ldheduses.

13. HOIATUS: Kui kasutate seadet vannitoas, tommake pérast

kasutamist pistik pistikupesast vilja, sest vee ldhedus kujutab

endast ohtu isegi siis, kui seade on vilja liilitatud.

14. HOIATUS: Arge kisitsege seadet mérgade kiitega.

15. HOIATUS: Liilitage seade iga kord viélja, kui te selle dra

panete.

16. HOIATUS: Seadet tuleb kasutada nii, et juhtme d4rmises

asendis on see vanni vO1 dussi kasutava inimese kédeulatuses.

17. Arge mihkige elektrikaablit iimber seadme.

18. Arge kasutage seadet suplemise ajal.

19. Arge eemaldage seadme seest tolmu vdi vodrkehi teravate voi

metallist esemetega.

20. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette voi mdnda

muusse vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm,

pdike jne.)

21. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on

kahjustatud, ei tohi seadet kasutada. Kahjustatud juhe tuleb ohu

viltimiseks asendada spetsiaalses remonditodkojas.

22. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on

maha kukkunud v61 muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult.

Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige

kahjustatud seade kontrollimiseks vdi parandamiseks pddevasse

teeninduskeskusesse. Igasugust remonti voivad teostada ainult

volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
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tosist ohtu kasutajale.

23. Toitejuhe ei tohi puudutada seadme kuumutatud osi ega olla
muude soojusallikate 1dheduses.

24. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jddvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
ei lileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.

25. Arge laske seadme mootoriosa mirjaks saada.

26. Arge puudutage seadme kuumi pindu.

27. Parast seadme viéljaliilitamist tdmmake toitejuhe pistikupesast
vilja ja laske seadmel enne puhastamist voi hoiustamist jahtuda.
Varuge piisavalt kaua aega, sest kuumutatud seade jahtub aeglaselt.
28. Arge kasutage korpuse puhastamiseks agressiivseid
puhastusvahendeid emulsioonide, kreemide, pastade jms kujul, sest
need voivad muu hulgas eemaldada teabegraafilisi siimboleid, nagu
gradatsioonid, margised, hoiatusmérgid jms.

29. Seade ei ole ette ndhtud vilise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimispuldi kasutamiseks.

30. Arge katke seadet ega katke selle avasid, sest see vdib
pOhjustada kuumuse kogunemist seadme sees, mis voib pohjustada
kahjustusi voi tulekahju.

31. Juukselakid ja pihustid sisaldavad tuleohtlikke aineid. Neid ei
tohi kasutada seadme kasutamise ajal.

32. Arge kasutage seadet magavate inimeste peal.

33. Arge asetage seadet kasutamise ajal mirjale pinnale vdi riietele.
34. Seadme tootamise ajal muutuvad plaadid kuumaks. Arge
puudutage seadme kuumi osi palja kdega ja drge lubage neid
puudutada peanahaga, sest on oht, et need véivad korvetada.

Q HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
% basseinide voi sarnaste veekogude 1dheduses.

SEADME KIRJELDUS
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1 - kokkupandav kdepide 2 - temperatuuri/puhumisvdimsuse liiliti 3 - Shufookustuskork

4 - 5hu sisselaskeava kate 5 - kiilmapuhur

SEADME TOOPOHIMOTE

Valige soovitud seade temperatuuri/puhumise tugevuse liilitiga (2):

0 - kuivati vélja lilitatud

1 - mdddukas, soe Shuvool, mis sobib kergelt niiskete juuste kuivatamiseks ja kujundamiseks
2 - tugev, kuum dhuvool, sobib soengu kiireks kuivatamiseks ja stiilimiseks

- kiilm puhur

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Ohu sisselaskeava kate (4) tuleb regulaarselt puhastada lahtistest karvadest.
2. Eemaldage mustus kuivati korpuselt niiske lapiga.

3. Arge laske vedelikku kuivati sisemusse sattuda.

TEHNILISED ANDMED
Voimsus: 1100W
Toitepinge: 220-240V ~50/60Hz

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta

elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 Idigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja

elektroonikaseadmete jadtmete nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaagtmeid on keelatud paigutada koos muude jadtmetega - seda kinnitab margistus

"|abi kriipsutatud prigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes

voivad kujutada tdsist ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada arvukaid

terviseprobleeme, naiteks nagemis-, kuulmis- ja kdnehdireid, samuti vdivad need kahjustada neerusid, maksa ja stidant

ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained v&ivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile

ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine vdib pdhjustada

eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks

olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule,

kaasaaitamisel. Samuti on tal votmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekaitlussisteemis tanu véimalusele anda
c € need otse volitatud kogumispunktidesse ja kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jdetakse

jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette ndhtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale

kodumajapidamistele m&eldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta

tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel et kasutatud seadmed on sama tltipi ja taidavad samu funktsioone kui tarnitud

seadmed.

Papppakendid ja poluetileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse

olmejadtmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas

korvaldada.

Arge visake seadet olmejaatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vi esitada pretensiooni, siis palun vdtke otse thendust edasimuijaga, kes

véljastas kviitungi.
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Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyart6 nem vallal
feleldsséget a késziilék nem rendeltetésszerli hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizarolag haztartdsi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerli hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50/60 Hz-es konnektorba
csatlakoztassa.

A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kiilonosen Ovatos, ha a késziileket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességii személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukeért felelds személy feliigyelete
mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat kaptak, és tisztaban vannak a késziilek
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, €s a tevékenységet felligyelet mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a berendezést fiirdok,
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zuhanyzok, uszomedencék vagy hasonlo vizfeliiletek kozelében.

7. FIGYELMEZTETES: Ne hagyija a késziiléket feliigyelet nélkiil a

konnektorba dugva.

8. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket és annak vezetékét

gyermekek szdmara elérhetetlen helyen.

9. FIGYELMEZTETES: a miikodtetd berendezés hozzaférhetd

feliileteinek hdmérséklete magas lehet, amikor a berendezés

tizemel.

10. FIGYELMEZTETES: A berendezés nem megfelelé hasznalata,

sériiléseket, példaul égési sériiléseket vagy aramiitést okozhat.

11. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utdan mindig huzza ki a dugot a

konnektorbdl ugy, hogy kezével megfogja a konnektort. NE huizza

meg a halozati kabelt.

12. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytlékony

anyagok kozelében.

13. FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket a fiirddszobaban

hasznalja, hasznalat utan huzza ki a dugot a halozati aljzatbol,

mivel a viz kozelsége még kikapcsolt allapotban is veszélyt jelent.

14. FIGYELMEZTETES: Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.

15. FIGYELMEZTETES: Kapcsolja ki a késziiléket minden

alkalommal, amikor elrakja.

16. FIGYELMEZTETES: A késziiléket ugy kell hasznalni, hogy a

vezeték szE1s6 helyzetében a kddat vagy zuhanyzot hasznald

személy ne érje el.

17. Ne tekerje az elektromos kabelt a késziilék kore.

18. Ne hasznalja a késziiléket fiirdés kdzben.

19. Ne tavolitsa el a késziilék belsejébdl a port vagy idegen testeket

¢les vagy fémtargyakkal.

20. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész késziileket vizbe

vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi

koriilményeknek (esd, nap stb.)

21. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel

sériilt, a késziiléket nem szabad hasznalni. A sériilt kébelt a veszély
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elkeriilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.
22. Ne hasznalja a berendezést sériilt tapkabellel, vagy ha a
késziileket leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem
miikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert
aramiités veszélye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el
ellendrzésre vagy javitasra egy hozzaértd szervizbe. Barmilyen
javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek.
A nem megfeleld javitas komoly veszElyt jelenthet a felhasznalora
nézve.
23. A tapkébel nem érhet a késziilék flitott részeihez, és nem lehet
mas héforrasok kozelében.
24. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziiléket (RCD) felszerelni,
amelynek névleges hibadramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t.
Ezzel kapcsolatban villanyszereld szakemberrel kell konzultélni.
25. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.
26. Ne ¢rintse meg a késziilek forrd feliileteit.
27. A késziilek kikapcsolasa utan huizza ki a tapkabelt a
konnektorbol, €s tisztitas vagy tarolas eldtt hagyja a késziiléket
lehiilni. Hagyjon kell6en hossza 1d6t, mert a felheviilt késziilek
lassan hiil le.
28. A késziilekhaz tisztitasdhoz ne hasznaljon agressziv
tisztitdszereket emulziok, krémek, pasztak stb. formajdban, mivel
ezek tobbek kozott eltavolithatjak az informacios grafikai
szimbolumokat, mint példaul a beosztasokat, jeloléseket,
figyelmezteto jeleket stb.
29. A berendezés nem kiilsd 1ddzitdvel vagy kiilon tavirdnyitoval
torténd mitkodtetésre késziilt.
30. Ne takarja le a késziiléket, €s ne takarja el a nyildsait, mert ez a
késziilék belsejében héfelhalmozodast okozhat, ami karosodashoz
vagy tlizveszélyhez vezethet.
31. A hajlakkok és spray-k gyulékony anyagokat tartalmaznak.
Ezeket nem szabad haszndlni a késziilek hasznalata kdzben.
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32. Ne hasznalja a késziiléket alvo embereken.

33. A késziiléket miikodés kézben ne tegye nedves feliiletre vagy
ruhara.

34. A késziilék mikodése kozben a lemezek felforrosodnak. Ne
érintse meg a késziilék forro részeit puszta kézzel, €s ne engedje,
hogy a fejborrel érintkezzen, mert fennall a leforrazas veszélye.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket
fiirdékadak, zuhanyzok, uszémedencék vagy hasonld
vizfeliiletek kozelében.

A KESZULEK LEIRASA
1 - 6sszecsukhato fogantyu 2 - hdmérséklet/fuvo aramkapcsold 3 - levegd-fokuszalo sapka
4 - 1égbevezeto fedél 5 - hideg fuvoka

A KESZULEK MUKODESE

Valassza ki a kivant beallitast a hOmérséklet/fuvoerdsség kapcsoloval (2):

0 - szarito ki

1 - mérsékelt, meleg 1égaramlés, amely enyhén nedves haj szaritdsara és formazasara alkalmas

2 - er6s, forrd fuvolevegd, alkalmas a frizura gyors szaritasara és formazasara
- hideg fujas

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. A légbedmld fedelet (4) rendszeresen meg kell tisztitani a laza szérszalaktol.
2. Tavolitsa el a szennyezddéseket a szaritohazrol nedves ruhaval.

3. Ne engedje, hogy folyadék keriiljon a szarito belsejébe.

TECHNIKAI ADATOK
Teljesitmény: 1100W
Téapfesziiltség: 1100 watt: ~50/60Hz

A kornyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél A 2015.

szeptember 11-i elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése

értelmében tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérégl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka"

formdjaban torténd jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevéket tartalmazhatnak,

amelyek a kérnyezetbe kertiilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére.

Ezek szamos egészségligyi problémat okozhatnak, példaul 1atas-, hallds- és beszédzavarokat, karosithatjak a vesét, a
c € majat és a szivet, valamint b6rbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok kdros hatdssal lehetnek a 1égz6- és a

reproduktiv rendszerre is, és rakos elvédltozdsokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termé novények és a bel6lik

szarmazo termékek fogyasztdsa a fent emlitett egészségligyi hatdsokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(ijthelyeken szabad leadni,

amelyek listajat az egyes teleplilések honlapja tartalmazza.
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4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkézok djrahasznalatahoz és hasznositasahoz, beleértve az
Ujrafeldolgozast is, vald hozzajarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi
rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetlenil az engedélyezett gydjtGhelyeken lehet leadni, és
kikiiszobolhetk azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek nem erre a célra szolgald
helyeken valé elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo,
ha haztartasoknak szant készuléket széllit a vasarlonak, koteles a haztartasoktdl szarmazé hasznalt készilékeket a
készulék atadasanak helyén téritésmentesen visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt készulék ugyanolyan tipusu és
ugyanolyan funkciot lat el, mint a szallitott késztilék.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelGen a telepulési hulladék elkil6nitett
gy(ijtésére szolgalé megfelelS konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell
venni és kilon kell elhelyezni egy gy(ijt6- és tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgydijté edénybe!!!

Szerviz Ha pdtalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjuk, hogy forduljon kdzvetlenil a
nyugtat kiallité kereskedéhoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare nainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pentru o mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita la utilizarea aparatului in prezenta copiilor.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor
sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il
utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
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de peste 8 ani si de persoane cu capacitate fizica, senzoriald sau
mentala limitatd sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decat daca acestia au
peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: Nu utilizati acest echipament in apropierea
bailor, dusurilor, piscinelor sau a corpurilor de apa similare.
7. AVERTISMENT: Nu ldsati nesupravegheat aparatul conectat la
0 priza.
8. AVERTISMENT: Tineti aparatul si cablul acestuia departe de
indemana copiilor.
9. AVERTISMENT: temperatura suprafetelor accesibile ale
aparatului de functionare poate fi ridicata atunci cand aparatul este
in functiune.
10. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a
echipamentului, poate duce la leziuni cum ar fi arsuri sau socuri
electrice.
11. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza de
alimentare dupa utilizare, tindnd priza cu mana. NU trageti de
cablul de alimentare.
12. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile.
13. AVERTISMENT: Atunci cand utilizati aparatul in baie, scoateti
stecherul din priza de curent dupa utilizare, deoarece apropierea
apei reprezintd un pericol chiar si atunci cand aparatul este oprit.
14. AVERTISMENT: Nu manevrati aparatul cu mainile ude.
15. AVERTISMENT: Opriti aparatul de fiecare data cand il puneti
deoparte.
16. AVERTISMENT: Aparatul trebuie utilizat astfel incat, in
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pozitia extrema a cordonului, sa nu fie la indemana unei persoane
care utilizeaza baia sau dusul.
17. Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.
18. Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie.
19. Nu indepartati praful sau corpurile straine din interiorul
aparatului folosind obiecte ascutite sau metalice.
20. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice
alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,
soare etc.)
21. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, echipamentul nu trebuie utilizat. Un
cablu deteriorat trebuie inlocuit de un centru de reparatii specializat
pentru a evita pericolul.
22. Nu utilizati echipamentul cu un cablu de alimentare deteriorat
sau daca acesta a fost scdpat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatii. Orice reparatie
poate fi efectuatd numai de cétre centrele de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru
utilizator.
23. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga partile incalzite ale
aparatului si nu trebuie sa fie in apropierea altor surse de caldura.
24. Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea in
circuitul electric, a unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un
electrician specializat trebuie consultat in acest sens.
25. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.
26. Nu atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului.
27. Dupa oprirea aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza
s1 lasati aparatul sa se raceascd inainte de a-l curata sau depozita.
Asteptati o perioada de timp suficient de lunga, deoarece un aparat
incalzit se raceste lent.
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28. Nu utilizati detergenti agresivi sub forma de emulsii, lotiuni,
paste etc. pentru a curata carcasa, deoarece acestia pot, printre
altele, sa indeparteze simbolurile grafice de informare, cum ar fi
gradatiile, marcajele, semnele de avertizare etc.

29. Echipamentul nu este proiectat pentru a fi operat cu ajutorul
unor temporizatoare externe sau al unei telecomenzi separate.

30. Nu acoperiti aparatul si nu acoperiti orificiile acestuia, deoarece
acest lucru poate determina acumularea de caldura in interiorul
aparatului, ceea ce poate duce la deteriorare sau incendiu.

31. Lacurile de par si spray-urile contin substante inflamabile.
Acestea nu trebuie utilizate in timp ce aparatul este in functiune.
32. Nu utilizati aparatul pe persoane care dorm.

33. Nu asezati aparatul pe o suprafatd umeda sau pe haine in timpul
functionarii.

34. Atunci cand aparatul este in functiune, placile devin fierbinti.
Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului cu mainile goale si nu
permiteti contactul cu scalpul, deoarece exista riscul de escaldare.

AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat in apropierea
@ bailor, dusurilor, piscinelor sau a altor corpuri de apa
similare.

DESCRIEREA
ECHIPAMENTULUI

2 - intrerupator de temperaturd/putere de 3 - capac de focalizare a
suflare aerului

4 - capac de admisie a aerului 5 - suflu rece

1 - maner rabatabil

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

Selectati setarea dorita cu ajutorul comutatorului de temperatura/ intensitate a suflului (2):
0 - uscator oprit

1 - flux de aer moderat, cald, potrivit pentru uscarea si coafarea parului usor umed

2 - suflare de aer puternic, calda, potrivitd pentru uscarea si stilizarea rapida a coafurii

- suflare la rece

CURATARE SI INTRETINERE
1. Capacul de admisie a aerului (4) trebuie curatat periodic de parul liber.
2. Indepartati murdaria de pe carcasa uscétorului cu o carpa umeda.
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3. Nu permiteti patrunderea niciunui lichid in interiorul uscatorului.

DATE TEHNICE
Putere: 1100W
Tensiune de alimentare: 220-240V ~50/60Hz

Pentru binele mediului. Informatii despre deseurile de echipamente electrice si electronice In conformitate cu
articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie
2015, dorim sa va informam cu privire la gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:
1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru
este confirmat prin marcarea sub forma unei "pubele barate", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.
2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci
cand sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor
vii. Acestea pot duce la numeroase probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot, de
asemenea, sa afecteze rinichii, ficatul si inima si sa provoace boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea,
efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care
cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sdnatatii mentionate mai
sus.
3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror
lista ar trebui sa fie inclusa pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.
4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de
echipamente. De asemenea, gospodaria joacd un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente

c € electrice si electronice datorita posibilitatii de predare directa la punctele de colectare autorizate si de eliminare a
obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate
acestor scopuri.
1n plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand
furnizeaza unui cumparator echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de
echipamente de la gospodarii la locul de livrare a echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite sa
fie de acelasi tip si sa indeplineascd aceleasi functii ca echipamentele furnizate.
Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea
separatd a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii,
acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.
Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!
Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct
distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTN{ PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCIH
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpiisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnym
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zachazenim.
2. Spottebi€ je urcen pouze pro pouziti v domacnosti. NepouZzivejte
jej k jinym uceltim, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.
3. Spotiebic ptipojujte pouze do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pro vétsi bezpe€nost pouzivani neptipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spotfebicli najednou.
4. Pti pouzivani spotiebiCe v piitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotifebiCem obeznameny, aby
jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkusSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani
zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zaiizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zatizeni by
nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a Cinnost
neprovadéji pod dohledem.
6. VAROVANI: NepouZivejte toto zatizeni v blizkosti van, sprch,
bazénli nebo podobnych vodnich ploch.
7. VAROVANI: Nenechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez
dozoru.
8. VAROVANTI: Udrzujte spottebi¢ a jeho kabel mimo dosah d&ti.
9. VAROVANI: teplota piistupnych povrchil provozniho zatizeni
muze byt za chodu zafizeni vysoka.
10. VAROVANI: Nespravné pouZivani zafizeni, miize mit za
nasledek zranéni, jako jsou popaleniny nebo uraz elektrickym
proudem.
11. VAROVANI: po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky
tak, Ze ji ptidrzite rukou. Netahejte za sitovou Sitru.
12. VAROVANI: Nepouzivejte spottebi¢ v blizkosti hotlavych
materiald.
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13. VAROVANI: P#i pouzivani spotiebi¢e v koupeln& vytahnéte po
pouziti zastr¢ku ze sitoveé zasuvky, protoze blizkost vody
piedstavuje nebezpeci, 1 kdyz je spotiebi¢ vypnuty.
14. VAROVANI: Se spotfebi¢em nemanipulujte mokryma rukama.
15. VAROVANI: Spotiebi¢ vypinejte pokazdé, kdyz jej odkladate.
16. VAROVANI: Zafizeni musi byt pouZivano tak, aby v krajni
poloze $itiry bylo mimo dosah osoby pouZzivajici vanu nebo sprchu.
17. Elektricky kabel neomotavejte kolem spotiebice.
18. Nepouzivejte spotiebic pti koupani.
19. Neodstranujte prach nebo cizi télesa z vnitiku spotiebice
pomoci ostrych nebo kovovych predméti.
20. Neponoftujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jiné
tekutiny. Nevystavujte ptistroj povétrnostnim vliviim (dést, slunce
apod.)
21. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozeny, zafizeni se nesmi pouzivat. PoSkozeny
kabel by m¢l byt vyménén v odborném servisu, aby se predeslo
nebezpeci.
22. Zatizeni nepouzivejte s poskozenym napdjecim kabelem nebo
pokud bylo upusténo nebo jinak poSkozeno nebo nefunguje
spravné. Neopravujte zafizeni sami, protoZe hrozi nebezpeci tirazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢ odneste do ptislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi
provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborna oprava
muze pro uZivatele pfedstavovat vazné riziko.
23. Napjjeci kabel by se nem¢l dotykat zahtatych ¢asti spotiebice a
nemél by se nachazet v blizkosti jinych zdroji tepla.
24. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidualnim proudem neptesahujicim 30 mA. V tomto ohledu je
tteba se poradit s odbornym elektrikatrem.
25. Nedovolte, aby se motorova ¢ast spottebi¢e namocila.
26. Nedotykejte se horkych povrchll spotiebice.

47



27. Po vypnuti spotiebice odpojte napajeci kabel ze zasuvky a pred
¢isténim nebo uskladnénim nechte zatizeni vychladnout. Pockejte
dostatecn¢ dlouhou dobu, protoZe zahtaty spotfebi¢ chladne
pomalu.

28. K cisténi krytu nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky ve
form¢ emulzi, pletovych vod, past apod. protoze mohou mimo jiné
odstranit informacni grafické symboly, jako jsou stupnice, znacky,
vystrazné napisy apod.

29. Zaftizeni neni urceno k ovladani pomoci externich Casovacii
nebo samostatného dalkového ovladani.

30. Nezakryvejte zafizeni ani nezakryvejte jeho otvory, protoZze by
mohlo dojit k nahromadéni tepla uvnitt zafizeni, coz by mohlo vést
k jeho poskozeni nebo pozaru.

31. Laky na vlasy a spreje obsahuji hotlavé latky. Nesmi se
pouzivat, pokud je spottebi¢ v provozu.

32. Spotiebi¢ nepouzivejte na spici osoby.

33. Spotiebi¢ béhem provozu nepokladejte na mokry povrch nebo
odév.

34. KdyzZ je spotiebic v provozu, plotynky se zahtivaji. Nedotykejte
se horkych casti spotiebice holyma rukama a nedovolte kontakt s
pokozkou hlavy, protoze hrozi nebezpeci opateni.

Q VAROVANTI: Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti van,
% sprch, bazénli nebo podobnych vodnich ploch.

POPIS ZARIZEN{
1 - skladaci rukojet’ 2 - vypinac¢ teploty/vyfukovaciho vykonu 3 - uzavér zameétujici vzduch

4 - kryt pfivodu vzduchu 5 - studeny vyfuk

PROVOZ ZARIZENI

Zvolte pozadované nastaveni pomoci piepinace teploty/sily foukani (2):

0 - susicka vypnuta

1 - mirny, teply proud vzduchu vhodny pro vysouseni a upravu mirn¢ vlhkych vlasi
2 - silny, horky foukajici vzduch, vhodny pro rychlé suseni a upravu ucesu
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- studené foukani

CISTEN A UDRZBA

1. Kryt ptivodu vzduchu (4) je tfeba pravideln¢ cistit od uvolnénych vlasti.
2. Necistoty z krytu susic¢ky odstrante vlhkym hadfikem.

3. Nedovolte, aby se do susicky dostala jakakoli tekutina.

TECHNICKE UDAIJE
Piikon: 1100 W
Napéajeci napéti: 220-240V ~50/60Hz

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l.
13 odst. 1 a 2 zakona o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne 11. zafi 2015 bychom vas radi
informovali o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakdzano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno
oznacenim v podobé "preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi Gniku do
Zivotniho prostiedi vazné ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organismG. Mohou vést k ¢etnym zdravotnim problémim,
jako jsou poruchy zraku, sluchu a feci, a mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpUsobit koZni onemocnéni.
Skodlivé latky mohou mit také nepiiznivé Gcinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam.
Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych padach a produktl z nich ziskanych mize mit za nasledek vyse
uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzddvat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz
seznam by mél byt uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domdcnost hraje dulezitou roli pfi pFispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni.
Klicovou roli hraje také v systému naklddani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi diky moznosti
pfimého pfeddni na autorizovand sbérnd mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navykd vedoucich k odkladani
odpadnich zatizeni na mistech, ktera k tomu nejsou urcena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je pti dodavce
zafizeni uréeného pro domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat pouzité zafizeni z domacnosti v misté dodani
tohoto zafizeni, pokud je pouZité zafizeni stejného typu a plini stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sacky je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho
odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérném a
skladovacim zafizeni.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce,
ktery vam vystavil doklad o koupi.

PyxkoBoacTBo nosan3oBaredisi (RU)

OBIIME YCJIOBHMA BE3OITACHOCTHU
BAXHBIE YKA3AHNMA 110 BE3OITACHOCTH
NCIIOJIbB3OBAHUA
BHUMATEJIBHO ITPOUYNTAWTE Y COXPAHUTE JJIs1
JIAJIBHEMIIIET'O UCITOJIb30BAHM A
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1. Ilepen ucnonab30BaHKEM MPUOOPA TPOUTUTE UHCTPYKIIMIO IO
AKCIUTYyaTallUK U CIEAYNUTE COACPIKAUTMMCS B HEH YKA3aHUSIM.
[IpousBoAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIEpO, BHI3BAHHBIM
MCIIOJIB30BaHUEM NMPUOOPa HE IO HA3HAUCHUIO WUJTM HETIPABUILHBIM
oOpareHmuemM ¢ HIM.
2. ITpubop npeaHazHa4Y€H TOJBKO /J11 OBITOBOTO MCIIOJIL30BaHUS.
He ucnione3yitte ero ais Apyrux neinei, HECOBMECTUMBIX C €r0
Ha3HAYEHUEM.
3. onkmrouaiite mpubop ToNbKO K po3eTke 220-240 B ~ 50/60 I'm.
J1st Gosbieit 6€301MacHOCTH UCTIONB30BaHMs HE MOIKIIIOUaNnTe
OJITHOBPEMEHHO HECKOJIBKO JIEKTPOIPUOOPOB K OJTHOM IIEIH.
4. Cobnrogaiite 0CO0YI0 OCTOPOKHOCTD IIPH UCIIOJIH30BAHUH
npubopa B NpUCyTCTBUHU JieTei. He mo3BosnsiiTe 1eTsM urpathb ¢
pruOOPOM, HE TTO3BOJISTUTE AECTSAM WIIM JIUIaM, HE 3HAKOMBIM C
pUOOPOM, MOJTH30BATHCS UM.
5. MPEAYIIPEXXJIEHUE: [lanHoe 060pya0BaHHE MOXKET
UCIIOJIB30BaThCA JIETbMU CTapIlie 8 JIET U JIUIaMU C
OTpaHUYCHHBIMHA (PHU3NUECKUMH, CCHCOPHBIMH UJTH YMCTBEHHBIMHU
CIIOCOOHOCTSIMU, a TaK)Ke JIMIIaMH, HE UMEIOIITUMU OIbITa WU
3HaHUM 00 3TOM 000pPYAOBAHUHU, €CIIU ATO JCJIACTCS MO/
HaOJII0/ICHUEM JIMI[a, OTBETCTBEHHOTO 32 UX O€30MaCHOCTh, WU
€CJIM OHM MOJIYYHJIM UHCTPYKIIUHU 10 O€30MaCHOMY HCIIOJIb30BaHUIO
000pyI0BaHUS U 3HAIOT 00 OMACHOCTSAX, CBA3AHHBIX C €T0
UCIIOJIb30BaHUEM. J[eTH He JOJKHBI UTPATh C 000PYIOBAHUEM.
UucTka u o0cmykuBaHue 000pPYAOBAHKS HE JIOJDKHBI BBITIOTHATHCS
J€TbMHU, €CJIM TOJBKO OHU HE CTapIle § JIET U HE BHIMOJHSIOTCS MO
MPUCMOTPOM.
6. IPEAYIIPEXXJEHUE: He ucnone3yiite 310 000pya0BaHNe
BOJIM3M BaHH, TyIIEBbIX, 0aCCEMHOB U MOI00HBIX BOJIOEMOB.
7. MPEAYTIPEXXJIEHUE: He octaBnsiiTe mpruOOp BKIIOUYEHHBIM B
po3eTKy 0€3 mpucMoTpa.
8. IPEAYIIPEX/IEHUE: Xpanute npubop u ero mHyp B
HEIOCTYITHOM JIJI IETEU MECTE.
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9. IIPEAVYIIPEXIEHUE: Temneparypa IOCTYIHBIX IOBEPXHOCTEN

pabouero o0Opy10BaHUS MOXKET OBITh BEICOKOH, KOT/1a

obopynoBaHue paboTaer.

10. ITPEAYITPEXXIEHUE: HenpaBuibHOE UCIIOIB30BaHUE

000pyI0BaHUsI MOKET IMPUBECTH K TPABMaM, TAKUM KaK OKOT'H HJIN

MOPAKEHUE IEKTPUUECKUM TOKOM.

11. IIPEAYIIPEXIEHUWE: Ilocne ucnonab30BaHus Bceraa

BBIHIMANTE BUIKY U3 PO3ETKH, NpuaepxuBas ee pykon. HE Tauure

3a CETEBOM LIHYD.

12. IPEAYTIPEXXIEHUE: He ucnonb3yiite npubop BOIM3U

JIErKOBOCIUIAMEHSFOLIMXCSI MAaTEPUAJIOB.

13. IIPEAYTIPEXXKAEHUE: ITpu ucnons3oBanuu npudopa B

BAHHOU KOMHATE BBIHUMANTE BUJIKY U3 PO3ETKH OCIIE

MCIOJIb30BaHUs, TaK KaK OJIM30CTh BOJIBI IPEACTABIISAET ONMACHOCTD

Ja’ke IIPU BBIKJIIOYEHHOM Ipubope.

14. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: He oGparaiitech ¢ nmpubopom

MOKPBIMU PyKaMH.

15. TPEAYITPEXXJIEHUE: Beikitouaiite mpuOop KaxKIablil pas,

KOIjila youpaere ero B mkad.

16. IIPEAYIIPEXKIEHUE: [Ipnbop n0mKEeH UCTIOIb30BATHCS

TakuM 00pa3oM, 4TOObI B KpaiHEM TOJI0KEHUU ITHYpa OH

HaXOJIUJICS BHE JOCSITaeMOCTH YeJIOBEKA, MOIb3YIOLIErocs BAHHOM

WJIU JYIIEM.

17. He oOMaTtbIBaliTe 2JIEKTPUUECKUI KaOelb BOKPYT Mpudopa.

18. He ucnonp3yiite mpubop BO BpeMsl KymaHHsI.

19. He ynansiiTe mbUTh WM HHOPOIHBIE TEJIa U3HYTPHU Ipudopa ¢

MTOMOILBIO OCTPBIX WIH METAIIMYECKUX ITPEIMETOB.

20. He morpyxaiite kabeib, BUIKY U BECh TPUOOP B BOY WIH

Mo0y10 APYTyIo )XKuJaKocTh. He moaBepraiite nprubop Bo3AEHCTBUIO

MOTOAHBIX YCIOBUM (0K Ab, COTHIIE U T. 11.)

21. Ilepuoanyecku NpoOBEPSIUTE COCTOSIHUE IIHYpa nUuTaHus. Eciun

IIHYp NUTaHUs TOBPEXK/IEH, 3aMPEUIAeTCsl UCII0JIb30BaTh

o0opynoBanue. Bo n3zdexxanue ornacHOCTH NOBPEKIECHHBIN MIHYP
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CJEAYET 3aMEHUTH B CIIELIMAIM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM LIEHTPE.
22. He ucnonb3yiite 000py10BaHUE C MTOBPEXKICHHBIM IITHYPOM
MUTaHUs, @ TAKKE €CJIM €T0 YPOHWIIN WM MOBPEIUIN KaKUM-JIH00
JIPYTUM CIIOCOOOM, WJIM €CJIM OHO HE paboTaeT TOJKHBIM 00pazoMm.
He pemonTHpyiiTe npubop caMoCTOATENBHO, TaK KaK CyIIECTBYET
OMaCHOCTb MOPAKEHUSI IEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTe
MOBPEXJACHHBIN MPUOOP B KOMIIETEHTHBIN CEPBUCHBIN IIEHTP IS
MPOBEPKU WK peMOHTA. JII000i PEMOHT MOKET BBITIOJIHITHCS
TOJIBKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LeHTpax. HempaBuibHbIi
PEMOHT MOET MPEACTABIIATh CEPHE3HYIO OMMACHOCTD AJIS
II0JIB30BATEIIS.
23. [lIHyp NUTaHMS HE TOJKEH KacaThCsl HATPETHIX 4acTeu
npubopa U HAXOAUTHCS BOJINU3H IPYTHMX UCTOYHUKOB TEILIa.
24. Jlyia TOTIOJHUTENBHON 3aIlUThl PEKOMEHAYETCS YCTAHOBUTH B
AIIEKTPUUECKYIO IIeTh YCTPOCcTBO ocTaTouHoro Toka (Y30) ¢
HOMHUHAJIbHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM He O6oiiee 30 MA. ITo aTomy
BOIIPOCY CIIEAYET IPOKOHCYJIBTUPOBATHCSA CO CIIEUAIIUCTOM-
DIIEKTPUKOM.
25. He nomyckaiiTe HaMOKaHUsI MOTOPHOM yacTu nmpudopa.
26. He npukacaiiTech K rOpsurdM MOBEPXHOCTSIM MPUOOpa.
27. Ilocne BBIKIIIOUEHHSI MPUOOpa BEIHBTE BUJIKY IIHYpa MUTaHUS
U3 PO3ETKU U JaiTe NpuOOpPY OCTHITh MEPE] YUCTKON WU
XpaHeHHneM. [[aiTe OCThITh TOCTATOYHO JI0JITO€ BPEMS, TAK KaK
HarpeThiii IpuOOop OCTHIBAET MEJJICHHO.
28. He ncnonib3yiiTe AJisl OUMCTKU KOPITyCca arpeCCUBHBIE MOIOIIINE
CpelcTBa B BUJE 3MYJIbCUH, JIOCBOHOB, I1ACT U T.II., TAK KaK OHU
MOTYT, B YaCTHOCTH, yIaJIUTh UH(POPMAIIMOHHBIE TpaduyecKue
CHUMBOJIbI, TAKHE KaK I'PalyupOBKa, MapKUPOBKa,
npeaynpexaaonme 3Haky 1 T.11.
29. O06opynoBaHue HE IPeAHA3HAUYCHO JIJIsl YIIPABICHUS C
MOMOILBIO BHEIIHUX TaHMEPOB WIIM OTAEJIBHOIO MyJbTa
JUCTAaHIIMOHHOTO YIIpaBJICHUSI.
30. He HakpsiBaiiTe MpuOOp U HE 3aKPHIBANTE €r0 OTBEPCTHS, TaK
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KaK 3TO MOXKET NMPUBECTU K HAKOTUICHUIO TeIlJIa BHYTPH npuodopa,
YTO MOXKET MPUBECTH K €r0 MOBPEKIECHUIO WU BO3TOPAHUIO.

31. JIak a1 BOJIOC U CIIPEU COJIEPKAT JIErKOBOCIUIAMEHS FOIIIUECS
BemiecTBa. VX HeNmb3s UCMIONIBb30BaTh BO BpeMsi paboThI proopa.
32. He ucnonp3yiite mpuOOp Ha CIISIINX JTFOIX.

33. He craBbTe mpubop Ha BIAXHYIO MOBEPXHOCTh UITH OJCKIY BO
BpeMs pabOTHI.

34. Bo Bpems paboThI MpubOpa TIacTHHBI HarpeBaroTcs. He
MIPUKACAUTECh K TOPSIYUM YacTAM PUOOpa rOJIbIMH PyKaMU U HE
JIOITYCKalTe KOHTAKTa C KOKEH rOJIOBBI, TaK KaK CYIIECTBYET PUCK
00xeubcsl.

ITPEAYTIPEXXJIEHUE: He ucnones3yiite 310
@ o0opynoBaHue BOJU3HU BaHH, TYIIEBbIX, 0aCCEHOB 1
0JI0OHBIX BOJIOEMOB.

OIIMCAHUE
OBOPYJIOBAHUA
2 - mepekyroyarenb 3 - KpbIIIKa 15
1 - cknagHas pyvka
TEMITePaTypPBI/MOIIHOCTH 001yBa (hoxycupoBKH BO3IyXa
4 - Kkppimka 5 - XonoaHkI 00/1yB
BO3/lyX03a00pHHKa
PABOTA YCTPOMCTBA

BriGepuTe HY)KHYIO HACTPOHKY C ITOMOIIBIO IMEPEKITI0YATENs TeMIIepaTyphl/CHITbl 001yBa (2):

0 - ocymmTens BEIKITIOYECH

1 - yMepeHHBIi, TeTUIBIif TOTOK BO3/LyXa, MOIXO LML TS CYIIKH M YKJIaJKH CJIErka BIayKHBIX BOJIOC
2 - CUJIBHBIH, TOPSYHI TOTOK BO3/IYXa, MOJIXOAUT IJIs OBICTPOM CYIIKH M YKJIAJKU TPUYECKH

- XOJIOIHBIN 00/1yB

OUYNCTKA U OBCJIYXXMBAHUE

1. Kpsimiky Bo3gyxo3abopHuKa (4) ciexyeT peryiaspHO OYHINATh OT BEIMABIINX BOJIOC.
2. VY nansiiTe rpssp ¢ KOpILyca CYIIMIKU BJIaXKHOU TKaHBIO.

3. He nomyckaiite monaganus »KUAKOCTH BHYTPb CYIIHIIKH.

TEXHUYECKUE JAHHBIE

Mougnocts: 1100 Bt

Hamnpsoxenne muranust: 220-240V ~50/60Hz

53



Paau coxpaHeHuUA oKpy:Katoweii cpeabl. UHdbopmauma 06 0TXoAax 3NEKTPUUECKOro U 3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHUA
B cooTBeTcTBMM CO cTaTbel 13(1) u (2) 3akoHa 06 0TX04aX 3IEKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOro o6opyaosaHmusa ot 11
ceHTAbpa 2015 roaa, Mbl XoTenu 6bl NPoMHGOPMMUPOBaATL BaC O NPaBUAbHOM 06paLLEHUM C OTXOAAMMU SNEKTPUYECKOTO
1 3NEeKTPOHHOro obopyAoBaHuA:

1. 3anpewiaeTca pasmeLLaTb OTXOAbl INEKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOTO 060pYA0BaHNA BMECTE C APYTMMMU OTXOA4aMM -
3TO NOATBEPXKAAETCA MAapPKUPOBKOM B BUAE "NepedepKHYTON ypHbI'", NpeAnucbiBaloLLEel CeNeKTUBHBIN CHop AaHHOTo
BMa OTXOA0B.

2. INEKTPUYECKOE U 3N1eKTPOHHOE 060PYL0BaHME MOXKET COLEPKATb ONACHbIE BELLECTBA, CMECU U KOMMOHEHTbI,
KOTOpble NPU NOMNaZaHNM B OKPYXKaloLLYIO cpesy MOTyT NPeAcTaBAATb CePbe3HYI0 Yrpo3y ANA 340POBbA U XKU3HU
YeNOBEKA U KMBbIX OPraHM3moB. OHM MOTYT NPUBECTM K pAAY NPo6aemM CO 340POBbEM, TAKMX KaK HapyLUEHUA 3peHus,
C/IyXa ¥ peun, MOryT TaK:Ke NoBPeMUTb MOYKK, MEYEHDb U CEPALE, BbI3BATb KOXKHble 3a60neBaHuA. BpeaHble BelyecTsa
TaK)e MOTryT OKasblBaTb HeraTMBHOE BO3/AEWCTBME Ha AbIXaTe/IbHYI0 U PenpPOAYKTUBHYIO CUCTEMbI U MPUBOAUTL K
paKkoBbIM 3a601e€BaHMAM. YNOTpebeHWe B NULLY PACTEHUI, PACTYLLMX Ha 3arpA3HEHHbIX NOYBAX, U NPOAYKTOB,
MOJTYHEHHBIX U3 HUX, MOXKET NMPUBECTY K BbILIEYNOMAHYTbIM NOCNEACTBUAM ANA 340POBbA.

3. OTX0Ab! 3N1EKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO 060pYyA0BaHMA CnedyeT CAABaTh TONbKO B YNONHOMOYEHHbBIE MYHKTbI
c60opa, CNUCOK KOTOPbIX A0/KEH BbITb Pa3sMeLLEeH Ha caitTe KaxAoro MyHuUMnanuTeTa.

4. lomaluHee X03AMCTBO UrpaeT BaXkHYIo Po/b B COAEWCTBUM MOBTOPHOMY MUCMO/Ib30BAHUIO U BOCCTAHOB/IEHMUIO,
BK/ItO4asA nepepaboTky, oTpaboTaHHOro o6opyaoBaHmua. OHO TaKKe UrPAEeT KNKOYEBYIO PO/b B CUCTEME YNPABAEHUA
OTXOAAaMM 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOro 060pyAoBaHNUA 6aarogapa BOSMOXKHOCTU NPAMOWA OCTaBKM B
YNONHOMOYEHHbIE MYHKTbI c60pa U YCTPAHEHMUIO HEXEeNaTe/IbHbIX COLMANbHbIX NPUBLIYEK, NPUBOAALLMX K OCTAaB/IEHUIO
oTpaboTaHHOro 060pyA0BaHNA B MeCTaX, He NPeHa3HauYeHHbIX ANA 3TUX Lieneit.

Kpome Toro Bo3spaluaiite oTpaboTaHHOE 3/1IEKTPUYECKOE U 31EKTPOHHOE 060pyA0BaHME MO MECTY NOCTABKU.
[vncTpubbioTop, NocTaBNAA NoKynaTtento o6opyaoBaHue, NpeaHasHauYeHHoe ANA AOMALLHUX X03AWCTB, 06A3aH
6ecnnaTHO NPUHUMaTL OTXOAbI 060PYA0BaHMA OT AOMALLHUX XO3AWCTB B MeCTe NOCTaBKM 3Toro obopyaosaHuUA, Npu
YCN0BMU, YTO UCNO/Ib30OBAHHOE O60pyAOBaHI/Ie TOro e TUMa U BbINOJIHAET Te XKe ¢yHKLLVIVI, YTO U NOCTaBAEHHOE
obopyaoBaHue.

KapToHHyI0 ynakoBKy 1 nonunatuneHosble (M3) nakeTbl cregyeT NOMELLATb B COOTBETCTBYHOLIME KOHTEWHEPDI AN1A
pasaensHoro cbopa BbITOBLIX OTXOA0B B COOTBETCTBUM C UX onucaHuem. Ecav B npubope nmetotea batapen, nx
Heo6X0AMMO W3BAEYb U YTUNN3UPOBATL OTAE/NbHO B MYHKTE C60Pa U XpaHeHUA.

He Bbi6pacbiBaiite npubop B KoHTeitHep Ana 6biToBbIX 0TX0A08!!!

Cepeuc Ecnu Bbl XOTUTE NPUOBPECTH 3anacHble YacT AN NPeABbABUTL NPETEH3UK, NoxanyicTa obpalaittech
HenocpeacTBEHHO K MPOAABLLY, BblAABLIEMY YeK.

Eyygipiowo ypnong (EL)

['ENIKOTOPOI AXDAAETAX
HMANTIKEX OAHI'IEZ AXOAAETAX I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. AwBdote Tig 00Nyieg AsttovpYiag TPV YPNOUOTOUCETE TN
GLOKEVT KOl KOAOVONGTE TIC 03N YiEg TOL TEPIEYOVTOL O QWTES. O
KOTOOKELOOTNG Ogv gvBuveTal Yia {NEG TOL TPOKAAOVVTOL AT
YPNOT TS GVOKELNC TOL OEV EIVOIL COUPOVN LE TOV TPOOPIGUO TNG
N amd OKATOAANAO XEPIGUO.
2. H ovokevn mpoopiletarl pLoOvo yio OKlakm xpnom. Mn
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YPNOUYLOTTOLEITE TN GLGKELY] Y10, OTOIOVONTOTE AALO GKOTO TTOV OEV
elvar copPatdc pe v mpoPfrenduevn ypnon Ig.
3. Zvvdéote T ovokevn puovo oe mpila 220-240 V ~ 50/60 Hz.
[Mo peyoddtepn aceaiela ¥promng, UV GLVOEETE TAVTOY POV,
TOAAEG NAEKTPIKEG GLGKEVEC GE £VOL KUKAMLLOL.
4. Na giote 1010itEPA TPOGEKTIKOT OTAV YPNCLOTOIEITE TN GVOKELN
otav vIapyovV Tondd. Mnv emtpénete ota TodLd vo Tailovy e
TN GLOKELN PNV EMTPENETE OE TOOLA 1] GE ATOWA TTOL deV Eivart
eEOIKELMUEVO LLE TI GLUGKELT] VAL T1] YPTCULOTOLOVV.
5. [TIPOEIAOIIOIHZH: Avt n cvokevn uropel va ypnoporomel
amd ool Ave TV 8 ETOV Kol amd ATOUM LLE TEPLOPIGUEVES
COUATIKES, UGONTNPLOKES 1] OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1] OO ATOLLN
YOPIC EUTEPIO 1] YVOOT TNG GLOKELNG, EPOGOV ALTO YIVETOL VTTO
™V eMifAeyn atdpov mTov eival LITELOHVVO Yo TV AGPAAELL TOVG T
TOVG £YOVV 000el 0ONYIES YO0 TNV AGPUAT ¥PT|OT TNG CLGKEVTC KO
yYvopilovv Tovg KIvduvoug Tov cuvdéovTal Pe T ¥pnon . Ta
modld ogv mpénetl va moilovv pe tov eEomAepd. O kabopiopdg Ko
1 GVVTNPNOT TOL EEOTMGUOV OV TTPEMEL VAL YivETOL 0O TTondd,
EKTOC €AV glvat Avm TV 8 ETMOV Kal 1 0pacTNPLOTNTO
wpaypotonmoteiton vd emifreyn.
6. ITIPOEIAOITOIHZH: Mnyv ypnoyonoteite avtdv 1oV €£0TAMGUO
KOVTA GE UTOVIEPES, VTOLGS, TIGIVEG 1| TOPOLOLO VOATIVOL GO LLOLTOL.
7. ITPOEIAOITOIHZH: Mnv a@nVvete TN GUGKELY] GLVOEDEUEVT
otV mpila yopic emifreyn.
8. [IPOEIAOIIOIHXH: Kpotiote T cuoKeELT Kol TO KAAMDIL0 TNG
UOKPLE oo TTondd.
9. ITPOEIAOIIOIHXH: H Beppokpacia twv tposPloipmv
EMPAVELDV TOV EEOTAMGOV AglTovPYiog EVOEYETOL VO EIVaAL LYNAN
otV 0 EOMAGUOG AEITOVPYEL.
10. ITPOEIAOIIOIHXH: H akotdAAnAn ypnon tov E0TAIGLOV,
UTopEl VoL 00N YNGEL GE TPUVUOTICUOVS OTMC EYKOVUOTA 1)
nAextpomAnéio.
11. ITPOEIAOITIOIHXEH: Agapeite mhvta o Q1G5 omd v pilo
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LETA T xpNom kpotdvtog TV Tpila pe o xépt coc. MHN tpafate

TO KOAMO10 TG Tpilac.

12. ITIPOEIAOITIOIHXZH: Mnv xpnNGOTOIEITE T1 GLOKEVT] KOVIA GE

0QPAEKTA VAIKAL.

13. ITPOEIAOITOIHXH: Otoav ypnGUYLOTOIEITE T1 GLGKEVT] GTO

umdvio, apoaipeite 1o Q¢ omwd v Tpila peTd TN ¥pNon, Kabnc n

gyyOTNnTa TOL VEPOL amoTELEL KivOLVO KOO Kot OTOV 1] GUOKELT

glvan amevepyomotnpévn.

14. TIPOEIAOITOIHZH: Mnv yepileote tn cvokevn pe Bpeyuéva

YEPLOL.

15. ITIPOEIAOIIOIHXH: Anevepyomoleite T cvokevn kdbe popd

7OV TNV amodnKeVETE.

16. ITPOEIAOITOIHZH: H cvokevn mpénel va ypnGLIoToteiTon

£T01 MOTE, 0TV akpaic BEon Tov Kalmdiov, va etval ekTOG TNG

eUPéreac evoc aTOUOL TOL YPNCIUOTOIEL TO UTAVIO 1) TO VIOUC.

17. Mnv toAiyete TO NAEKTPIKO KOAMO0 YOP® OO T1) GLGKELT).

18. Mnv ypNGLOTOIEITE T1] GLGKEVT] EVAD KAVETE UTAV1O.

19. Mnv agatpeite oxdvn M EEva copOTO 0O TO EGOTEPIKO TNG

GLUGKELNG YPTCUOTOLDVTAG OLYUNPA 1) LETOAAKE OVTIKEILEVQL.

20. Mnv Bobilete T0 KOADI10, TO P1G 1] OAOKAN P TN GLGKELY] GE

vEPO 1] 0O10dNTOTE AALO LYPO. MMV ekbETeTe TN GLOoKELN GE

Kopikég cuvOnkeg (Bpoym, NA10¢ K.AT.)

21. EAéyyete meplodikd TV KaTAGTOGT TOV KAAMIIOU TPOPOd0Giag.

Edv 10 kohdd10 Tpo@odociog Exel vrootel {nuid, 1 GLGKELT dEV

npénel va ypnoonoteitat. 'Eva kateotpapupévo kalmdtlo Ba mpémet

va avtikodiotator omd eEE10IKELUEVN LOVADX EMGKEVTNC Y1 VL

amo@evyBei o kivovvoc.

22. Mnv ypnowonoteite tov eE0TAMGUO PE KATEGTPUUUEVO KOADOL0

PEVLOTOG 1 AV €XEL TEGEL 1) XL LTOCTEL {NA [LE OTTO1OVONTTOTE

dAAo TpOTO 1 dev Aettovpyel cotd. Mnv emokevdlete ™

GLOKELN LOVOL GO, KOOMDS LTAPYEL Kivduvog nAekTpomAnEiog.

Metagépete T cuokeLT oL £xel vootel BAAPN o€ Eva appdd10

KEVTPO GEPPIS Yo EXeyyo N emiokevT). TuyOV EMOKEVES EMTPETETOL
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Vo TTPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO amtd eE0VG1000TNUEVE KEVTPO GEPPIC.
H axotdAAnin emokevn pumopel va anotedécel coPapd kivovvo yio
TOV (PNOTI.
23. To koA®I10 TpoPod0ociag dev Tpémetl va ayyilel Oeppotvoueva
LEPN TNG CLOKELNG KO OEV TPEMEL VO PpioKeTan KOVTA G€ GAAES
yég Beppotroc.
24. T'o tpdcBetn TPocTOGic, GLVIGTATOL VO EYKATUGTI|GETE GTO
NAEKTPIKO KOKA®LA, Uo cLGKELT| Olappong pevpatog (RCD) e
OVOLLOOTIKO pevpa dtoppomng ov dev vrepPaivel Ta 30 mA. T'a to
0o avtd Oa mpémel va cupPovievteite Evay €101k NAEKTPOLGYO.
25. Mnv agnvete 10 UEPOG TOL KIVNTAPO TG CVOKELNG Vo, Bpayet.
26. Mnv ayyilete TG KOVTEG EMPAVELEG TNG CLOKEVNC.
27. AQov amevePYOTOMGETE T GVOKELY], OTTOGVVIESTE TO KOAMA10
pevLOTOC amd TNV TPila Kol apr)GTE TN GLOKELT] VO KPLVMGEL TPV
Vv Kabopicete | TV anodnkedoete. APNoTE VoL TEPAGEL OPKETA
UEYEAO YpOVIKO 01T, ETEWON L OEPLOIVOUEVT) CLGKELT
KPLMOVEL apYE.
28. Mnyv ypnoonoleite emBETIKE AmTOPPLTAVTIKA GE LOPOPT
YOAOKTOUATOV, AOGLOV, TAGTES K.AT. Y10 TOV KOOaPIoUO TOV
wepPApotog, Kabmg ot pumopel, petacd dAA®V, Vo apapEcouV
TANPOPOPLOKE Ypapikd cupBora OTtm¢ dafaduicels, onuaveels,
TPOEDOTOUTIKESG TIVAKIOES K.ATL.
29. O eEomMoudg dev €xel oYedlaoTeL Yoo VoL AEITOVPYEL e T
YPNON EEMTEPIKAOV YPOVOIIOKOTTMV 1 EEXWPITTOD
AEYEPIOTNPIOL.
30. Mnv KoADRTETE TN GLGKELT KO UV KAAVTTETE TO, AVOTYUOTA
™G, KODS avTd Umopel va TPOKAAEGEL GLGCOPELGT BEPUOTNTOG
0TO E0MTEPIKO TNG GVOKEVTNG, 1) OTTO10 LITOPEL VoL 001 Y|CEL GE
BAGPN N TupKayid.
31. Ot Aok Ko To OTTPEL LOAMDV TTEPLEYOVV EVPAEKTEC 0VTiEG. Agv
TPEMEL VOL YPTCLOTOOVVTOL EVOD 1| GVGKELN Eival G€ AglTovpyia.
32. Mnv {pNGOTOLEITE T1 GUGKELT] GE AITOLLO TOL KOYLOVVTOL.
33. Mnv tormtofeteite T GLOKELY] GE LYPN EMPAVELD 1] POVYOL KOTE,
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N SIIPKELN TNE AEITOVPYIaC.

34. Otav n cvokevn Bpioketor oe Asttovpyio, o1 TAAKES
Oepuaivovrar. Mnv ayyilete ta Kot LEPMN TNG GLGKELTG UE YOV
YEPLOL KOL UMV EMTPETETE TNV EXAPT| LLE TO TPLYOTO TNG KEPAANG,
KOO LITAPYEL KIVOLVOG EYKADLLATOC,.

ITPOEIAOIIOIHXH: Mnyv ¥pnNGOTOIEITE OWTY] T GLCKELN
Q KOVTO GE UTOVIEPEC, VTOLG, TIGIVEC 1| TAPOLLOL0 VOATIVAL

COUOTOL.
I[EPITPA®H TOY
EZOIAIZEMOY
1 - Avadumhotpevn Ao 2- Arwmonmg Oeppokpaciog/ 1oybog 3 - KamdKl eotioomng
(PLOHNOTOG agpa

4 - xdloppo eloaymyng agpa 5 - yoypn ékpnén

AEITOYPI'TA THX XYZKEYHX

Emié€re v embBount pvbuion e to dtokdmtn Oeppokpaciog/ioyvog puonuotog (2):

0 - Z1eyveTplo OmEVEPYOTONUEVO

1 - pérpra, Ceotn pon aépa KATAAANAN Yo oTéyvopa Kot styling eEAa@pmdg vYpdV HOADY

2 - woyvpn, Bepun déoun aépa, KaTdAAnAn yio ypriyopo otéyvepa Kot styling tov ytevioporog
- kpvo evonua

KA®APIZMOX KAI EYNTHPHXH

1. To xdAvppo 16650V aépa (4) mpémet va kabopiletor TakTikd and T1g YahopEg TPiYES.
2. Aparpéote ) Ppopid amd to mepifAnuo Tov oteyveTpiov te va vypod Tovi.

3. Mnv apMVveTe va UTEL VYPO GTO ECOTEPIKO TOV GTEYVOTNPIOL.

TEXNIKA TOIXEIA
Ioyog: 1100W
Téon tpopodosiag: ~50/60Hz

T x@&pn tou neptBaAiovrog. MAnpodopieg oxeTikd pe ta andPAnta NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EOTALOHOU
Supdwva pe to apbpo 13 mapdypadot 1 kat 2 Tou vopou Tept anmoBARTwY NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU €OTALOLO U
™G 11ng SentepPpiov 2015, Oa BEAapE va 00G EVALEPWOOULE OXETIKA HE TOV 0pBO XELPLOUO TwV artoBARTWY

NAEKTPLKOU KOl NAEKTPOVIKOU EEOTIALOMOU:
1. Antayopevetal n TonoBETnon twv amoBAATWY NAEKTPLKWY Kol NAEKTPOVIKWY CUCKEVWV Mall pe dAa amdpAnta -

autd emPBeBaLwveTal Le TN oApavon e TN popdr "Staypappévou KASou", ou SLatdooeL TNV EMAEKTIKE OOKOULEN
auTtoU Tou €idoug Twv amofAATwY.
2. O NAeKTPLKOG KOL NAEKTPOVLKOG EEOTALOMOG UITOPEL VOL TIEPLEXEL ETILKIVOUVEG OUOIEG, PElyMOTO KAL CUOTATLKA TTOU,
C € otav aneleuBepwBoulv oto meptBdAlov, Unopel va arnoteAécouv coBapr amelhn yla tnv uyeia Kat T {wr Twv
avBpWMWV Kal TWV {wvtavwy opyoviopwy. Mmopoulv va odnyfoouv oe Stddopa mpoBAiuata uyeiag, 6nwg
Slatapay£g TG Opaonc, TnG akong KoL tTng opthiag, propouv eniong va BAaPouv ta vedpd, To CUKWTL KOL TNV KopSLd
Kot vo tpokaAécouv Seppatikég mabnoelg. Ot emPBAaPelg oucieg urmopouv emiong va €Xouv SUCHEVEIG EMIUTTWOELS OTO
QVATIVEUOTIKO KO TO QVATTOPOYWYLKO CUOTNKA KOL VA 08Ny o0ouV € KapKLVIKEG AANOLWOELS. H KaTtavalwon Gputwy
TIOU avantuooovtal o€ LOAUCPEVA €54, KABWE KAl TwV MPOIOVTWY TIOU TIPOEPXOVTAL ATIO AUTA, UMOPEL vaL EXEL WG
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anotéleopa TG mpoavadepbeioeg EMUMTWOELG OTNV LyEia.

3. Ta anoPAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EEOTALOHOU TipEmeL va tapadiSovtat pdvo oe e§ouciodotnuéva onueia
OUAAOYNG, KATAAOYOG TwV omoiwv TpETeL va ieplapBavetal otnv otooehida kabe Anpou.

4. Ta vowkokupld Stadpapatilouv onpaviikd poAo otn cuPPBoAN TOUG OTNV EMOVAXPNOLLOTOLINGN KAl AvAKTNon,
oupnepthapBavopévng Tng avakUKAwonNG, Twv armoPAitwy e€omAiopov. Aladpapatilet emiong Baotkd poAo oto
ouotnua Staxeiplong twv amoPAnTwy NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EO0TALOOU Adyw TG SuvatotnTag AUESNS
napadoong oe e§ouclodotnuéva onpeia cuANoyrg Kat TG eEAAELYNG aVENBU UNTWV KOWWVIKWY CUVNBELWV TIOU £XOUV
WG anotéAeopa tnv eykatalewdn arnofARTwy e§omALoHoU Og XWPOUG Ttou Sev ipoopilovtal yLa TETOLouG OKOTOUG.
ErunAéov, EmotpéPte ta amoBAnTa NAEKTPLKOU KOt NAEKTPOVIKOU EEOTALOHOU oToV TOTO tapddoong. O Slavopéag,
otav popnBevet e§OMALONO TTOU TIPOOPLTETOL YLO VOLKOKUPLA OE QyOpOLoTr), UTIOXPEOUTOL Vo TtapaAapBavel Swpedv
TOV HETOXELPLOMEVO EEOTIALOMO QIO TOL VOLKOKUPLA OTOV TOTO apAd0oong Tou ev Adyw e€omALopoU, und tnv
TpoUmoBeon OTL O LETAXELPLOUEVOG EEOTALOMOG ElvaL TOU {5Lou TUTIOU Kat eKTEAEL TLG 18Leg Aettoupyieg pe tov
napadobévta e§omMALONO.

OL X&pTIveG cUOKEVAGLEG Kat oL cakoUAEG toAuatBuleviou (PE) mpémel va tonoBetolvtat otoug KatdAAnAoug Kadoug
XwpLotrg cUANOYNG aoTKWY armoBAnTwv cUpdwva Pe TNV Tteptypadr Toug. EQv UTAPXOUV UMATOPIEG OTN CUCKEUN,
QaUTEG TTpETeL va adatpeBolv kat va amoppidBolv XwpLoTd o Lo eykatdotacn cuAAoyng Kot amodrikeuong.

MnV NETATE TN GUOKEUK OTOV KAS0 AOTIKWV arnopptupdtwv!!!

Z€pBLg EQv emBupeite va ayopdoete avTaAAOKTIKG 1} va TIPOPELTE OE Lo aaitnon, MApaKOAOULLE ETKOWVWVIOTE
anevBeiag pe Tov avtupoowno mov e€€Swoe tnv anddelén.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50/60 Hz
stopcontact.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op €én circuit.
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4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Gebruik deze apparatuur niet in de buurt
van baden, douches, zwembaden of soortgelijke waterlichamen.
7. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht
aangesloten op een stopcontact.
8. WAARSCHUWING: Houd het apparaat en het snoer buiten het
bereik van kinderen.
9. WAARSCHUWING: De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken van het apparaat kan hoog zijn wanneer het apparaat
in werking is.
10. WAARSCHUWING: onjuist gebruik van de apparatuur kan
leiden tot letsel zoals brandwonden of elektrische schokken.
11. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
12. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
13. WAARSCHUWING: Als u het apparaat in de badkamer
gebruikt, moet u na gebruik de stekker uit het stopcontact halen,
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omdat de nabijheid van water gevaar oplevert, zelfs als het apparaat

Is uitgeschakeld.

14. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet met natte

handen.

15. WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit wanneer u het

opbergt.

16. WAARSCHUWING: Het apparaat moet zo worden gebruikt

dat, in de uiterste stand van het snoer, het buiten het bereik is van

een persoon die het bad of de douche gebruikt.

17. Wikkel het elektrische snoer niet rond het apparaat.

18. Gebruik het apparaat niet tijdens het baden.

19. Verwijder geen stof of vreemde voorwerpen in het apparaat met

scherpe of metalen voorwerpen.

20. Dompel het snoer, de stekker en het hele apparaat niet onder in

water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan

weersomstandigheden (regen, zon, enz.)

21. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het

netsnoer beschadigd is, mag het apparaat niet gebruikt worden. Een

beschadigd snoer moet worden vervangen door een gespecialiseerd

reparatiebedrijf om gevaar te voorkomen.

22. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als

het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed

werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor

elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar

een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties

mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.

Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de

gebruiker inhouden.

23. Het netsnoer mag niet in aanraking komen met verwarmde

delen van het apparaat en mag zich niet in de buurt van andere

warmtebronnen bevinden.

24. Voor extra bescherming is het aan te raden om een

aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met
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een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg
hiervoor een elektricien.

25. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.
26. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan.

27. Haal na het uitschakelen van het apparaat de stekker uit het
stopcontact en laat het apparaat afkoelen voordat u het
schoonmaakt of opbergt. Neem voldoende tijd in acht omdat een
verhit apparaat langzaam afkoelt.

28. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen in de vorm van
emulsies, lotions, pasta's, enz. om de behuizing te reinigen,
aangezien deze onder andere grafische informatiesymbolen zoals
schaalverdelingen, markeringen, waarschuwingstekens, enz.
kunnen verwijderen.

29. De apparatuur is niet ontworpen om te worden bediend met
externe timers of een aparte afstandsbediening.

30. Dek het apparaat niet af en bedek de openingen niet, want dit
kan leiden tot warmteophoping in het apparaat, wat kan leiden tot
schade of brand.

31. Haarlakken en sprays bevatten ontvlambare stoffen. Deze
mogen niet worden gebruikt terwijl het apparaat in gebruik is.

32. Gebruik het apparaat niet op mensen die slapen.

33. Plaats het apparaat tijdens het gebruik niet op een nat oppervlak
of natte kleding.

34. Wanneer het apparaat in werking is, worden de platen heet.
Raak de hete delen van het apparaat niet met blote handen aan en
zorg dat ze niet in contact komen met de hoofdhuid, aangezien er
gevaar voor verbranding bestaat.

WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt
van baden, douches, zwembaden of soortgelijke
waterlichamen.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
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1 - inklapbare handgreep 2 - schakelaar temperatuur/blaasvermogen 3 - luchtrichtkap
4 - deksel luchtinlaat 5 - koude straal

WERKING VAN HET APPARAAT

Selecteer de gewenste instelling met de temperatuur-/blaaskrachtschakelaar (2):

0 - droger uit

1 - gematigde, warme luchtstroom geschikt voor het drogen en stylen van licht vochtig haar
2 - sterke, warme luchtstroom, geschikt voor snel drogen en stylen van kapsel

- koude slag

REINIGING EN ONDERHOUD

1. De luchtinlaatkap (4) moet regelmatig worden gereinigd van losse haren.
2. Verwijder vuil van de droogkast met een vochtige doek.

3. Zorg dat er geen vloeistof in de droger komt.

TECHNISCHE GEGEVENS
Vermogen: 1100W
Voedingsspanning: 220-240V ~50/60Hz

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In
overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2, van de wet betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur van 11 september 2015, willen we je informeren over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit
wordt bevestigd door markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de gescheiden inzameling van
dit soort afval wordt bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze
vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en
levende organismen. Ze kunnen leiden tot talrijke gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en
spraakstoornissen, en kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke
stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot
kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn
afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten,
waarvan een lijst moet worden opgenomen op de website van elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van

c € afgedankte apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen
van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die
daar niet voor bedoeld zijn.
Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die
voor huishoudens bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens
kosteloos terug te nemen op de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde
type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde
containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat
zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.
Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer
die de aankoopbon heeft afgegeven.
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Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno
predvideno uporabo.

3. Napravo prikljuc¢ite samo v vti¢nico 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z omejenimi fizi¢nimi, senzoricnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkuSen;j ali poznavanja opreme, ¢e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali Ce
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: Te opreme ne uporabljajte v blizini kopalisc,
tusev, bazenov ali podobnih vodnih teles.

7. OPOZORILO: Naprave, ki je prikljuc¢ena v vti¢nico, ne puscajte
brez nadzora.

8. OPOZORILO: Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok.
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9. OPOZORILO: temperatura dostopnih povrsin delovne opreme je
lahko med delovanjem opreme visoka.
10. OPOZORILO: nepravilna uporaba opreme lahko povzroci
poskodbe, kot so opekline ali elektri¢ni udar.
11. OPOZORILO: po uporabi vedno izvlecite vti¢ iz elektricne
vti¢nice tako, da vti¢nico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.
12. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih
materialov.
13. OPOZORILO: Ce aparat uporabljate v kopalnici, po uporabi
izvlecite vti€ iz vti¢nice, saj bliZina vode predstavlja nevarnost, tudi
ko je aparat izklopljen.
14. OPOZORILO: Z aparatom ne ravnajte z mokrimi rokami.
15. OPOZORILO: Izklopite aparat vsakic, ko ga odlozite.
16. OPOZORILO: Napravo je treba uporabljati tako, da je v
skrajnem poloZzaju kabla izven dosega osebe, ki uporablja kad ali
prho.
17. Elektricnega kabla ne ovijte okoli naprave.
18. Naprave ne uporabljajte med kopanjem.
19. Z ostrimi ali kovinskimi predmeti ne odstranjujte prahu ali
tujkov iz notranjosti aparata.
20. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potopite v vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (dez, sonce itd.)
21. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, naprave ne smete uporabljati. Poskodovani
kabel mora zamenjati specializirana servisna sluzba, da bi se
izognili nevarnosti.
22. Opreme ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e je padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno.
Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega
udara. Poskodovano napravo odnesite na pregled ali popravilo v
pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le pooblas¢eni
servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno
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tveganje za uporabnika.

23. Napajalni kabel se ne sme dotikati segretih delov aparata in ne
sme biti v blizini drugih virov toplote.

24. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom, ki ne presega 30 mA. Pri tem se posvetujte s strokovnjakom
za elektriko.

25. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.

26. Ne dotikajte se vro¢ih povrSin naprave.

27. Po izklopu naprave izvlecite napajalni kabel 1z vti¢nice in
pocakajte, da se naprava pred ¢iSCenjem ali shranjevanjem ohladi.
Pocakajte dovolj dolgo, saj se segreta naprava ohlaja pocasi.

28. Za CiS¢enje ohi$ja ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev v
obliki emulzij, losjonov, past itd. saj lahko med drugim odstranijo
informacijske grafi¢ne simbole, kot so gradacije, oznake, opozorilni
znaki itd.

29. Oprema ni zasnovana za Upravljanje z zunanjimi casovniki ali
lo¢enim daljinskim upravljalnikom.

30. Naprave ne pokrivajte in ne zakrivajte njenih odprtin, saj lahko
to povzroci kopicenje toplote v notranjosti naprave, kar lahko
privede do poskodb ali pozara.

31. Lak za lase in prsila vsebujejo vnetljive snovi. Ne smete jih
uporabljati, ko je aparat v uporabi.

32. Naprave ne uporabljajte na osebah, ki spijo.

33. Naprave med delovanjem ne postavljajte na mokro povrsino ali
na mokra oblacila.

34. Med delovanjem aparata so plosce vroce. Vrocih delov aparata
se ne dotikajte z golimi rokami in ne dovolite stika z lasiSCem, saj
obstaja nevarnost opeklin.

OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini kopeli,
% tusev, bazenov ali podobnih vodnih teles.
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OPIS OPREME
1 - zlozljiv rocaj 2 - stikalo za temperaturo/pihanje 3 - pokrovéek za usmerjanje zraka

4 - pokrov za dovod zraka 5 - hladni izpih

DELOVANJE NAPRAVE

S stikalom za temperaturo/mo¢ pihanja (2) izberite zeleno nastavitev:

0 - izklop susilnika

1 - zmeren, topel zra¢ni tok, primeren za susenje in oblikovanje rahlo vlaznih las
2 - mocan, vro¢ pihanje zraka, primeren za hitro susenje in oblikovanje priceske
- hladno pihanje

CISCENIJE IN VZDRZEVANIE

1. Pokrov dovoda zraka (4) je treba redno Cistiti od zrahljanih las.

2. Z vlazno krpo odstranite umazanijo z ohigja suSilnika.

3. Ne dovolite, da bi v notranjost susilnega stroja prisla kakr$nakoli tekoc¢ina.

TEHNICNI PODATKI
Mo¢: 1100 W
Napajalna napetost: elektri¢na napetost: 220-240V ~50/60Hz

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno
elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "preértanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje
resno ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrodijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje
vida, sluha in govora, podkodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrocajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko
Skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na
onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzrodi zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblaséenih zbirnih mestih, katerih seznam je
objavljen na spletni strani vsake ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem,
odpadne opreme. Prav tako ima kljuéno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi
moznosti neposredne oddaje na pooblascene zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih
se odpadna oprema pusca na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme,
namenjene gospodinjstvom, kupcu brezplac¢no prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na mestu dobave te opreme,
Ce je rabljena oprema iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno
zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in
skladis¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je
izdal racun.
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Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kdyttoohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai
epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttodn. Ali kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kiyttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50/60 Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dla kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten 1asna ollessa.
Al anna lasten leikkii laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkil6iden, jotka eivit tunne laitetta, kdyttaa laitetta.

5. VAROITUS: Tiété laitetta voivat kayttdd yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joiden fyysiset, aistien tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet,
tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteesta, jos tima
tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa
tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytdsta ja he
ovat tietoisia laitteen kdyttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa
leikkid laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa laitteiden puhdistusta ja
huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta
valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: Ali kiyti titd laitetta kylpyammeiden, suihkujen,
uima-altaiden tai vastaavien vesistojen laheisyydessa.

7. VAROITUS: Alj jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman

valvontaa.
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8. VAROITUS: Pid4 laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.
9. VAROITUS: Kiyttolaitteen kaytettivissd olevien pintojen
lampotila voi olla korkea laitteen ollessa kdynnissa.
10. VAROITUS: Laitteen virheellinen kdytto voi aiheuttaa
vammoja, kuten palovammoja tai sdhkoiskun.
11. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina kdyton jalkeen
pitdmilli pistorasiasta kiinni kidell4si. ALA vedi verkkojohdosta.
12. VAROITUS: Al4 kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihelli.
13. VAROITUS: Kun kiytét laitetta kylpyhuoneessa, irrota pistoke
pistorasiasta kiyton jdlkeen, koska veden ldheisyys on vaaraksi,
vaikka laite olisi sammutettu.
14. VAROITUS: Al kisittele laitetta mérin kisin.
15. VAROITUS: Sammuta laite aina, kun laitat sen pois.
16. VAROITUS: Laitetta on kaytettava siten, etti johto on
ddriasennossaan kylpya tai suthkua kayttdvan henkilon
ulottumattomissa.
17. Ali kiedo sihkdjohtoa laitteen ympiirille.
18. Al kiyti laitetta kylvyn aikana.
19. Ali poista polyd tai vieraita aineita laitteen sisélti terdvilli tai
metalliesineilla.
20. Ali upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai
muuhun nesteeseen. Al altista laitetta sdfolosuhteille (sade,
aurinko jne.)
21. Tarkista virtajohdon kunto sddnndllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, laitetta ei saa kdyttda. Vaurioitunut virtajohto on
vaihdettava asiantuntevaan korjaamoon vaaran valttdmiseksi.
22. Ali kiiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Al korjaa laitetta itse, silli sdhkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
atheuttaa vakavan vaaran kayttéjille.

69



23. Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumennettuja osia eika olla
muiden ldmmonlédhteiden ldheisyydessa.

24. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sihkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintian
30 mA. Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on kuultava téssd asiassa.
25. Ali anna laitteen moottoriosan kastua.

26. Ali koske laitteen kuumiin pintoihin.

27. Kun olet sammuttanut laitteen, irrota virtajohto pistorasiasta ja
anna laitteen jadhtyd ennen puhdistamista tai varastointia. Varaa
riittdvan pitka aika, koska kuumennettu laite jadhtyy hitaasti.

28. Ali kiyti kotelon puhdistukseen aggressiivisia pesuaineita
emulsioiden, voiteiden, tahnojen jne. muodossa, silld ne voivat
muun muassa poistaa informaatiograafisia symboleja, kuten
asteikkoja, merkintdjd, varoitusmerkkeja jne.

29. Laitetta ei ole suunniteltu kéytettdvéksi ulkoisten ajastimien tai
erillisen kaukosdatimen avulla.

30. Ali peiti laitetta tai peitd sen aukkoja, silld timi voi aiheuttaa
lammon kerddntymisté laitteen sisille, mikd voi johtaa
vaurioitumiseen tai tulipaloon.

31. Hiuslakka ja suihkeet sisdltavit syttyvid aineita. Niité ei saa
kayttaa laitteen kayton aikana.

32. Ald kiyti laitetta nukkuvaa ihmisti vastaan.

33. Ali aseta laitetta mirille pinnalle tai vaatteille kiyton aikana.
34. Kun laite on kiytossi, levyt kuumenevat. Ali koske laitteen
kuumiin osiin paljain késin dl4ké anna koskettaa paanahkaa, silla
on olemassa kuumennusvaara.

VAROITUS: Alj kiyti titi laitetta kylpyammeiden,
suihkujen, uima-altaiden tai vastaavien vesistjen
laheisyydessa.

LAITTEEN KUVAUS
1 - Taitettava kahva 2 - lampétilan/puhalluksen virtakytkin 3 - ilmansuodatuskorkki
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4 - ilmansy6ton suojus 5 - kylmépuhallus

LAITTEEN TOIMINTA

Valitse haluamasi asetus ldmpétilan/puhallusvoimakkuuden kytkimelld (2):

0 - kuivausrumpu pois paélta

1 - maltillinen, lammin ilmavirta, joka sopii hieman kosteiden hiusten kuivaamiseen ja muotoiluun
2 - voimakas, kuuma puhallusilma, sopii nopeaan kuivaukseen ja kampauksen muotoiluun

- kylmépuhallus

PUHDISTUS JA HUOLTO

1. Ilman tuloilman suojus (4) on puhdistettava sdénndllisesti irtokarvoista.
2. Poista lika kuivausrummusta kostealla liinalla.

3. Ala padsti nestetti kuivausrummun sisélle.

TEKNISET TIEDOT
Teho: 1100W
Sy6ttdjannite: jannite: 220-240V ~50/60Hz

Ympariston vuoksi. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. paivana 2015 annetun sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinua sdhko- ja
elektroniikkalaiteromun oikeasta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinndlla "yliviivatun

roskiksen" muodossa, jossa maarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerayksesta.
2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ymparistoon

joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja eldmalle. Ne voivat aiheuttaa

useita terveysongelmia, kuten nako-, kuulo- ja puhehairigita, voivat myos vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta

sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjarjestelmiin
ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperalla kasvavien kasvien ja niistd saatavien tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerayspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan

verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntamisen, myos kierratyksen, edistdmisessa.
Kotitalouksilla on myos keskeinen asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmdassa, koska ne voivat
toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteita suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut

sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisaksi Palauta sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja

laitteita ostajalle, sen on otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa

edellyttden, etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisid ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin

yhdyskuntajatteen erilliskeraysta varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja

varastointilaitoksessa.

Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin

antaneeseen jalleenmyyjaan.

Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
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UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZEOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi i postepowac wedtug wskazdéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wytacznie do gniazdka 220-240 V
~50/60 Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczes$nie witacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani
0sobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze byé uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sig to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazdwki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu wanien,
prysznicow, basenow 1 podobnych zbiornikow z woda.

7. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawiaé wtaczonego urzadzenia
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do gniazdka bez nadzoru.

8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewod w

miejscu niedostepnym dla dzieci.

9. OSTRZEZENIE: temperatura dostepnych powierzchni

dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet pracuje.

10. OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze

by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak oparzenia czy

porazenie pradem.

11. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakofhczeniu uzywania, wyjmij

wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka

reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.

12. OSTRZEZENIE: Nie korzystaé z urzadzenia w poblizu

materialéw tatwopalnych.

13. OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie jest uzywane w lazience, po

uzyciu go, wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdyz bliskos¢

wody stanowi zagrozenie nawet wtedy, kiedy urzadzenie jest

wylaczone.

14. OSTRZEZENIE: Nie wolno chwytaé urzadzenia mokrymi

dtonmi.

15. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy wylacza¢ kazdorazowo

przy odktadaniu go.

16. OSTRZEZENIE: Sprzet musi by¢ tak uzytkowany, aby w

skrajnym potozeniu przewodu, byt poza zasiggiem osoby

korzystajacej z kapieli w wannie lub z prysznica.

17. Nie wolno owija¢ kablem elektrycznym urzadzenia.

18. Nie wolno uzywac urzadzenia podczas kapieli.

19. Nie wolno usuwac¢ pytu lub ciat obcych z wnetrza urzadzenia

uzywajac ostrych lub metalowych przedmiotow.

20. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie

lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow

atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)

21. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli

przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to sprzetu nie wolno uzywac.
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Uszkodzony przewdd powinien by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
22. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac¢
wylgcznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowa¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
23. Przewod zasilajacy nie powinien dotyka¢ rozgrzanych czesci
urzadzenia oraz nie powinien znajdowac si¢ w poblizu innych
zrodet ciepta.
24. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie roznicowym
nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic si¢ do
specjalisty elektryka.
25. Nie dopusci¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.
26. Nie wolno dotyka¢ goracych powierzchni urzadzenia.
27. Po wylaczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub
schowaniem, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka 1 pozostawi¢ sprzet do ostygniecia. Nalezy odczekad
wystarczajaco dtugi okres czasu, poniewaz nagrzane urzadzenie
stygnie powoli.
28. Do mycia obudowy nie nalezy uzywac agresywnych
detergentow w postaci emulsji, mleczka, past itp., poniewaz moga
one migdzy innymi usung¢ naniesione informacyjne symbole
graficzne takie jak podziatki, oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.
29. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych
wytacznikow czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulaciji.
30. Nie wolno przykrywa¢ urzadzenia ani zakrywac jego otworow
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poniewaz moze to spowodowac¢ akumulacje ciepta w jego wnetrzu
co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub pozaru.

31. Lakiery do wloséw 1 spraye zawieraja substancje tatwopalne.
Nie wolno uzywac ich w trakcie korzystania z urzadzenia.

32. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia wobec 0sob, ktore $pia.

33. Podczas pracy nie ktadz urzadzenia na mokrej powierzchni lub
ubraniu.

34. W trakcie pracy urzadzenia ptytki nagrzewaja si¢ do wysokiej
temperatury. Nie wolno dotyka¢ goracych czegsci urzadzenia gotymi
rgkoma oraz nie dopuszcza¢ do kontaktu ze skorg glowy, gdyz
grozi to poparzeniem.

OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu
@ wanien, prysznicoOw, basenow i1 podobnych zbiornikow z

woda.
OPIS URZADZENIA
1 - skladana raczka 2 - przelacznik temperatury / sity 3- n_asadka skupiajaca strumien
nadmuchu powietrza

4 - ostona wlotu

powietrza 5 - zimny nadmuch

OBSLUGA URZADZENIA

Wybierz przetacznikiem temperatury / sity nadmuchu (2) odpowiednie ustawienie:

0 - suszarka wylaczona

1 - umiarkowany, ciepty nadmuch powietrza odpowiedni do suszenia i modelowania lekko wilgotnych
wlosow

2 - silny, goracy nadmuch, odpowiedni do szybkiego suszenia i modelowania fryzury

- zimny nadmuch

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Ostong¢ wlotu powietrza (4) nalezy regularnie oczyszczac z luznych wloséw.
2. Zabrudzenia obudowy suszarki usuwaé¢ wilgotna szmatka.

3. Nie dopuszczaé, by jakikolwiek ptyn dostat si¢ do wnetrza suszarki.

DANE TECHNICZNE

Moc: 1100W
Napiecie zasilania: 220-240V ~50/60Hz
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W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1i ust. 2

Ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym

postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza

to oznakowanie w formie ,, przekreslonego kosza”, nakazujgce selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére

po przedostaniu sie do srodowiska moga powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmow

2ywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga

réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotac choroby skdry. Substancje szkodliwe, moga

mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych.

Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozié¢ w/w skutkami

zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wytgcznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych

lista powinna zostac zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,

zuzytego sprzetu. Petni réwniez kluczowg role w systemie zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycznego i
c € elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz

eliminacje niepozadanych nawykdéw spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego sprzetu w miejscach

do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajgc nabywcy sprzet

przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego

z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same

funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucaé do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych

do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je

wyjac i osobno oddac do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie

bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente da 220-240
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V ~50/60 Hz.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare

contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza lI'apparecchio in

presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con

l'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con

I'apparecchio di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da

bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita

fisiche, sensoriali 0 mentali limitate, o da persone prive di

esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cid

avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro

sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro

dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo

utilizzo. 1 bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia

e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai

bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e I'attivita sia svolta

sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: non utilizzare 'apparecchiatura in prossimita di

vasche da bagno, docce, piscine o specchi d'acqua simili.

7. AVVERTENZA: Non lasciare I'apparecchio collegato a una

presa di corrente senza sorveglianza.

8. AVVERTENZA: Tenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla

portata dei bambini.

9. AVVERTENZA: la temperatura delle superfici accessibili

dell'apparecchio puo essere elevata quando l'apparecchio € in

funzione.

10. AVVERTENZA: I'uso improprio dell'apparecchiatura puo

provocare lesioni quali ustioni o scosse elettriche.

11. AVVERTENZA: dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla

presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di

alimentazione.

12. AVVERTENZA: Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di
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materiali inflammabili.
13. AVVERTENZA: quando si utilizza I'apparecchio in bagno,
togliere la spina dalla presa di corrente dopo 1'uso, poiché la
vicinanza dell'acqua costituisce un pericolo anche quando
l'apparecchio ¢ spento.
14. AVVERTENZA: non maneggiare I'apparecchio con le mani
bagnate.
15. AVVERTENZA: spegnere I'apparecchio ogni volta che lo si
ripone.
16. AVVERTENZA: L'apparecchio deve essere utilizzato in modo
che, nella posizione estrema del cavo, sia fuori dalla portata di una
persona che utilizza la vasca o la doccia.
17. Non avvolgere il cavo elettrico intorno all'apparecchio.
18. Non utilizzare I'apparecchio durante il bagno.
19. Non rimuovere polvere o corpi estranei dall'interno
dell'apparecchio con oggetti appuntiti o metallici.
20. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua
o altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.)
21. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato,
I'apparecchio non deve essere utilizzato. Un cavo danneggiato deve
essere sostituito da un centro di riparazione specializzato per evitare
pericoli.
22. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, perché
c'¢ il rischio di scosse. Portare 'apparecchio danneggiato presso un
centro di assistenza competente per l'ispezione o la riparazione. Le
riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per l'utente.
23. 1l cavo di alimentazione non deve toccare le parti riscaldate
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dell'apparecchio e non deve trovarsi in prossimita di altre fonti di
calore.

24. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.

25. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

26. Non toccare le superfici calde dell'apparecchio.

27. Dopo aver spento l'apparecchio, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa e lasciare raffreddare I'apparecchio prima
di pulirlo o riporlo. Lasciare trascorrere un periodo di tempo
sufficientemente lungo perché un apparecchio riscaldato si
raffredda lentamente.

28. Non utilizzare detergenti aggressivi sotto forma di emulsioni,
lozioni, paste, ecc. per pulire lI'involucro, in quanto potrebbero, tra
I'altro, rimuovere simboli grafici informativi come graduazioni,
marcature, segnali di avvertimento, ecc.

29. L'apparecchiatura non ¢ progettata per essere azionata con timer
esterni o con un telecomando separato.

30. Non coprire I'apparecchio o le sue aperture per evitare
I'accumulo di calore all'interno dell'apparecchio, con il rischio di
danni o incendi.

31. Le lacche e gli spray per capelli contengono sostanze
inflammabili. Non devono essere utilizzati mentre I'apparecchio ¢
in funzione.

32. Non utilizzare I'apparecchio su persone addormentate.

33. Non collocare I'apparecchio su superfici o indumenti bagnati
durante il funzionamento.

34. Quando l'apparecchio ¢ in funzione, le piastre diventano calde.
Non toccare le parti calde dell'apparecchio a mani nude e non
permettere il contatto con il cuoio capelluto, poiché¢ esiste il rischio
di scottature.
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Q AVVERTENZA: Non utilizzare 'apparecchio in prossimita
% di vasche da bagno, docce, piscine o specchi d'acqua simili.

DESCRIZIONE
DELL'APPARECCHIATURA

2 - interruttore temperatura/potenza 3 - tappo per la messa a

1 - maniglia pieghevole di soffiaggio fuoco dell'aria

4 - coperchio ingresso aria 5 - soffio freddo

FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO

Selezionare l'impostazione desiderata con l'interruttore temperatura/intensita di soffiaggio (2):
0 - asciugatrice spenta

1 - flusso d'aria moderato e caldo, adatto per asciugare e acconciare i capelli leggermente umidi
2 - flusso d'aria forte e caldo, adatto per asciugare e acconciare rapidamente i capelli

- soffio freddo

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Il coperchio di ingresso dell'aria (4) deve essere pulito regolarmente dai capelli sciolti.
2. Rimuovere lo sporco dall'alloggiamento dell'asciugatrice con un panno umido.

3. Non far penetrare liquidi all'interno dell'asciugatrice.

DATI TECNICI
Potenza: 1100W
Tensione di alimentazione: 220-240V ~50/60Hz

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13,

paragrafi 1 e 2, della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo

informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla

marcatura sotto forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se

rilasciati nell'ambiente, possono rappresentare una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi

viventi. Possono causare numerosi problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, oltre a

danneggiare i reni, il fegato e il cuore e a causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti

negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su

terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il

cui elenco é disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di
c € apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche, grazie alla possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini

sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando

fornisce un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, & obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti

delle apparecchiature dei nuclei familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura

usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni dell'apparecchiatura fornita.

Gliimballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta

differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se |'apparecchio e dotato di batterie, queste devono essere

rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!
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Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il
rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvédnder apparaten och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvands pa ett sédtt som inte
overensstimmer med dess avsedda anviandning eller av felaktig
hantering.
2. Apparaten ér endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat andamél som inte ar forenligt med dess avsedda
anvandning.
3. Anslut endast apparaten till ett 220-240 V ~ 50/60 Hz-uttag.
For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till
en enda krets samtidigt.
4. Var sérskilt forsiktig ndr du anvdnder apparaten nér barn ar
ndrvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvédnda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar och
personer med begrinsad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet,
eller personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under 6verinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som ar forknippade med
dess anvindning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengoring
och underhéll av utrustningen fér inte utforas av barn, sdvida de
inte ar over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. VARNING: Anvénd inte denna utrustning i narheten av badkar,
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duschar, simbassinger eller liknande vattensamlingar.
7. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad 1 ett vigguttag utan
uppsikt.
8. VARNING: Forvara apparaten och dess sladd utom rackhall for
barn.
9. VARNING: Temperaturen pd driftsutrustningens dtkomliga ytor
kan vara hog nir utrustningen ir igang.
10. VARNING: Felaktig anviandning av utrustningen kan leda till
skador som briannskador eller elektriska stotar.
11. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter
anvandning genom att hélla 1 uttaget med handen. Dra INTE 1
nitsladden.
12. VARNING: Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av brandfarliga
material.
13. VARNING: Om du anvinder apparaten i badrummet ska du dra
ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning, eftersom nirheten
till vatten utgor en risk dven nir apparaten ar avstingd.
14. VARNING: Hantera inte apparaten med vata hénder.
15. VARNING: Sting av apparaten varje gang du lagger undan
den.
16. VARNING: Utrustningen miste anviandas sd att den, 1 sladdens
yttersta ldage, ar utom rackhall f6r en person som anvinder badkar
eller dusch.
17. Vira inte elkabeln runt apparaten.
18. Anvénd inte apparaten nér du badar.
19. Anvénd inte vassa foremal eller metallforemal for att avlagsna
damm eller frimmande foremal frdn apparatens insida.
20. Sénk inte ner kabeln, stickproppen eller hela apparaten 1 vatten
eller annan vitska. Utsétt inte apparaten for vaderforhéllanden
(regn, sol etc.)
21. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om nitsladden ar
skadad far apparaten inte anvindas. En skadad sladd bor bytas ut av
en fackverkstad for att undvika fara.
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22. Anvind inte apparaten om nétkabeln ar skadad eller om den har
tappats, skadats pa annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elstotar.
Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for
kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en
allvarlig risk for anvindaren.
23. Nitkabeln far inte komma i kontakt med uppvérmda delar av
apparaten och fér inte vara 1 niarheten av andra virmekallor.
24. For ytterligare skydd ar det [ampligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell
reststrom som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfrégas 1
detta avseende.
25. Lat inte apparatens motordel bli vét.
26. Ror inte vid apparatens heta ytor.
27. Nér du har stiangt av apparaten ska du dra ut nitkabeln ur
vagguttaget och lata apparaten svalna innan du rengor eller forvarar
den. Lat det ta tillrackligt lang tid eftersom en uppvéarmd apparat
svalnar ldngsamt.
28. Anvind inte aggressiva rengoringsmedel 1 form av emulsioner,
lotioner, pastor etc. for att rengora holjet, eftersom dessa bl.a. kan
ta bort informationsgrafiska symboler som graderingar,
mairkningar, varningsskyltar etc.
29. Utrustningen &r inte avsedd att drivas med externa timers eller
separat fjarrkontroll.
30. Tack inte 6ver apparaten eller dess 6ppningar eftersom det kan
leda till att virme ackumuleras inuti apparaten, vilket kan leda till
skador eller brand.
31. Hérsprayer och sprayer innehéller brandfarliga &mnen. De far
inte anvindas nér apparaten ar 1 bruk.
32. Anvind inte apparaten pa sovande personer.
33. Placera inte apparaten pa vata ytor eller kldder nar den ir 1 drift.
34. Nér apparaten ar 1 drift blir plattorna varma. Ror inte vid de
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varma delarna av apparaten med bara hiander och 1at dem inte
komma 1 kontakt med harbotten, eftersom det finns risk for
skallning.

2

VARNING: Anvind inte denna utrustning i nérheten av
badkar, duschar, simbassédnger eller liknande
vattensamlingar.

BESKRIVNING AV
UTRUSTNINGEN

) 2 - strombrytare for 3 - lock for
1 - fallbart handtag temperatur/blasning luftfokusering
4 - lock for luftintag 5 - kall blasning

ANVANDNING AV ENHETEN

Vilj onskad instdllning med omkopplaren for temperatur/blésstyrka (2):

0 - torktumlare avstingd

1 - méttligt, varmt luftflode som ldmpar sig for torkning och styling av latt fuktigt har
2 - stark, varm blasluft, lamplig for snabb torkning och styling av frisyr

- kall blasning

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Luftintagslocket (4) bor regelbundet rengdras fran 16st sittande har.
2. Avldgsna smuts fran torktumlarens hélje med en fuktig trasa.

3. Se till att ingen vitska tranger in i torktumlaren.

TEKNISKA DATA
Effekt: 1100W
Matningsspénning: 220-240V ~50/60Hz

For miljéns skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet
med artikel 13.1 och 13.2 i lagen om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den
11 september 2015 vill vi informera dig om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter:

1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekraftas genom
markning i form av en "6verkorsad soptunna”, som bestaller selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och komponenter som, nar de slapps ut
i miljon, kan utgora ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till manga
hélsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och talstérningar, och kan dven skada njurar, lever och hjarta samt orsaka
hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och
leda till cancerskador. Konsumtion av vaxter som véxer pa fororenad mark och av produkter som framstallts av dessa
kan leda till ovanndmnda halsoeffekter.

3. Avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast Idmnas till auktoriserade
insamlingsstéllen, vars forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det galler att bidra till ateranvdandning och atervinning, inklusive
materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgérs
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av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, eftersom det ar mojligt att Iamna avfallet direkt till godkdnda
insamlingsstéllen och eliminera oénskade sociala vanor som innebdr att avfallet Idmnas pa platser som inte ar avsedda
for detta andamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen.
En distributdr som levererar utrustning avsedd for hushall till en képare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka begagnad
utrustning fran hushall pa den plats dar utrustningen levererades, forutsatt att den begagnade utrustningen ar av
samma typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt
avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en
insamlings- och forvaringsanlaggning.

Apparaten far inte kastas i den kommunala avfallsbehallaren!!!

Service Om du vill képa reservdelar eller géra en reklamation, vénligen kontakta direkt den aterférsaljare som utfardat
kvittot.

PbKkoBOACTBO 32 ynorpeda (BG)

OBIIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHUN MHCTPYKIMU 3A BE3OITACHOCT IIPA
YIIOTPEBA
[TPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AIIA3ETE 3A b'b/IELLN
CIIPABKH

1. ITpoyeTeTe MHCTPYKIMUTE 32 €KCIIJIOATALIMS TIPEIU Aa
M3MOJ3BaTe ypeaa U Cria3BaiiTe ChAbPKAIIUTE CE B TSIX YKA3aHUSI.
[Tpou3BOANTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, MPUIUHEHU OT
M3MOJI3BaHe Ha ypeaa He 10 MpeIHa3HaYeHUEe WM OT HEeTIPABUITHO
OopaBeHe ¢ Hero.

2. YpenbT e mpeaHazHadeH caMo 3a JoMairaa ynorpebda. He ro
M3TOI3BANTE 32 HUKAKBU JPYTH MEJIH, HEChBMECTUMH C
MpeHa3HAYCHUETO MY .

3. CBbp3BaiiTe ypeaa caMo KbM enekTpudecku koHTakt 220-240 V
~50/60 Hz.

3a mo-roisiMa 6e30MacHOCT Ha yrnoTpedaTa He CBbhpP3BaMTe
€THOBPEMEHHO HSKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypeaa KbM eaHa
EJIEKTPUYECKa BEpPUTa.

4. bpnere 0ocoO€HO BHUMATEIHHU, KOTaToO U3MOI3BaTe ypeaa B
MPUCHCTBUETO HA JAena. He mo3possiBaliTe HA JI€1a J1a CU UTPAST C
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ypeaa He MO3BOJISIBANTE Ha Jiella WM Ha JIMIla, KOUTO HE ca
3aIl03HATHU C Ype/a, /1a ro U3MoJi3Bar.
5. MPEAYIIPEXJAEHUE: To3u ypen Moxe Aa ce U3MoJ3Ba OT
Jiera Ha BB3pacT Haja 8 TOAWHU U JIUIA C OTPAaHUYCHHU (PU3HUCCKH,
CETUBHHU WJIM YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIUIIA 0€3 OMUT WIIH
MO3HAHMS 3a Ype/a, ako TOBa CTaBa Mo/ Ha/130pa Ha JIUIIE,
OTTOBOPHO 3a TAXHATa 0€30MacHOCT, UM aKO Ca UM JaJICHU
WHCTPYKITUH 32 0€301acHO M3I0JI3BaHEe HA ype/a U ca 3all03HaTH C
OTIaCHOCTHUTE, CBBP3aHHU C U3MOI3BaHETO My. /leriaTta He TpsiOBa na
urpast ¢ obopyaanero. [louncTBaneTo u moAaApbKKaTa Ha
000pyBaHETO HE TPsOBA J1a c€ U3BBPIIBAT OT JCIa, OCBEH aKo T
HE ca Ha Bb3pacT HaJ 8 rOAuMHU U JEHHOCTTA HE CE€ U3BBPIIIBA MO/
HaJ130p.
6. IPEAYIIPEXXJIEHUWE: He u3non3Baiite ToBa 000pyaBaHE B
OJIM30CT 0 BaHH, AYIIOBE, INTyBHU 0aCEHU MM TTOJ00OHU BOJIHU
OaceiHu.
7. ITPEAYIIPEXXJIEHUE: He ocrassiiite ypeaa, BKJIIOUYEH B
CJICKTPUUYECKHU KOHTAKT, 0€3 HaJa30p.
8. IPEAYIIPEXXIEHUE: CoxpansiBaiiTe ypeaa 1 HETOBHs Kaben
Ha MECTa, HeJOCTHITHU 3a Jelia.
9. IPEAYIIPEXJEHUE: Temneparypara Ha JOCTHITHUTE
MOBBPXHOCTH Ha paOOTHOTO 00OpY/IBaHE MOXKE Ja € BUCOKA,
Korato o0opyiBaHEeTO paboTH.
10. ITPEAYITPEXIEHUE: HenpaBunnara ynotpeda Ha
000pyIBaHETO, MOKE JIa IOBEJIC JI0 HapaHsSIBaHUS KaTO U3TapsHUS
WJIM TOKOB yJap.
11. ITPEAVYIIPEX/IEHUE: Bunaru u3BakaanTe memncena oT
CJIIEKTPUUECKUS KOHTAKT CJIe/] ynoTpeOa, KaTo IbP)KUTE KOHTAKTA C
pbka. HE nbpnaiite 3a 3axpanBaius kaded.
12. TIPEAYTIPEXXJIEHUE: He u3znos3gaiite ypeaa B 0JI1M30CT 10
3amajuMy MaTepHUaIy.
13. IIPEAYTIPEXXJIEHUE: KoraTo u3non3Bate ypena B 6aHsTa,
U3BAXKIANTE MIETcesa OT eJIeKTpUUYecKaTa Mpexa ciesl yrnorpeoa,
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THHU KaTo OJIM30CTTa HA BOJATA MPEJCTaBIsIBa ONACHOCT JOpU
KOTaTo ypeabT € U3KIIOUEH.
14, TIPEAYIIPEXXIEHUWE: He GopaBete ¢ ypeaa ¢ MOKpHU PbIIE.
15. TIPEAYIIPEXXIEHHME: M3kitouBaiiTe ypeaa BCEKH ITbT,
KOTraTo ro mpuoupare.
16. IPEAVIIPEXXJIEHUE: Ypenst TpsiOBa 1a ce U3mo3Ba Taka,
4e MpHU KpaiHo MOJ0KeHUe Ha kalbena /1a € M3BbH o0cera Ha YOBeK,
KOWTO M3I0JI3BA BaHA WJIU JYIIL.
17. He yBuBaiiTe €JIEKTpUYECKHsI KaOel 0KOJIO ypea.
18. He uznosn3BaiiTe ypeaa no BpeMe Ha KbIlaHe.
19. He otcrpansBaiiTe npax WiM 4y Teja OT BbTPEIIHOCTTa Ha
ypeaa, KaTo U3I0JI3BaTe OCTPU WM METAIHU MIPEIMETH.
20. He noransiite kabena, merncena v Leaus ypel BbB BOAA WU
apyra teuHocT. He nznaraiite ycTpoiicTBOTO Ha aTMOC(hEepHH
BAUSHUSA (BT, CIIBHIIC U IP.)
21. TlepnoinyHO IPOBEPSIBANTE CHCTOSIHUETO Ha 3aXpaHBaIIIMs
ka0en. AKo 3axpaHBaIIMAT KaOel € MOBpeAeH, 000pyIBAaHETO HE
TpsiOBa na ce uznon3pa. [loBpeneHust kadben TpsiOBa 1a Obae
3aMEHEH OT CIIEUMaIu3UpaH CEPBU3, 3a J1a c€ U30ErHe OMACHOCT.
22. He n3non3BaiiTe 000pyaBaHETO C IOBPEEH 3aXpaHBall kaben
WJIA aKO TO € OWJIO M3IMYCHATO WJIHM MOBPEACHO MO APYT HAYHH, WIH
He paboTtu npaBuiHO. He peMoHTHpaliTe ypena camu, Thid KaTo
CBILIECTBYBA PUCK OT TOKOB yaap. OTHeceTe MoBpeieHus ypea B
KOMIIETEHTEH CEpPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEpKa WK PeMOHT. Beuuku
PEMOHTH MOraT Jia C€ U3BBbPILIBAT CaMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU
HeHTpoBe. HenpaBUIHUAT pEMOHT MOXKE Jia IPECTaBIIsABA
CEPHO3CH PUCK 3a IMOTPEOUTEIIS.
23. 3axpaHBanuaT Kaden He TpsOBa Ja ce 1onupa 10 HaropelieHu
YacTH Ha ypeaa v He TPsAOBa Ja € B OJM30CT 10 IPYTH H3TOUHUIIH
Ha TOTUIMHA.
24. 3a NOMBJIHUTEIIHA 3aIIUTa € TPENOPHUNUTEIIHO B
eJIeKTpUYecKaTa BEpUra Jja C€ MOHTHPA YCTPOIMCTBO 3a OCTAThYEH
tok (RCD) ¢ HOMUHAaIeH ocTaThUYeH TOK, KOMTO He HaaBuIaBa 30
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MA. B Ta3u Bpb3Ka TpsOBa Jja ce KOHCYITHPATE ChC CIICITUATHICT
CIIEKTPOTEXHUK.

25. He mo3BossiBaiiTe Ha MOTOpHATa YacT Ha ypea Ja ce HaMOKPH.
26. He nokocBaiiTe ropenuTe NIOBbPXHOCTH HA ypea.

27. Cnen xaTo U3KJIIOUHUTE ypea, U3KII0UeTe 3aXpaHBalus Kaoen
OT KOHTaKTa ¥ OCTaBEeTE ypeaa Ja U3CTHHE, IPEIU Ja O MOYNCTUTE
Wi chxpansBare. OctaBeTe JOCTaThUHO IBIIBI IEPHO]] OT BPEME,
THI KaTO HATOPEIEHUAT Ype/ ce OXJIaxaa 0aBHO.

28. He u3mnon3BaiiTe arpeCUBHU OYMCTBAIIY TTPENapaTH Mo/
dbopmaTa Ha eMyJICHH, JIOCUOHH, TIACTH U JIp. 3a TIOYNCTBaHE Ha
KOpIlyca, Thi KaTo T€ MOTraT, HapeJ ¢ APYroTo, Ja MpeMaxHaT
uH(OpPMAIMOHHH rpadUYHU CUMBOJIM KaTO JEICHUS, MAPKUPOBKH,
IpeIynpeaUuTeHU 3HAU U JIp.

29. O0opyIBaHETO HE € MPEIHA3HAYECHO Ja CE YNPaBJIsiBa C
MOMOIITA HA BHHIITHU TAMEPU UM OTJIETHO JTUCTAHIIMOHHO
yIpaBJICHHE.

30. He mokpuBaiiTe ypena u He 3aKpUBaiiTe OTBOPUTE MY, Thil KaTo
TOBa MOXeE J1a IOBEJIE /10 HATPYNBAaHE HA TOILJIMHA BHB
BBTPEUTHOCTTA Ha ype/ia, KOETO MOXE J1a JOBEIE 10 TIOBpEeAa UK
no>kap.

31. JlakoBeTe 3a KOca ¥ CIIPEHOBETE ChIBPKAT 3aATUMU
BemiecTBa. Te He TpsOBa /1a ce M3MOJ3BaT, JOKATO YPEIbT € B
eKCIIoaTaIHsl.

32. He usnon3Baiite ypena BbpXY CISIIIU X0Opa.

33. He nocrassiiTe ypeaa BbpXy MOKpa MOBBPXHOCT WM JIPEXH T10
BpeMe Ha padoTa.

34. Korarto ypenbT paboTH, III0YUTE ce HarpsiBaT. He mokocsaiite
TOpeIIUTe YacTy Ha ypeia ¢ TOJIM PbhlIE U He TOMYCKAalTe KOHTAKT C
KOXKaTa Ha TJlaBaTra, Thil KaTO CHIIECTBYBA PUCK OT U3TapsHE.
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ITPEAYIIPEXXIEHUWE: He uznossgaiite T031 ypen B
OJIM30CT 10 BaHH, AYLIOBE, IUTYBHU OaceHU WM MOJA00HH
BOJHU OAaCEHHU.

OIIMCAHUE HA
OBOPY/IBAHETO

2 - peBKIIFOYBATEN Ha 3 - kamauka 3a pokycupane
1 - creBaeMa IpBxKKa

TeMIIepaTypara/Bp3ayxa Ha BB3/yXa

4 - xanak Ha BXOZa 3a BB3yX 5 - CTyJeHa CTpys

PABOTA HA YCTPOMCTBOTO

U36epere sxenanaTa HaCTpOHKa ¢ MPEBKIIOYBATEIS 32 TEMIIEpaTypa/cuiia Ha TyxaHe (2):

0 - cymunHsiTa € U3KITI0YeHa

1 - yMepeH, TOITBJI BB3/YIIEH MOTOK, IOJXO/SAI 32 CYIIeHe H 0(OpMSIHE Ha JICKO BIIaKHA KOca
2 - cuJIeH, TOpell Bb3AYLIEH IOTOK, MOAXOSII 3a Obp30 HU3cyIIaBaHe U 0pOopMIHE Ha IIpHUYecKa
- CTY/ICHO M3[yXBaHe

IMOYNCTBAHE U ITOAJPBXKA

1. KamaxsT Ha BX0Ja 3a BB3/1yX (4) TpsiOBa PEIOBHO 1a Ce MIOYMCTBA OT Pas3IIICHN KOCMH.
2. OtcTpaHeTe 3aMbpPCSIBAHUATA OT KOPITyca Ha CYIIMIHSTA C BIAXKHA KbpIIa.

3. He nomyckaiite monaganeTo Ha TEYHOCT BbB BETPEITHOCTTA HA CYIIMITHATA.

TEXHUYECKU JAHHU
Momsoct: 1100W
3axpanBamio Hanpexenne: 220-240V ~50/60Hz

B MMmeTO Ha OKOnHaTa cpeaa. UHpopmauua 3a OTNAABLM OT eNeKTPUUECKO U eNIeKTPOHHO o6opyaBaHe B
cboTBeTCTBME C YiaeH 13, naparpadu 1 1 2 ot 3aKoHa 3a OTNagbUUTE OT ENEKTPUYECKO M eNIeKTPOHHO 0bopyasaHe oT 11
centemspu 2015 r. 6uxme nckanu Aa 1 MHGopMUpame 3a NPaBUAHOTO GOpaBEHe € OTNAABLUUTE OT €1eKTPUYECKO U
eNneKTpoHHO obopyaBaHe:
1. 3abpaHABa ce NOCTAaBAHETO Ha OTNAAbLIM OT E/IEKTPUYECKO N €NIEKTPOHHO 060opyABaHe 3aeAHO C APYrv OTNAAbLM -
TOBa ce NOTBbPKAABA C MAaPKUPOBKa Nog GopmaTa Ha "3auepKkHaT KOHTEHep", KaTo ce HapeXaa ceNekTUBHO
cbbupaHe Ha TO3M BUA OTNaAbLM.
2. ENeKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 060pyABaHE MOKE [1a CbAbPiKa ONacHU BELLEeCTBa, CMECU U KOMMNOHEHTH, KOUTO
npu U3nyckaHe B OKONHAaTa cpeja MoraT @ NpecTaBnABaT CEpPMO3Ha 3an1axa 3a 34PpaBeTo M XKMUBOTA Ha XopaTa U
KuBUTe opraHnsmu. Te moraT Aa A0BeAaT A0 peauLa 34paBoc/1oBHU NPo6aeMu, KaTo HanpUmep HapyLIeHUA Ha
3peHMeTo, CyXa ¥ roBOpa, MOTaT CbLUO TaKa Aa yBPeaaT 6bbpeumTe, YepHUA APob v CbPLETO U @ NPUYMHAT KOXKHU
3abonABaHMA. BpegHuTe BeluecTBa MoraT Aa MMaT U HebaronpuATHO Bb3AENCTBUE BBPXY AMUXaTenHaTa u
penpoAyKTMBHaTa CUCTeMa M 3 J0BeAaT A0 pakosu obpasyBaHua. KOHCyMaLMATa Ha pacTeHus, pacTALLU BbPXY

c € 3aMbPCEHM NOYBK, U HA NPOAYKTU, MONYUYEHM OT TAX, MOXeE Aa A0BEAE A0 ropecnomeHaTnTe eGeKTi BbpXY 34paBeTo.
3. OTnagbLmTe OT eNIEKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO 0bopyaBaHe TpAGBa Aa ce npejasaTt camo B OTOPU3UPAHU NYHKTOBE 3a
cbbrpaHe, UNIATO CNUCHK TpAbBa Aa 6bae BKIOYEH Ha yebcaiTa Ha BcAKa 06LWmMHa.
4. loMaKUHCTBOTO Urpae BaXkHa pona B AONPUHACAHETO 3a NOBTOPHaTa ynoTpeba 1 0Nnoa30TBOPABAHETO, BKNOUUTENHO
peuMKNnpaHeTo, Ha 0TNaAbYHOTO 0bopyABaHe. TO CbLIO TaKa Urpae KAtoYoBa PO/IA B CUCTEMATa 33 ynpaBieHue Ha
0TNajbLMTe OT eNEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyABaHe Nopasmn Bb3MOXKHOCTTA 33 AMPEKTHO NpejasaHe Ha
OTOPU3MPaHMUTE MYHKTOBE 33 CbbMpaHe U eIMMUHUPaHE Ha HeXeNaHUTe CoLMaiHM HaBULM, BOAELLM A0 OCTaBAHE Ha
oTnagbuuTe OT 060pYyABaHE Ha MeCTa, KOUTO He ca NpeJHa3Ha4YeHN 3a TaKMBa Lenu.
OcBeH TOBa, Bpbluaiite oTNagbLUMTe OT €/1EKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO 060pYyABaHE Ha MACTOTO Ha AOCTaBKa.
[vncTpnbyTop®bT, KOIMTO A0CTaBA Ha KynyBaya obopyaBaHe, NpeAHa3HauYeHo 3a AOMaKMHCTBATa, e A/TbKeEH Aa npuema
ob6paTHO 6e3nnaTHO 0TNaAbYHO 060opyABaHEe OT LOMAKMHCTBATa Ha MACTOTO Ha JOCTaBKa Ha ToBa obopyaBaHe, nNpu
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yC/0BMe Ye 1U3M0N3BaHOTO 060PYABaHE € OT CbLLMA TUM U U3MbAHABA CbLyMTE GYHKLMM KaTo AOCTAaBEHOTO 06opyaBaHe.
KapToHeHUTe onakoBKM 1 nonnetuneHosute (PE) Top6uukm TpabBa Aa ce NOCTaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEWHEPY 33
pasgenHo cbbupaHe Ha 6GUTOBM OTNALbLM B CbOTBETCTBUE C TAXHOTO ONucaHue. AKo B ypeaa uma 6atepuu, Te Tpabsa
[a ce U3BaAAT M Aa ce U3XBBPAAT PasAe/HO B CbOPbKeHUe 3a CbbUpaHe U CbxpaHeHue.

He usxsbpasiiTe ypeaa B KOHTeliHepa 3a 6uToBu otnagbum!!!

CepBu3 AKO enaeTe A3 3aKynuTe pesepsBHU YacTW UK 4a NPeAABUTE PeKNamaLms, Mos ce 06bpHeTe AUPEKTHO KbM
Tbprosewa, KOWTO e U3fan Kacosata 6enexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en stikkontakt pa 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Af hensyn til sikkerheden ma der ikke tilsluttes flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pd samme tid.

4. Vear serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er born til
stede. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born ma ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.
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6. ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i nerheden af badekar,

brusere, swimmingpools eller lignende vandomrader.

7. ADVARSEL: Lad ikke apparatet vare tilsluttet en stikkontakt

uden opsyn.

8. ADVARSEL: Hold apparatet og dets ledning uden for berns

reekkevidde.

9. ADVARSEL: Temperaturen pa de tilgengelige overflader pa

driftsudstyret kan vaere hgj, nar udstyret korer.

10. ADVARSEL: Forkert brug af udstyret kan medfere skader som

f.eks. forbraendinger eller elektrisk stod.

11. ADVARSEL.: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug

ved at holde 1 stikkontakten med hinden. Traek IKKE i

netledningen.

12. ADVARSEL: Brug ikke apparatet i nerheden af brendbare

materialer.

13. ADVARSEL: Hvis du bruger apparatet pa badevarelset, skal

du tage stikket ud af stikkontakten efter brug, da nerheden af vand

udger en fare, selv nar apparatet er slukket.

14. ADVARSEL: Héndter ikke apparatet med vade hander.

15. ADVARSEL: Sluk for apparatet, hver gang du leegger det vak.

16. ADVARSEL: Udstyret skal bruges, sa det i ledningens yderste

position er uden for reekkevidde af en person, der bruger badekar

eller bruser.

17. Vikl ikke det elektriske kabel rundt om apparatet.

18. Brug ikke apparatet, mens du bader.

19. Fjern ikke stov eller fremmedlegemer fra apparatets indre med

skarpe genstande eller metalgenstande.

20. Sank ikke kablet, stikket eller hele apparatet ned i vand eller

andre vaesker. Udsat ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.)

21. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er

beskadiget, ma udstyret ikke bruges. En beskadiget ledning skal

udskiftes af et specialiseret varksted for at undgé fare.

22. Brug ikke udstyret med en beskadiget netledning, eller hvis det
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er blevet tabt eller beskadiget pd anden méde eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er risiko for sted. Bring
det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.

23. Netledningen ma ikke komme i bergring med opvarmede dele
af apparatet og mé ikke vere i nerheden af andre varmekilder.

24. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstremsafbryder (RCD) 1 det elektriske kredsleb med en nominel
fejlstrom péa hajst 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.

25. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

26. Rar ikke ved apparatets varme overflader.

27. Tag stikket ud af stikkontakten, nar du har slukket for apparatet,
og lad det kole af, for du renger eller opbevarer det. Lad der ga
tilstreekkelig lang tid, fordi et opvarmet apparat keler langsomt ned.
28. Brug ikke aggressive rengeringsmidler i form af emulsioner,
lotioner, pastaer osv. til at rengere huset, da disse bl.a. kan fjerne
informationsgrafiske symboler som gradueringer, markeringer,
advarselsskilte osv.

29. Udstyret er ikke designet til at blive betjent ved hjelp af
eksterne timere eller en separat fjernbetjening.

30. Tildeek ikke apparatet eller dets dbninger, da det kan medfore,
at der ophobes varme inde 1 apparatet, hvilket kan fore til skader
eller brand.

31. Hérspray og spray indeholder brandfarlige stoffer. De ma ikke
bruges, mens apparatet er i brug.

32. Brug ikke apparatet pé personer, der sover.

33. Anbring ikke apparatet pd en vad overflade eller pa vadt tgj
under brug.

34. Nér apparatet er 1 drift, bliver pladerne varme. Reor ikke ved
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apparatets varme dele med bare hander, og lad dem ikke komme 1
kontakt med hovedbunden, da der er risiko for skoldning.

Q ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr 1 nerheden af badekar,
% brusere, swimmingpools eller lignende vandomrader.

BESKRIVELSE AF UDSTYRET
1 - sammenklappeligt handtag 2 - afbryder til temperatur/blaesning 3 - luftfokuseringshzatte
4 - dzksel til luftindtag 5 - kold blaser

BETJENING AF ENHEDEN

Vealg den enskede indstilling med kontakten til temperatur/blesestyrke (2):

0 - terretumbler slukket

1 - moderat, varm luftstram, der er velegnet til tarring og styling af let fugtigt har
2 - steerk, varm blaeseluft, velegnet til hurtig terring og styling af frisure

- koldt blees

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Luftindtagsdakslet (4) skal rengeres regelmassigt for lose hér.
2. Fjern snavs fra terretumblerens kabinet med en fugtig klud.

3. Der ma ikke komme vaeske ind i terretumbleren.

TEKNISKE DATA
Effekt: 1100W
Forsyningsspanding: 220-240V ~50/60Hz

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 0g 2, i
loven om affald af elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere dig om korrekt
handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekraeftes af
markning i form af en "overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i
miljget, kan udggre en alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fgre til mange
sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage
hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa dndedreets- og forplantningssystemet og fgre til
kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan
resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.
3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste
c € over pa hver kommunes hjemmeside.
4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af
udtjent udstyr. Den spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa
grund af muligheden for direkte aflevering til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner,
der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til sadanne formal.
Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til
husholdninger til en kgber, er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for
dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt
affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et
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indsamlings- og opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller fremsaette et krav, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt
kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody sposobené pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebic€ je urceny len na pouZzitie v domacnosti. NepouZivajte
ho na in¢ Ucely nezlucitel'ne s jeho urenim.
3. Spotrebic pripajajte len do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pre vacsiu bezpe€nost’ pouzivania nepripajajte do jedného obvodu
viac elektrickych spotrebiCov suasne.
4. Pri pouzivani spotrebi¢a v pritomnosti deti dbajte na zvySen
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali
nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su so
spotrebiCcom oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie moZu pouzivat’ deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusSevnymi schopnost’ami alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe€nom pouzivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemaja viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.
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6. VAROVANIE: Toto zariadenie nepouzivajte v blizkosti

kupelov, sprch, bazénov alebo podobnych vodnych ploch.

7. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky

bez dozoru.

8. VAROVANIE: Udrzujte spotrebic a jeho kdbel mimo dosahu

deti.

9. VAROVANIE: teplota pristupnych povrchov prevadzkového

zariadenia méze byt’ pocas prevadzky zariadenia vysoka.

10. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie zariadenia, moze mat’ za

nasledok zranenia, ako st popaleniny alebo uraz elektrickym

pradom.

11. VAROVANIE: Po pouziti zariadenia vzdy vytiahnite zastrcku

zo zasuvky tak, Ze ju pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovu

Snuaru.

12. VAROVANIE: Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horl'avych

materidlov.

13. VAROVANIE: Pri pouZzivani spotrebica v kiipel'ni po pouZiti

vytiahnite zastrcku zo sietovej zadsuvky, pretoze blizkost” vody

predstavuje nebezpecenstvo, aj ked’ je spotrebi vypnuty.

14. VAROVANIE: So spotrebicom nemanipulujte mokrymi

rukami.

15. VAROVANIE: Spotrebi¢ vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.

16. VAROVANIE: Zariadenie sa musi pouzivat’ tak, aby v krajnej

polohe $ntry bolo mimo dosahu osoby, ktora pouziva vaiiu alebo

sprchu.

17. Neobtacajte elektricky kabel okolo spotrebica.

18. Nepouzivajte spotrebi¢ pocas kupania.

19. Neodstranujte prach alebo cudzie telesa z vnttra spotrebica

pomocou ostrych alebo kovovych predmetov.

20. Neponarajte kabel, zastr¢ku a cely pristroj do vody alebo ingj

tekutiny. Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom (dazd’,

slnko atd’.)

21. Pravidelne kontrolujte stav napéjacieho kabla. Ak je napajaci
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kabel poskodeny, zariadenie sa nesmie pouzivat’. Poskodeny kébel
by mal byt vymeneny v Specializovanom opravarenskom zariadeni,
aby sa prediSlo nebezpecenstvu.
22. Zariadenie nepouzivajte s poSkodenym napéjacim kablom alebo
ak bolo zariadenie zhodené alebo inak poskodené, pripadne
nefunguje spravne. Zariadenie neopravujte sami, pretoze hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. PoSkodeny spotrebic
odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
strediska. Akékol'vek opravy mozu vykonavat len autorizované
servisné strediskd. Neodborna oprava méze predstavovat’ vazne
riziko pre pouzivatela.
23. Napajaci kabel by sa nemal dotykat’ vyhrievanych Casti
spotrebica a nemal by sa nachddzat’ v blizkosti inych zdrojov tepla.
24. Na dodatoc¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat’ do
elektrického obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvysSkovym prudom nepresahujiacim 30 mA. V tejto stvislosti by
ste sa mali poradit’ s odbornym elektrikarom.
25. Nedovol'te, aby sa motorova Cast’ spotrebi¢a namocila.
26. Nedotykajte sa horticich povrchov spotrebica.
27. Po vypnuti spotrebi¢a odpojte napdjaci kabel zo zadsuvky a pred
¢istenim alebo skladovanim nechajte zariadenie vychladnut’.
Pockajte dostatocne dlhy Cas, pretoze zahriaty spotrebi¢ chladne
pomaly.
28. Na cistenie krytu nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky vo
forme emulzii, pletovych vod, past atd’. pretoze tieto mdzu okrem
iného odstranit’ informac¢né grafické symboly, ako st stupnice,
znacky, vystrazné napisy atd’.
29. Zariadenie nie je urené na ovladanie pomocou externych
Casovacov alebo samostatného dial’kového ovladania.
30. Zariadenie nezakryvajte ani nezakryvajte jeho otvory, pretoze
to moze sposobit’ akumulaciu tepla vo vnutri zariadenia, ¢o moze
viest’ k jeho poskodeniu alebo poZiaru.
31. Laky na vlasy a spreje obsahuju horlave latky. Nesmu sa
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pouzivat’, ked’ je spotrebi¢ v prevadzke.

32. Spotrebi¢ nepouZzivajte na spiace osoby.

33. Spotrebi¢ pocas prevadzky neumiestiiujte na mokry povrch
alebo oblecenie.

34. Ked’ je spotrebi¢ v prevadzke, dosky sa zahrievaju. Nedotykajte
sa hortcich Casti spotrebic¢a holymi rukami a nedovol'te, aby sa
dotykali pokozky hlavy, pretoZe hrozi riziko popalenia.

Q VAROVANIE: NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti
% vane, sprchy, bazéna alebo podobnych vodnych pldch.

POPIS ZARIADENIA
1 - sklopna rukovéat’ 2 - vypinac teploty/vyfuku 3 - uzaver na zameriavanie vzduchu
4 - kryt privodu vzduchu 5 - studeny vyfuk

PREVADZKA ZARIADENIA

Pomocou prepinaca teploty/sily fukania (2) vyberte pozadované nastavenie:

0 - susic¢ka vypnuta

1 - mierny, teply prad vzduchu vhodny na susenie a upravu mierne vlhkych vlasov
2 - silny, horuci fukany vzduch, vhodny na rychle susenie a Gpravu ucesu

- studené fukanie

CISTENIE A UDRZBA

1. Kryt privodu vzduchu (4) by sa mal pravidelne ¢istit’ od uvolnenych vlasov.
2. Nedistoty z krytu susicky odstraite vlhkou handri¢kou.

3. Nedovolte, aby sa do vnutra susicky dostala akakol'vek tekutina.

TECHNICKE UDAIJE
Prikon: 1100 W
Napajacie napitie: 220-240 V ~ 50/60 Hz

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s

¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas chceli

informovat o spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakdzané umiestriovat odpadové elektrické a elektronické zariadenia spolu s inym odpadom - potvrdzuje to

oznacenie v podobe "preskrtnutej nddoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri iniku do Zivotného

prostredia mdZu vézne ohrozit zdravie a Zivot fudi a Zivych organizmov. MéZu viest k mnohym zdravotnym problémom,

ako st poruchy zraku, sluchu a reci, a mo7u tie? poskodit obli¢ky, peceri a srdce a spdsobit kozné ochorenia. Skodlivé
c € latky mézu mat aj nepriaznivé Gginky na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumacia

rastlin rastucich na kontaminovanej péde a produktov z nich ziskanych méze mat za nésledok vyssie uvedené zdravotné

ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach,

ktorych zoznam by mal byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.
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4. Domdcnost zohrava déleZitu dlohu pri prispievani k opdtovnému pouZitiu a zhodnoteniu vratane recykldcie
odpadovych zariadeni. KIu¢ovu tlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami vdaka mozZnosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminacii neziaducich
spolocenskych navykov veducich k ponechéavaniu odpadovych zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri
doddvke zariadenia uréeného pre domécnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z doméacnosti
v mieste dodania tohto zariadenia za predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a pinilo rovnaké funkcie ako
dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestfiovat do prislu$nych kontajnerov na separovany zber
komunalneho odpadu podla ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v
zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si Zelate zaklpit ndhradné diely alebo uplatnit reklamaciu, obrétte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory
vam vystavil doklad o kupe.

Korisnic¢ki priruc¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu 1 slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu od 220-240 V ~
50/60 Hz.

Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,

98



pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu

sigurnost ili da su im date upute o sigurnom koristenju opreme i da

su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Cig¢enje i

korisnicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija

od 8 godina i nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuseva,

bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.

7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez

nadzora.

8. UPOZORENIJE: Uredaj 1 njegov kabel drZite izvan dohvata

djece.

9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povr$ina radnog uredaja

moze biti visoka kada je oprema u radu.

10. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja moZe uzrokovati

povrede poput opekotina ili strujnog udara.

11. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice nakon

upotrebe drzeci uti€nicu rukom. NE povladite kabel za napajanje.

12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

13. UPOZORENIJE: Kada koristite uredaj u kupatilu, iskljucite ga

1z elektri¢ne uti¢nice nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja

opasnost ¢ak 1 kada je uredaj iskljucen.

14. UPOZORENJE: Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

15. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga

odlozite.

16. UPOZORENIJE: Oprema se mora koristiti na nacin da kada je

kabel na svom krajnjem kraju, bude izvan dohvata osobe koja

koristi kadu ili tus.

17. Ne namotavajte elektri¢ni kabel oko uredaja.

18. Ne koristite uredaj tokom kupanja.

19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete 1z unutraSnjosti

uredaja oStrim ili metalnim predmetima.

20. Ne uranjajte kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
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drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,

sunce itd.).

21. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl

za napajanje oStecen, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabl treba

zamijeniti kvalifikovana servisna radionica kako bi se izbjegla

opasnost.

22. Ne koristite uredaj s oStecenim kablom za napajanje, ako je

ispao ili je na bilo koji nacin oStecen, ili ako ne radi ispravno. Ne

pokuSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog

udara. OStec¢ene uredaje vratite u ovlaSteni servisni centar na

pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni

servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati

ozbiljnu opasnost za korisnika.

23. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i

ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora toplote.

24. Za dodatnu zaStitu preporucuje se ugradnja diferencijalne

strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom

diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite

kvalificiranom elektricaru.

25. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.

26. Ne dodirujte vruée povrsine uredaja.

27. Nakon isklju¢ivanja uredaja, iskopcajte kabel za napajanje iz

zidne uti¢nice 1 ostavite uredaj da se ohladi prije ¢iS¢enja ili

skladistenja. Ostavite dovoljno vremena da se to dogodi, jer se

uredaj sporo hladi nakon zagrijavanja.

28. Ne koristite agresivne deterdzente u obliku emulzija, mlijeka,

pasta itd. za ¢iS¢enje kucista, jer oni, izmedu ostalog, mogu ukloniti

sve graficke informativne simbole poput skala, oznaka, znakova

upozorenja itd.

29. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih

prekidaca ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.

30. Ne prekrivajte ureda;j ili njegove otvore jer to moze uzrokovati

nakupljanje topline unutar njega, sto moze dovesti do ostecenja ili
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poZara.

31. Lakovi za kosu 1 sprejevi sadrze zapaljive tvari. Ne koristite ih
dok koristite uredaj.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrsinu ili odje¢u tokom rada.
34. Ploce se veoma zagrijavaju tokom rada. Ne dodirujte vruce
dijelove uredaja golim rukama i izbjegavajte kontakt sa vlasiStem,
jer to moze izazvati opekotine.

Q UPOZORENUJE: Ne Koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuSeva, bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.

OPIS UREDAJA

1 - sklopiva rucka 2- pre_kldac za temperaturu/snagu 3 - nastavak za koncentriranje protoka
puhanja zraka

4 - poklopac usisnika 5 - hladni udar

zraka

RAD UREDAJA

Odaberite odgovarajucu postavku pomoc¢u prekidaca za temperaturu/protok zraka (2):
0 - susilica iskljucena

1 - umjeren, topao protok zraka pogodan za suSenje i stiliziranje blago vlazne kose

2 - snazan, vru¢ protok zraka, pogodan za brzo susenje i oblikovanje frizura

- hladan protok zraka

CISCENJE 1 ODRZAVANJE

1. Poklopac za dovod zraka (4) treba redovno Cistiti od otpale kose.
2. Uklonite prljavstinu sa kucista susSilice vlaznom krpom.

3. Ne dozvolite da bilo kakva te¢nost ude u susilicu.

TEHNICKI PODACI
Snaga: 1100W
Napon napajanja: 220-240V ~50/60Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1i 2

Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjeStavamo o

pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢cnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koriStene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka

u obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis,
c € mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih

tegoba, kao $to su oStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne

bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka.

101



Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavljati rizik od ovih
zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, Cija bi lista trebala biti
dostupna na web stranici svake opéinske kancelarije.

4. Domadinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci recikliranje, koristene
opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu,
omogucdavajuci direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci nezeljene drustvene navike
koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koriStenu elektricnu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke ku¢anskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti koristene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je
koriSteni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao i isporu¢eni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vredice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao
racun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

OINIITH BE3BEAHOCHHA YCJIOBUA
BAXHU BE3BE/THOCHU MHCTPYKIMA
I[TPOUYNUTAJTE BHUMATEJIHO 1 3AUYBAJTE I'O 3A UTHA
PE®EPEHIIA

1. Ilpea na ro KOPUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TO YATCTBOTO 32
yrnoTpe0a u cliefieTe TH ynaTcTBaTra COAp KaHu BO HETO.
[Tpon3BOaUTENOT HE € OTOBOPEH 3a KakBa OUJIO MITETa
npeAu3BUKaHa 0]l 3JI0ynoTpeda Wik HePaBUITHO pabOTEHE Ha
ypenoT.

2. OBoj ypen e caMo 3a gomaiiiHa ynorpeba. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HaMEHeTaTa.

3. ¥YpenoT mopa 11a ce mmoBp3e camo Ha mTekep oa 220-240 V ~
50/60 Hz.

3a na ja srosiemute O0e30emHOCTa MpU paboTa, HE MOBP3YBajTe
MIOBEKE CJICKTPUYHH ypeIr Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.

4. buiere HCKITYYUTEITHO BHUMATEIIHN KOTa 'O KOPUCTUTE YPEIOT
Kora uMma Jieria Bo 0iau3uHa. He 103BoyBajTe enara jia cu urpaat
co ypenotT. He no3BonyBajTe fenara Wiy HeKoj IITO HE € 3all03HacH
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CO YpPEIoT J1a IO KOPUCTH.
5. IPEAVIIPEAYBAIE: OBaa onpeMa Moe Jia ja KOpUCTAT Jiera
HaJ 8 TOJMHU U JIUIIA CO OTPAaHUYECHU (PU3NYKU, CEH30PHU WIIN
MEHTAJIHU CLIOCOOHOCTH, WJIU JIUIa HA KOU UM HEA0CTacyBa
MCKYCTBO WJIM MO3HABAK-E HA OMIPEMarta, Moj yCIOB Jia e MoJ
HAJ30p Ha JIUIE OJITOBOPHO 3a HUBHATA 0€30€THOCT WJTH Ja UM CE
JaJICHN yIaTCcTBa 3a 0€30€THO KOPUCTEHE Ha OlpeMaTa 1 J1a ce
cBecHH 3a pusunuTe. [lerara He Tpeba Aa cu Urpaat co ompemMara.
YucTemeTo U OIPKYBAHETO O] CTPaHa Ha KOPUCHUITUTE HE Tpeba
71a TO BpIIAT J€lla OCBEH aKO HE CE€ HaJl 8 TOJUHU U HE CE MO
HaJ130p.
6. [IPEAYIIPEJIYBAIE: He xopucrere ja oBaa ornpema BO
0JIM3MHA Ha KaJu, TYIIeBU, 0a3€HU WIHM CIMYHU CaJI0BU IITO
cozpIKat BOJa.
7. IPEAYIIPEJIYBAIE: He ro ocraBajTe anmapaToT BKIYYEH BO
mTekep 6e3 Haa30p.
8. [IPEAYIIPEAYBABE: [IpxeTe 0 ypenoT U HErOBUOT Kaben
noganeky oa nodar Ha ziena.
9. IIPEAYIIPEAYBAIE: TemneparypaTa Ha 10CTalTHUTE
MOBPIIMHU HAa pa0OTHUOT YpeJ MOKe Ja Oujie BUCOKA Kora
omnpemara € Bo (hyHKIIH]a.
10. ITPEAYIIPEAYBAIE: HenpaBunnara ynorpeda Ha ypeaoT
MOX€E Jia pe3yJITHpa CO MOBPEIU KaKO IITO CE€ U3TOPEHULIN WIIH
€JIEKTPUYEH yaap.
11. TIPEAYIIPEJJYBAIBE: Cekoramt uckiy4dyBajTe ro
MPUKITYYOKOT OJT IITEKEPOT IO YIOoTpeda Jp:KejKU TO MITEKEPOT CO
paka. HE Bnedere ro kabenoT 3a HamojyBame.
12. TIPEAYTIPEAYBAE: He ro kopucrere ypeaoT Bo Om3uHa
Ha 3aMajiuBU MaTepujaju.
13. TIPEAYIIPEJYBAIE: Kora ro kopucture amaparot Bo 0ama,
HCKJTy4YeTe I'o O]l IITEKEePOT 10 yrnoTpeda, ouaejku Oav3uHaTa Ha
BOJIa ITPETCTaByBa OMACHOCT JAYPH U KOra anapaToT € UCKIIy4EH.
14. TIPEAYIIPEJYBAIBE: He pakyBajTe co ypeaoT CO BIaXXHU
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pare.
15. TIPEAYIIPEJJYBAIE: Cekoramt uckitydyBajre ro ypeaoT
npen Ja ro CKiIajaupare.
16. ITPEAYIIPEAYBAIBE: Onpemara Mopa J1a c€ KOPUCTH Ha
TaKOB HaYWH IITO KOTra KaOeJIoT € Ha CBOjOT Kpaj, Aa Ousie HaaBop
o nodaT Ha JUIe KOe KOPUCTH Kaja WIIH TYTIL.
17. He To BUTKAjTE ENEKTPUIHUOT KAOEII OKOTY ypEIoT.
18. He ro kopucrtere ypeaoT A0/eKa ce Oamare.
19. He oTcTpanyBajTe npamivta Wid Tyrd IpeIMeTH O
BHATPEIIHOCTA HA YPEJOT CO OCTPU WIIM METAJIHU MTPEAMETH.
20. He ro nmotomyBajTe kabenaoT, NPUKIyYOKOT WU LIETUOT Ype] BO
BOJIa WM apyra Te4HocT. He ro n3noxyBajTe ypenoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBHU (01, COHIIE UTH.).
21. IleproguyHo MpOBEPYBaAjTE ja cOCTOjOaTa HA KAOEIOT 3a
HarojyBame. AKO KaOeoT 3a HalojyBame € OIITETEH, HE ja
Kopucrete onpemara. OmrereHnoT kaden Tpeda Ja ro 3aMeHu
KBaM(MKYyBaH CEPBHC 3a J1a ce n30erHe OmacHOCT.
22. He ro KOpHUCTETE YypeaoT CO OLITETEH KaOell 3a HAlo]yBamwbe,
WJIU aKO TaJIHaJl UJIU € OIITETeH Ha KOj OMJI0 HauMH, UJIA aKO €
HeucrpaBeH. He oOuayBajTe ce camu 1a ro nomnpaBuTe ypeaoT,
Ooujejku Toa MOXe Jla pe3yJITHpa CO eNeKTpUUeH yaap. Bparere ru
OILITETEHUTE yPEIH BO OBJIACTEH CEPBUCEH IIEHTAp 3a MpPEeTJie]] Win
nonpaska. Cure nmonpaBku Tpeda J1a TH BPIIAT CAMO OBJIACTCHU
CEpBHUCHHU LeHTpU. HenpaBUiIHO U3BpILICHUTE MOMPABKH MOXKeE J1a
IpEeTCTaByBaaT CEpUO3HA OMACHOCT 32 KOPUCHUKOT.
23. Kabenort 3a HamojyBame He Tpebda /1a TH TOTUpPA KEITKUTE
JIEJIOBH O] YPEAOT U He Tpeba Ja ce Haora Bo OJIM3MHA HA APYTH
W3BOPH Ha TOIUIMHA.
24. 3a na ce 00e30eau AOMOJHUTEHA 3allITUTa, CE MpernopayyBa jaa
ce uHctanupa ypen 3a audepenunjanna ctpyja (RCD) Bo
€JIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAJIHA Ju(depeHIrjaaHa cTpyja ITo
He HaaMuHyBa 30 mA. 3a oBa KOHCYJITUPAjTE C€ CO KBATU(PUKYBaH
eJIeKTpuyap.
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25. He no3BoityBajTE MOTOPOT HA YPEIOT Aa C€ HAMOKPH.

26. He ru nonupajre KEUKUTe MOBPIIUHYU HA YPEIOT.

27. OTKakKo Ke To UCKIIyYUTE anaparoT, UCKIy4YeTe ro KabenoT 3a
HAIOjyBambe OJ1 IITEKEPOT U OCTABETE IO alaparoT Ja Ce OJIaIu
Ipea 1a TO YUCTUTE WM cKiiagupare. OCcTaBeTe T0BOJIHO BpEME 32
OBa, OM/IejKH armapaToT ce Jaau 6aBHO OTKAKO Ke ce 3arpee.

28. He xopucTeTe arpecMBHHU JETEPTEHTH BO (popMa Ha eMyJI3HH,
MJIeKa, TACTU UTH. 32 YUCTECHE Ha KyKUIITETO, OUejKu THE, Mely
APYTroTO, MOKAT J1a TH OTCTpaHaT cute rpadudku HHPOPMATUBHU
CUMOOJIM KaKo IITO C€ CKaJIM, O3HAKH, PEAYIIPENYBAUKU 3HALIU
UTH.

29. OnpemMata He € HAMEHETa J1a CE paKyBa CO HaJABOPEIIHU
BPEMEHCKH MPEKUHYBAYN WU IOCEOEH CUCTEM 3a TAJICYMHCKO
yIIpaByBameE.

30. He ro nmokpuBajTe ypeIoT U HETOBUTE OTBOPHU OUJIEjKU TOa
MOJKe€ Jia MPEAN3BUKA aKyMYJIUpPakhEe Ha TOIJIMHA BO HETO, LLITO
MO3KE J1a PE3YJITUPA CO OLITETYBAKE HIIN MOXKap.

31. JlakoBuTE 3a KOCa U CIIPEJOBUTE COAPIKAT 3aaTuBU
cyrncranimu. He ru kopucTere 10/eKa ro KOPUCTUTE arnaparTor.
32. YpenotT He cMee J1a ce KOPUCTH Kaj JIUIa KOU CIHjarT.

33. He ro ctaBajre ypeoT Ha BiakHa MOBPIIMHA UM O0JieKa
J0/ieKa paboTH.

34. IInouuTe cTaHyBaaT MHOTY KEIIKU 3a BpeMe Ha paborara. He
I'M IOTIMPAjTE JKEUIKUTE IEJIOBH O] YPEIOT CO I0JIv pale u
M30E€THYBajTE KOHTAKT CO CKAJIIIOT, OMICjKH TOa MOXKe Ja
MpeIn3BUKa U3TOPEHUITH.

IMPEAYIIPEYBAIE: He kopuctete ja oBaa orpemMa BO
OJIM3MHA Ha KaJu, TYIIeBU, 0a36HU WM CIIMYHU CAJIOBU IIITO
COZpoKaT BOJA.

OIINC HA YPEJOT
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2 - IpeKuHyBay 3a 3 - I0AaTOK 3a KOHIEHTPUPAE Ha

1 - mpexionHa payka
TeMIlepaTypa/cuiia Ha yaap HPOTOKOT Ha BO3JYX

4 - Kanak 3a BJIe3 Ha

5 -
—— JajeH yaap

PABOTA HA YPEJIOT

U3bepeTe ja cooaBeTHATA MOCTaBKA KOPUCTEJKU IO MPEKUHYBAYOT 32 TEMIIEPATypa/TIPOTOK Ha BO3IYX
(2):

0 - den uckiyueH

1 - yMepeH, TOIOJ MPOTOK Ha BO3/yX IIOTOJICH 34 CYIICHE U CTHIM3UPAake Ha MAJIKY BIa)KHA Koca

2 - cuIJIeH, TOIIOJI IPOTOK Ha BO3/YX, IIOTOJIEH 3a Op30 CyIIemhe U CTIIIN3HPAke Ha PPU3ypH

- JajieH MPOTOK Ha BO3IYX

UNCTEBE U OJIPXKYBAE

1. KanakoT Ha Bne30T 3a Bo3ayX (4) Tpeba peIoBHO Ja ce YHCTH OJ1 PaCIylITEHH BIaKHA.

2. OTcTpaHeTe ja HEUMCTOTHjaTa O] KYKUIITETO Ha MAIlIMHATA 32 CYIICHE ajIHIITa CO BIaKHA KpIIa.
3. He no3BoyBajTe HUKaKBa TEYHOCT Jia BIIE3¢ BO MAILIMHATA 33 CYLICHE AHIITA.

TEXHUYKU ITOJATOLU
Moxknoct: 1100W
Hanon Ha Hamojysame: 220-240V ~50/60Hz

3apapm 3aluTMTa Ha KMBOTHaTa cpeauHa. MHpopmaLmm 3a oTnagHa eNeKTPUYHA U eNleKTPOHCKa onpema. CornacHo
uneH 13, ctasoeu 1 1 2 op 3akoHoT og, 11 centemspu 2015 roamHa 3a oTnagHa eNeKTPUYHa U eNIeKTPOHCKa onpema, co
oBa Be MHPOPMUpPaMe 3a NPABUNHOTO pakyBakbe CO OTNaZHa eNeKTPUYHA U eNEeKTPOHCKa onpema:
1. 3abpaHeTo e ppnatbe Ha ynoTpebeHa enekTpruyHa 1 eNeKTPOHCKa onpema 3aefiHO CO Apyr OTnaj — 0Ba € NOTBPAEHO
€O 03HaKaTa Bo popma Ha ,npeLpTaHa Kopna 3a 0TNaAouUun“, co Koja ce bapa cenekTMBHO cobuparoe Ha 0BOj BUA OTNAA,.
2. EJ‘IeKTpVNHVITe W eNeKTPOHCKUTE ypeaun moXKe Aa Co4p»KaT onacHU CynCtaHUMKU, CMeC U KOMNOHEHTU KOU, OOKOIKY
ce UCNyLITAT BO KMBOTHATa CPeAMHa, MOXKaT fja NPEeTCTaByBaaT CepUO3Ha 3aKaHa 3a 34paBjeTo U KMBOTOT Ha NyfeTo u
KMBUTe opraHnsmu. Tve MoxaT Aa foBeaaT Ao 6pojHM 3apaBcTBeHN 3a60/1yBakba, KaKo LITO ce OLWTETyBakbe Ha BUAOT,
C/IyXOT U rOBOPOT. TUE UCTO TaKa MOKaT Aa v owTeTtat 6ybpesunTte, LPHUOT APO6 U CPLETO U A3 NMPEAN3BUKAAT KOKHU
3abosyBatba. LLITETHWUTE CyncTaHLMK, UCTO TaKa, MOXKaT HeraTUBHO Aa B/IMjaaT Ha PeCcnMPaTOPHUOT U PENPOAYKTUBHUOT
CUCTEM U1 A3 J0BEAAT A0 paK. KOHCYMMUPaHEeTO PacTeHWja LWTO pacTaT BO KOHTAMUHMPAHa No4Ba 1 Npon3sBoan AobueHn
O/, HVB MO3Ke fja NPeTCcTaByBaaT PU3MK Of, OBUE 34paBCTBEHMN NOCAEANLIM.
3. YnotpebeHaTa eNleKTPUYHa 1 eNIeKTPOHCKa onpema Tpeba fa ce npeJaBa camo Ha OBMAcTEHU MeCTa 3a cobupatbe,
4unj cnucok Tpeba Aa buae poctaneH Ha Beb-cTpaHMLaTa Ha cekoja ONWTUHCKA KaHuenapuja.
4. lomaKMHCTBaTa UrpaaT BaXkHa y/ora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpeba u 06HOBYBaETO, BKAYUUTENHO U
peLuKAnpabeTo, Ha ynoTpebyBaHaTa onpema. Tve UCTO Taka UrpaaT Ky4YHa y10ra BO CUCTEMOT 3a ynpasyBake CO

C € oTnag oA ynoTpebysaHa eneKTpUYHa U eNIEKTPOHCKA onpema, 0BO3MOXKYBajKN AUPEKTEH NPEHOC Ha OTNAAO0T A0
OB/IAaCTEHU MeCTa 33 cobuparbe U eNMMUHUPaKLe Ha HEMOXKENHUTE COLMjaHM HaBUKK LWITO Pe3y/TMpaaT co ocTaBatbe
Ha OTnajiHa onNpema Ha HeHaMeHeTU MecTa.
[ononHutenHo, BpateTe ja ynotpebeHaTa eNekTpPMYHa U e/IeKTPOHCKa ONpPemMa 0 MeCToTo Ha ucnopaka. Mpu
ncnopaka Ha onpema 3a JOMaKUHCTBO A0 KynyBayoT, AUCTPUBYTepoT e fonxkeH becnnaTHo Aa ja noaurHe
ynotpebeHaTa onpema 3a AOMaKMHCTBO Ha MECTOTO Ha MCNOpaKa, Noj ycnos ynotpebeHaTta onpema Aa e o UCT TN u
/i CNIYXKM 33 UCTaTa HAMEHa KaKo M UcropayaHaTa onpema.
KapToHckaTa ambanaska u nonnetunerckute (PE) kecu Tpeba fa ce dpnaT BO COOABETHU KOHTEjHEPU HAMEHETH 3a
ceneKTMBHO cobuparbe Ha KOMyHaneH 0TNaj, Kako LWTo e onuwaHo. [loKO/IKy ypeaoT coapxu 6atepuun, Tue Tpeba aa
ce OTCTPaHaT 1 Aa ce ogHecaT Ha NocebHO MecTo 3a cobuparbe 1 OTCTpaHyBakbe.
He ro ¢ppnajte ypeaoT Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnapa!!
Cepsuc [IOKOKyY caKaTe Aa KynuTe pesepBHU 4eN0BU UAK Aa NnogHeceTe 6Uno Kaksa xanba, Be MONMMe KOHTaKTMpajTe
AMPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja U3jan cmeTKaTa.
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Korisnicki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu
zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Uredaj se smije spajati samo na uti¢nicu od 220-240 V ~ 50/60
Hz.
Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite i1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
dject ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, pod
uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost
ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju opreme te su svjesne
rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Ci§éenje i korisni¢ko
odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8
godina i nisu pod nadzorom.
6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuSeva,
bazena ili sliénih posuda s vodom.
7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljuc¢en u uti¢nicu bez
nadzora.
8. UPOZORENJE: Uredaj i njegov kabel drzite izvan dohvata
djece.
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9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrSina upravljackog

uredaja moze biti visoka kada je oprema u radu.

10. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja moZe uzrokovati

ozljede poput opeklina ili strujnog udara.

11. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice nakon

upotrebe drzec¢i uticnicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

13. UPOZORENIJE: Kada koristite uredaj u kupaonici, iskljucite ga

iz elektri¢ne uti¢nice nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja

opasnost ¢ak 1 kada je uredaj iskljucen.

14. UPOZORENIJE: Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

15. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga

spremite.

16. UPOZORENJE: Oprema se mora koristiti na nacin da kada je

kabel na svom krajnjem kraju, bude izvan dohvata osobe koja

koristi kadu 1li tus.

17. Ne omotajte elektri¢ni kabel oko uredaja.

18. Ne koristite uredaj tijekom kupanja.

19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete 1z unutraSnjosti

uredaja oStrim ili metalnim predmetima.

20. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,

sunce itd.).

21. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je

kabel za napajanje oSte¢en, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabel

treba zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako bi se izbjegla

opasnost.

22. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je

pao ili je na bilo koji na¢in oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte

sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.

Ostecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili

popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
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centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.

23. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja 1
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

24. Za dodatnu zasStitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke
(RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja
ne prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom elektri¢aru.

25. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

26. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.

27. Nakon iskljucivanja uredaja, iskljucite kabel za napajanje iz
zidne uti¢nice 1 pustite da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja ili
skladiStenja. Ostavite dovoljno vremena da se to dogodi jer se
uredaj sporo hladi nakon zagrijavanja.

28. Za CiS¢enje kucisSta nemojte koristiti agresivne deterdzente u
obliku emulzija, mlijeka, pasta itd., jer oni mogu, izmedu ostalog,
ukloniti sve graficke informacijske simbole poput skala, oznaka,
znakova upozorenja itd.

29. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

30. Ne prekrivajte ureda;j ili njegove otvore jer to moze uzrokovati
nakupljanje topline unutar njega, Sto moZze uzrokovati oStec¢enje ili
pozar.

31. Lakovi za kosu 1 sprejevi sadrze zapaljive tvari. Nemojte ih
koristiti dok koristite uredaj.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrSinu ili odjecu tijekom rada.
34. Ploce se tijekom rada jako zagrijavaju. Ne dodirujte vruce
dijelove uredaja golim rukama i izbjegavajte kontakt s vlasiStem,
jer to moze uzrokovati opekline.

Q UPOZORENJE: Ne Koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuseva, bazena ili sli¢nih posuda s vodom.
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OPIS UREDAJA

2 - prekidac za temperaturu/snagu 3 - nastavak za koncentriranje protoka

1 - sklopiva rucka puhanja zraka

4 - poklopac usisa

sraka 5 - hladno puhanje

RAD UREDAJA

Odaberite odgovarajucu postavku pomocu prekidaca za temperaturu/protok zraka (2):
0 - susilica iskljucena

1 - umjeren, topao protok zraka prikladan za suSenje i oblikovanje blago vlazne kose
2 - snazan, vru¢i protok zraka, pogodan za brzo susenje i oblikovanje frizura

- hladni protok zraka

CISCENJE 1 ODRZAVANJE

1. Poklopac ulaza za zrak (4) treba redovito Cistiti od otpale kose.
2. Uklonite prljavstinu s kuéista susilice vlaznom krpom.

3. Ne dopustite da ikakva tekuc¢ina ude u susilicu.

TEHNICKI PODACI
Snaga: 1100 W
Napon napajanja: 220-240V ~50/60Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2.
Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom
rukovanju otpadnom elektricnom i elektronickom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka
u obliku ,prekrizene kante”, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.
2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis,
mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih
tegoba, poput ostedenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne tvari mogu negativno utjecati i na di$ni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu
u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti
dostupan na mreznim stranicama svakog Opcinskog ureda.
4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, rabljene opreme.
Takoder igraju klju¢nu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu,

c € omogucujuci izravan prijenos otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci neZeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.
Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuéanskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je
rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao i isporuceni aparat.
Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vredice treba odloZiti u odgovarajuée spremnike namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
racun.
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KepiBauureo kopucrysaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBU BE3ITEKU
BAXJIMBI IHCTPVYKILII 3 BE3IIEKU

YBAYHO ITPOUNUTAUTE TA 3BEPITAWTE JUUIS
[TOJJAJIBIIIOIO BUKOPUCTAHHS

1. [lepen BUKOpUCTaHHSAM MPUCTPOIO MPOUYUTANUTE THCTPYKIIIIO 3
eKCIUTyaTallii Ta JOTPUMYUTECh IHCTPYKIIIH, 1110 MICTSTHCS B Hill.
BupoOHuK He Hece BIAMOBIIAILHOCTI 32 OY/Ib-sK1 MOIITKOKEHHS,
CIIPUYMHEHI HETPAaBWJIbLHUM BUKOPUCTAHHSIM a00 HEHAJIEKHOIO
EKCILTyaTaIlie IPUCTPOIO.

2. lle#t mpucTpiit mpu3HAYCHUH JUIIIE I JOMAITHBOTO
BUKOpHUCTaHHA. He BUKopucTOBYyiiTE Or0 JU1sl OyAb-SKUX 1HIIUX
L1JIEH, OKPIM THX, 32 IKUM BiH IPU3HAYEHU .

3. IlpucTpiii cnig miakIoyaTu Juiie 10 po3etku 220-240 B ~
50/60 I'.

JIns migBUILIEHHST O€3MEeKU eKCIUTyaTallii He MiIKII0YaiTe KilbKa
€JIEKTPUYHUX MPUIAAIB 0 OJJHOTO KOJia OHOYACHO.

4. bBynbre BKpait 00epeskHi, KOPUCTYIOUHCH MPUCTPOEM, KOTTU
nopy4 € aitu. He mo3Bossiite aiTsam rpatucs 3 npuctpoem. He
J03BOJISTITE NITSIM a00 Oyb-KOMY, XTO HE 3HAHOMHUI1 3 IPUCTPOEM,
KOPUCTYBATHUCSI HUM.

5. [IOIEPEPKEHHA: Ile obnagHanHs MOKe BUKOPUCTOBYBATUCS
JTITBMU CTapiie 8 pokiB Ta 0cob6aMu 3 0OMe)eHUMHU (HI3UIHUMU,
CEHCOpPHUMHU a00 PO3YMOBUMH 3A10HOCTSIMU, 200 0COOaMH, SIKI HE
MaroTh JJOCBIJly UM 3HaHb 111010 00JIaHAHHS, 32 YMOBH, 1110 BOHH
nepeOyBaroTh M1 HAIISIIOM 0COOH, BIJIMOBITAIBHOT 32 iXHIO
Oesmneky, abo iM OyJ0 HalaHO IHCTPYKIIIT 11010 OE3MEYHOTO
BUKOPHUCTaHHS 00J1aJHAHHS Ta BOHM YCB1JOMIIIOIOTH TIOB’s13aHi 3
UM pU3UKH. [{iTsIM He ciaij] Tpatrcs 3 00aiHaHHAM. YHIeHHs Ta
TEXHIYHE 00CIYroByBaHHS HE TOBUHHI BUKOHYBATUCS IITbMH,

SKIIO iM HE BUIIOBHWJIOCS 8 POKIB 1 BOHU HE TIEPeOyBatOTh Mij
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HarJISJIOM.
6. [IOITEPEJI’KEHH: He BukopucToByiiTe 11€ 00J1aTHAaHHS
mo0JIM3y BaHH, TyIIOBUX KaOiH, OacelHiB a00 MO1I0HUX EMHOCTEH
3 BOJIOIO.
7. IOITEPEJDKEHHI: He 3anumarite npuias, miaKIIOYSHUN 10
pO3€eTKH, O€3 HArJIS Y.
8. IIOITEPE/IXKEHH: 36epiraiite mpuctpiii Ta iioro xabemnp y
HEJOCTYIHOMY IS JITEeH MicIii.
9. IIOIIEPE/PKEHHA: TemniepaTypa AOCTyITHUX ITOBEPXOHb
po060UYOTo MPUCTPOIO MOXKE OYTH BUCOKOIO IT1JT Yac poOOTH
oOnagHaHHS.
10. TIOITEPE/IPKEHH I : HenpaBuiibHE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO
MO>K€ MPU3BECTH JI0 TPABM, TAKUX SIK OMIKU 200 YparkeHHs
€JIEKTPUYHUM CTPYMOM.
11. ITIOITEPE/IPKEHHSA: 3aBxau Bia € AHYWTE BUJIKY BiJI PO3ETKH
MiCJIsl BAKOPUCTAHHS, TPUMAIO4YH po3eTKy pykoro. HE Taruits 3a
ITHYP >KUBJICHHS.
12. ITIOITEPE/IXKEHH S : He BUkopucTOBYMTE MPUCTPiil TOOIU3Y
JIETK03aiMHUCTUX MaTepialiB.
13. ITOIEPE/DKEHHA: I1in yac BUKOpUCTaHHS NpUjaAy y BaHHIN
KIMHATI1 BIJ’ €IHYITE Oro BiJ pO3ETKH IMiC/Ii BUKOPUCTAHHS,
OCKUJIbKU OJIM3bKICTh BOJIM CTAHOBUTH HEOE3IEKY, HABITh SKIIO
MpUJIaJl BAMKHEHO.
14. TIOIIEPEIKEHHS: He 6epith npucTpiii MOKpUMH PyKaMHU.
15. TIOINEPEXKEHHA: 3apxnu BUMUKaWTe IPUCTPIH Iepes] THM,
SK TpuOpaTH 1oro.
16. TIOITEPEIDKEHH: O6nagnanss ciii BAKOPUCTOBYBAaTH
TaKUM YUHOM, 100, KOJIU Kabellb 3HaAXOAUThCS Ha KPatHbOMY
KiHI[1, BiH OyB 03a JOCSDKHICTIO OCOOH, SIKa KOPUCTYETHCSI BAHHOIO
abo mymiem.
17. He HamOTYylTe e1eKTpUUHUNA Kabeslb HABKOJIO MPUCTPOIO.
18. He BUKOpPUCTOBYIATE MPUCTPiil Mij Yac KynaHHS.
19. He BupansiiTe nuit abo CTOPOHHI MPEAMETH 3CEPEANHU
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IPUCTPOIO 32 TOIOMOI'OK0 TOCTPUX a00 METaJIEBUX ITPEIMETIB.
20. He 3anyproiite kabemb, MTeKep ado BECh MPUCTPINA Y BOAY YU
Oynb-Ky 1HITY pinuHy. He mijgnaBaite npucTpiii BIUIMBY
MOTOJTHUX YMOB (J0111y, COHIIS TOIIIO).
21. IlepiognuHo mepeBipsiiTe CTaH MIHYpa )KUBJICHHA. SIKIIO MIHYP
YKUBJICHHS MOIIKO/IKEHNI, HE BUKOPUCTOBYWTE 00JIaJTHAHHS.
[omkopKkeHU IHYP CIi1 3aMIHUTH B KBaTi(piKOBaHiil peMOHTHIN
MalCTepHI, 00 YHUKHYTH HEOE3MEeKH.
22. He BUKOPUCTOBYHTE MPUCTPIH 3 MOMIKOHKEHUM IITHYPOM
YKUBJICHHS, SIKIIIO BiH yI1aB 200 OyB MOIIKOKEHUN Oy Ib-IKUM
YUHOM, a00 SKIIO BiH HecpaBHUM. He Hamaraiitecs caMoCTiitHO
PEMOHTYBATH NMPUCTPIN, OCKUIBKH 11€ MOKE IPU3BECTH 10
ypaXXeHHsI eIEKTPUYHUM CTpyMOM. [ToBEpHITH NOLIKOIKEH1
IPUCTPOIL 1O aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY VISl IEPEBIPKU
a00 peMOHTY. Y Cl pEMOHTHI pOOOTH IMTOBUHHI BUKOHYBATHUCS JIUIIIC
aBTOPU30BAaHUMU CEPBICHUMHU LieHTpaMu. HenpaBuiabHO
BUKOHAHUH PEMOHT MOKE CTAHOBUTH CEPIO3HY HEOE3MEKy ISt
KOpHCTyBaya.
23. llInyp KHUBJIEHHS HE MOBUHEH TOPKATUCS rapsSuuX 4YaCTUH
MPUCTPOIO Ta HE TOBUHEH PO3TAILIOBYBATUCS MOOJIN3Y 1HIIUX
JDKepen Teria.
24. Jlna 3a0e3neyeHHs J0JaTKOBOTO 3aXUCTY PEKOMEHIYEThHCS
BCTAHOBUTHU B €JIEKTPUIHOMY KOJI1 IPUCTPIN 3aXHUCHOTO
BinkroueHHs (I13B) 3 HomiHabHUM U epeHIiaTbHUM CTPYMOM,
o He nepesuirye 30 MA. s 11b0ro 3BEpHITHCS 10
KBaTi(hiKOBAHOTO €JIEKTPUKA.
25. He nomnyckaiiTe HAMOKaHHSI MOTOPHOI YaCTUHU ITPUCTPOIO.
26. He TopkaiiTecs rapssuux NOBEPXOHb MPUCTPOIO.
27. Ilicnst BUMKHEHHS IPWIIAly BiJ €THATE ITHYP KUBJICHHS B1J
PO3ETKH Ta JaiiTe oMy OXOJIOHYTH, NPT HI)K YUCTUTH 200
30epiratu ioro. 3auekaiTe J0CTaTHLO Yacy ISl I[bOT0, OCKUIbKU
MPUIIAJT OXOJIOJKY€ETHCS MOBUILHO MICIISI HArPIBAHHS.
28. He BUKOpHUCTOBYIITE arpeCUBHI MUIOY1 3aCO0U Yy BUTJISAI
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eMYJIbCIii, MOJIOYKA, MACT TOILO JJIsl OUUILEHHS KOPIYCY, OCKIIbKU
BOHU MOXYTh, CEpEJ IHIIIOT0, BUIATUTH Oy 1b-sKi rpadivHi
1HpopMarliiiHi CHMBOJIH, TaKl SIK IITKAJIA, MApKyBaHHS,
NoTepeKyBaIbHI 3HAKU TOIIO.

29. ObnasHaHHA HE TPU3HAYEHE JIJIS eKCIUTyaTallii 3a J0OMOTOl0
30BHIIIHIX TaltMepiB a00 OKPEMOi CUCTEMH TUCTAHIIIITHOTO
KEepyBaHHS.

30. He nakpuBaiiTe mpuCTpiif a00 HOTO OTBOPH, OCKUITLKH II€ MOXKE
MPU3BECTH 10 HAKOMIMYCHHSI TEIJIa BCEPEANHI HbOTO, 10 MOXKE
MPU3BECTH JI0 MOUIKOHKEHHS 200 MOXKEXKI.

31. Jlaku aJis Bostoccs Ta CIpei MICTATh JETKO3aMMUCTI PEYOBUHH.
He BuxopucToByiiTe iX 1]l YaC BUKOPUCTAHHS MPUIIaLy.

32. Ilpuctpiii He MO>KHa BUKOPUCTOBYBATH Ha CIUISTYUX JIIOJISX.
33. He xnaaiTh NpucTpiii HAa MOKPY MOBEPXHIO a00 OSAT ITiJT Yac
poooTH.

34. IlnacTuHM CUIILHO HATPIBAOThCS M1 yac podoTu. He
TOpPKAWTECs TapsINX YaCTUH MPHUCTPOIO TOJTUMHU PyKaMU Ta
YHUKaWTE KOHTAKTY 31 IKIPOIO FOJIOBH, OCKLIIBKH 1I€ MOXKE
CIIPUYUHUTH OIIKH.

ITOITEPE/IPKEHH S : He BukopucToByi#iTe 11e 00J1aTHAHHS
mo0JIM3y BaHH, TyIIOBUX KaOiH, OacelHiB 200 Moi0HuX
€MHOCTEH 3 BOJIOIO.
OITUC TIPUCTPOIO

2 - IepeMHKay TEMIIEpaTypu/CuiId 3 - HacaaKa JJIsl KOHIIEHTpaii
1 - cknagHa pyyka .
00yBaHHS TOBITPSTHOTO MTOTOKY

4 - xpumika

. . 5 - xonoxHUiT 001yBaHHS
NoBiTpo3a0ipHUKa

EKCIUTYATALLA ITPUCTPOIO

BubepiTh BiAMOBiJHE HAAIITYBAaHHS 32 JOIIOMOTOI0 TEPEMHUKaYa TEMIIEPaTypH/IOTOKY HOBITps (2):
0 - cymapka BAMKHEHa

1 - moMipHUHA, TETUIAH MOTIK MOBITPS, IO MiIXOANUTH ISl CYIIIHHS Ta YKJIaJaHHS 3JIeTKa BOJIOTOTO
BOJIOCCSH

2 - CWJIBHUA, TapsSYHUid TIOTIK MOBITPSL, TIXOAUTH IJIS INBUIKOTO CYIIIHHS Ta YKJIaTaHHS 3a9iCKH

- XOJIOJHHUH MOTIK TOBITPs
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YUIIEHHA TA OBCJIIYTOBYBAHHA

1. Kpumixy BIyCKHOTO OTBOPY JUIS IOBITpPS (4) Ciij pery/sipHO OYMINATH BiJl BUIBHOTO BOJIOCCS.
2. Buganite Opyx 3 KOPITyCy CyIIapKH BOJIOTOIO FaHUiPKOIO.

3. He nomyckaiiTe moTparuistHHS OyAb-KO{ PiJMHH B CyIIapKy.

TEXHIYHI JAHI

Motyxuicts: 1100 Bt

Hanpyra xusnenns: 220-240 B ~ 50/60 I'ry

3apaau goskinna. IHpopmalisa npo BiAXOAU eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obnaaHaHHA. BianosigHo ao craTTi 13,
nyHKTiB 1 Ta 2 3aKoHy Big 11 BepecHs 2015 poKy Npo BigX0AM eNEeKTPUYHOTO Ta e/IeKTPOHHOIo 061aAHaHHA, LM
NoBIAOMIAEMO BacC NPO HaNeXHe NOBOAXKEHHA 3 BiAXOAaMMN /IeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTo obnafHaHHA:
1. 3a60pOHAETLCA PO3MILLLyBaTV BUKOPUCTAHE e/IeKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 0bnaZHaHHA Pa3oM 3 iHLWUMM Biaxodammn —
Le NiATBEPAMKYETLCA MAaPKYBAHHAM Y BUMNALI «NEPEKPECNEHOTO KOHTEMHEPAY, WO BUMArae po3AisbHoOro 36opy Lboro
BMAY Biaxoais.
2. ENeKTpUYHi Ta eNIeKTPOHHI NPUCTPOI MOXYTb MICTUTU Hebe3neyHi peyoBUHM, CYMiLLi Ta KOMMOHEHTH, AKi y pasi
NoTPanNAHHA B HABKO/IULLHE CEPefoBULLE MOXKYTb CTAHOBUTU CEPIMO3HY 3arpo3y ANA 340POB'A Ta KUTTA NtoAel | )KUBUX
opraHi3amis. BOHM MOXKyTb NPU3BECTU A0 YNCTEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKMX AK NOPYLIEHHA 30pY, CIyXY Ta MOBJ/IEHHSA.
BOHM TaKOXK MOXYTb NOLIKOAWUTU HUPKK, NEYIHKY Ta CepLie, @ TaKOXK CNPUUUHUTM 3aXBOPIOBaHHA WKipK. LWKianusi
PEYOBMHU TaKOXK MOXKYTb HEraTUBHO BNAMBATU Ha AMXaNbHY Ta PenpoAyKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTU A0 PaKY.
B*KMBAHHA POCAMH, LLO POCTYTb Ha 3a6pyAHEHOMY IPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHUX 3 HUX, MOXKE CTAHOBUTU PU3UK LUX
HacniaKiB AN 340poB'A.
3. BUKOpPUCTaHE eNEKTPUYHE Ta eNIEKTPOHHE 061aAHAHHA CNiA 343BaTH IMLLE [0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360py, CNUCOK
AKNUX Ma€ 6YTW [OCTYNHUI Ha Beb6CalTi KOXKHOTO MyHILMNANLHOTO YNPABAIHHA.
4. lomorocnoaapcTsa BiAirpatoTb BaXKAUBY po/ib Y MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTuUAi3aLli, BKAOYAOUM nepepobky,
c € BXXMBaHOro 061aaHaHHA. BOHM TaKoXK BiAirpatoTh KAOHOBY PO/ib Y CUCTEMI YNIPABAIHHA BiAXO4aMU ANA BKUBAHOTO
©NeKTPUYHOrO Ta e/IeKTPOHHOro obnagHaHHA, A03BONAIOYM Be3nocepeHbO NepeaBaTH BiAXOAW 40 aBTOPU30BAHMUX
NYHKTiB 360pY Ta ycyBatoum HebaKaHi couianbHi 3BUYKK, AKI NPU3BOAATH [0 3aNULLEHHA BiaX0AiB 061afHAHHA Y
HenepesbayeHUX MiCLAX.
Kpim TOro, noBepHiTb BUKOPUCTAHE ENEKTPUYHE Ta eNEKTPOHHE 061aaHaHHA [0 MicusA A0CTaBKM. Mig Yac 4oCTaBKu
no6yToBOi TEXHIKM NOKyNL AMCTPUE'toTop 3060B'A3aHMI 6e3KOLWTOBHO 3a6paTn BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B
MiCLji fOCTaBKM, 32 YMOBM, LLLO BUKOPUCTAHA TEXHIKA TOTO XK TUMY Ta CAYXKUTb Tl Camiit MeTi, Wo 11 AOCTaBNeHa TeXHIKa.
KapToHHy ynakoBKy Ta nonietunerosi (PE) nakeTu cnig yTmnisyBaTu y BiANOBIAHI KOHTEMHEPW, NPU3HAYEH] AR
po3ainbHoro 36opy NobYTOBMX BiAXOAiB, AK ONMUCAHO. AKLLO NPUCTPI MICTUTL BaTapeliku, ix cnif BUAHATK Ta BigHecTH
A0 NYHKTY OKpemoro 360py Ta yTuaisauii.
He BuKunpaiite npucTpiii y KoHTeliHep ansa nobytosux Biaxoais!!
Cepsic fAKLo BM 6axkaeTe NpuabaTh 3anacHi yacTuHK abo noaaTtn 6yab-AKi cKapri, 3BepHiTbca GesnocepeaHbo 40
npoaasLs, AKUIA BUAAB YeK.

YnyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

OIIITH YCIIOBU BE3BEJIHOCTHU
BAXHA BE3BEJIHOCHA VIIVTCTBA
ITAKJIBUBO ITPOUYUTAITE 1 CAUYBAIJTE 3A BYIYRhY
YIIOTPEBY
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1. I[Ipe ynoTpebe ypehaja, mpounTajTe YIyTCTBO 3a YoTpedy u
CJIeIMTE YIyTCTBA KOja ce y leMy Hanase. [IponsBohad Huje
OJICOBOPAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTATy yCIea 3JI0yIoTpeOe wiu
HeTpaBUIHOT paaa ypehaja.
2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a kKyhHy ynoTtpeOy. He
KOPHUCTHUTE Ta y IPYyre CBPXE OCHM OHE 32 KOJY j€ HAMEH-CH.
3. ¥Ypehaj Mmopa Outy mpuKIbY4YeH camo Ha yruaHuity ox 220-240 V
~50/60 Hz.
Jla Gucte nmosehanu 6e30€1HOCT pajia, HEMOJTE€ UCTOBPEMEHO
MIOBE3MBATH BUIIIC €JICKTPUYHUX ypehaja Ha jeTHO KOJIO.
4. Byaute U3y3eTHO OINpE3HU Kajla KOpUCTUTE ypehaj kana cy aena
y onm3unu. He no3Bonute nenu na ce urpajy ypehajem. He
JTIO3BOJIMTE JICIM WM OUJI0O KOME KO HHj€ YIIO3HAT ca ypehajem na
ra KOpUCTH.
5. YIIO3OPEIE: OBy onpemy MOTy KOPUCTHUTH Jielia cTapuja oJl 8
roJIiHa U 0cO0€ ca OrpaHUYCHUM (PU3UYKUM, CEH30PHUM WJTU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, WJIM 0CO0€ KOj€ HeMajy UCKYCTBa WIH
3Hama 0 OMPEMH, TI0]] YCIOBOM Ja Cy MO HaJ30poM 0cobe
OJITOBOPHE 3a BbUXOBY 0€30€IHOCT WU JIa Cy 100uJie yIyTCTBA O
0e30e1HOM KopulThewy OnpeMe U J1a Cy cBecHe pusuka. Jlena He
cMejy Ja ce urpajy onpemom. Uumhewme u oipaBame HE CME]y
00aBJbaTH JIella OCUM aKO HUCY CTapuja o 8 TOJMHA U HUCY MOA
Ha/J30pOM.
6. YIIO3OPEIE: He xopuctute oBy onpeMy y O1M3MHHU Kana,
TyIIeBa, 0a3eHa WM CIIMYHHX IOCya KOje CaJipkKe BOLY.
7. YIIO3OPEIE: He ocraBsbajre ypehaj ykibydeH y yruanuily 6e3
Haa30pa.
8. YIIO3OPEWE: [Ipxxute ypehaj u meroB kadi BaH goMaliaja
Terie.
9. VIIO3OPEILE: TemnepaTtypa npucTynayHux MOBPLIIMHA PAIHOT
ypehaja Moxke OUTH BUCOKA Kajia onpemMa pajiu.
10. YVITO3OPEWE: Henpasunna ynotpe6a ypehaja Moxe 10BECTH
710 TIOBpE/Ia Kao IITO Cy OTIEKOTUHE WM CTPYJHU yap.

116



11. YIIO3OPEE: YBek UCKIbyUUTE YTUKAY U3 YTUUHUIIE HAKOH

ynotpebe npxehu yruunuiy pykoM. HE Byniure ka6 3a Hamajame.

12. YIIO3OPEME: He xopuctute ypehaj y Onu3unHu 3anajbuBUX

MaTepujana.

13. YITIO3OPEE: Kana kopuctute ypehaj y kynaTtury,

HCKJBYUYUTE Ta U3 MPEKHE YTUIHHIIC HAKOH YIIOTpeOe, jep Oau3nHa

BOJIE TIPEJICTaBJha OMACHOCT YaK | Kaja je ypehaj nckpydeH.

14. YIIO3OPEWE: He pykyjTe ypehajem MokpumM pykama.

15. YIIO3OPEBE: YBek uckspyuute ypehaj npe Hero mro ra

OJIJIOKHUTE.

16. YIIO3OPEIE: Onpema ce Mopa KOPUCTUTH HA TaKaB HaYWH Ja

KaJia je kabJl Ha CBOM KpajikeM Kpajy, Oyje BaH jJoMaiiaja ocooe

KOja KOPUCTH KaJy UK TYIIL.

17. He namoTaBajTe enekTpuuHu kabdi oko ypehaja.

18. He xopucture ypehaj Tokom Kynama.

19. He yknamajTe npaiivHy Wik CTpaHe IPeIMETe U3

YHYTPaII®HOCTH ypehaja omTpruM Wil METATHAM MPEeIMETHMA.

20. He noranajte kabmu, yTukau uiau 11eo ypehaj y Boay uiu Ouio

KOjy apyry TeuHocT. He uznaxxure ypehaj BpeMEHCKUM yCIO0BUMA

(kuwa, cyHLE UTA.).

21. [lepnonnyHo MpoBepaBajTe CTamke Kabdja 3a Hamajame. AKO je

ka0 3a Hamnajamwe omreheH, HeMOjTe KOPUCTUTH OIIPEMY.

Omrrehenn kabn Tpeba na 3aMeHn KBaTU(GUKOBaHA PAJUOHMIIA 32

MOTPABKY Kako O ce u30eriia OmacHoCT.

22. He xopuctute ypehaj ca omrehennm kabiom 3a Hamajame, Win

aKo je UCIYIITEH WM Ha OWJI0 KOjU HauuH omteheH, wiu je

HeucripaBaH. He mokymaBajte camu 1a monpasute ypehaj, jep To

MO3K€e JIOBECTH JI0 CTpYjHOT ynapa. Bparure omrehene ypehaje y

oBjantheHu CEpBUCHU LIEHTap Ha Mperje] win nomnpasky. Cee

nornpaske Tpeda 1a 00aBibajy camo OByalIheHn CEpBUCHU LIEHTPH.

HenpasuiHo u3BpIiieHe MOMpaBKe MOTY MPEACTABIhATH 030MIbHY

OTTaCHOCT 32 KOPUCHHKA.

23. Kab6un 3a Hamajame He cMe J1a 1oaupyje Bpyhe aenoe ypehaja u
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HE CM€ C€ HAIA3UTH y OJM3WHU IPYTUX U3BOpa TOIUIOTE.

24. Panu nogaTHE 3allITUTE, MPENOPYUYje Ce yrpaimba 3allTHTHOT
ypebhaja (RCD) y elnekTprudHO KO0 2 HOMUHAIHOM
nudepeHInjaTHoM CTpyjoM Koja He mperna3u 30 mA. 3a oBo ce
KOHCYJTY]JTE ca KBaJTU(PUKOBAHUM €JIEKTPHIAPEM.

25. He no3Bosite 1a ce MOTOPHH JIe0 ypehaja moKBacu.

26. He nonupyjte Bpyhe nospuune ypehaja.

27. HakoH uckspyunBama ypehaja, nCKbyunTe KalJ 3a Halajame
U3 3UIHE YTUIHHIIE B ocTaBUTe ypehaj ma ce oxiiaau npe yunihema
WK cKIaaumTemna. CadekajTe JOBOJHHO BpEMEHa JIa ¢e TO JECH,
jep ce ypehaj xiaau cropo HaKOH 3arpeBama.

28. He xopucTuTe arpecuBHE ACTEPIICHTE y O0INKY eMyJi3Hja,
MJIeKa, macTa uT/. 3a Yuitheme Kyhuira, jep oHu Mory, u3Mmehy
0CTaJIoT, YKJIOHUTHU CBE Tpadudke nHPOopMaTUBHE CHMOOJIC Kao
HITO Cy CKaJje, O3HaKe, YIIO30pEHha UT/I.

29. OnpeMa HHje HaMEHEHA 3a PaJl TOMONY CTIOJEHUX BPEMEHCKHUX
IpeKuIaya Wi NoceOHOT cucTeMa JaJbHHCKOT yIpaBJbamba.

30. He nmokpuBajTe ypehaj wim ;beroBe 0TBOPE jep TO MOXKE
MIPOY3POKOBATH aKyMYJIAIH]y TOTUIOTE YHYTpa, ITO MOXKE JOBECTH
10 omteherma Ui noxapa.

31. JlakoBHM 3a KOCY U CIIPEJ€BH CapiKe 3anajbuBe cymncranie. He
KOPUCTUTE UX JOK KOpUCTUTE ypehaj.

32. Ypehaj ce HE cMe KOPUCTUTH HA ocobama Koje CraBajy.

33. He cTaBspajTe ypehaj Ha MOKPY OBPIIUHY WIH Ofichy J0K
panu.

34. Ilnoue ce Beoma 3arpeBajy TokoM pana. He nogupyjre Bpyhe
nenose ypehaja romuM pykama u n30eraBajTe KOHTaKT Ca TJIaBOM,
Jjep TO MOKE M3a3BaTH ONEKOTHHE.

VYIIO3OPEIE: He kopuctute oBy onpemy y OJU3MHM Kaja,
% TyIIeBa, 0a3eHa WK CIIMYHHUX TOCY/a KOje CapKe BOY.

OIIMC YPEDBAJA
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2 - mpekuay 3a TeMIeparypy/cmry 3 - 1oJaTak 3a KOHIEHTPHUCAIhe IIPOTOKa

1 - cxionuBa Ka
pyd IyBama Bas3ayxa

4 - moknomnary ycuca

5 - xmagHu ynaj
Bazyxa JHI yAap

PAJ]I YPEDBAJA

H3abepute onroeapajyhe mojeriaBame noMohy npeknaada 3a TeMIepaTypy/IpoTok Bazayxa (2):
0 - cymay uckJby4ueH

1 - ymepeH, TOIao MPOTOK Ba3ayXa MOTOJAH 3a CyIIeHhe U 00JIMKOBame 0J1aro BakHEe Koce

2 - jak, Bpyh mpoTOK Ba3ayxa, IOroJan 3a 6p30 cyuieme i 00IHKoBamke hpusype

- XJIagaH MIPOTOK Ba3myxa

UNIIREWBE U OJIP)KABABE

1. IToxsonary oTBopa 3a yia3 Ba3nyxa (4) Tpeba pefOBHO YHCTHTH O] OTHAJE JUIaKe.
2. YKIJIOHHTE NPJbAaBIITHHY ca KyhHIITa cylape BIaXKHOM KPIIOM.

3. He no3Bonmte na OMiI0 KakBa TEYHOCT yhe y cymay.

TEXHWUYKU [TOJALIN
CHara: 1100W
Harnon Hanajama: 220-240V ~50/60Hz

3a 806pobuT KuBOTHe cpeauHe. UHPopMaumje 0 0OTNAAHO] eIeKTPUUHO] U eIeKTPOHCKO]j onpemu. Y cknagy ca

ynaHom 13, ctas 1 1 2 3akoHa og 11. centembpa 2015. roAnHe 0 OTNAAHOj ENEKTPUYHO] U ENEKTPOHCKO] ONPEMM, OBUM

Bac obaseLTaBamo O NPaBUIHOM PyKOBatby OTNAJHOM €1eKTPUYHOM U eNEKTPOHCKOM ONpPeMOoMm:

1. 3abparbeHo je ognararbe KopuwheHe enekTpuyHe 1 eIeKTPOHCKe onpeme 3aje4Ho ca OCTasivMM OTNagom — To je

notepheHo 03HaKOM y 06AUKY ,NpeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNIEKTUBHO Cakyn/batbe OBe BPCTe 0Tnaja.

2. ENeKTPUYHM M eNeKTPOHCKM ypehaju Mory Aa cafpiKe onacHe CyncTaHLe, CMeLle U KOMMNOHEHTE Koje, ako ce ucnycre

Y KMBOTHY CPeAMHY, MOTy NpeACTaB/baT 036U/bHY NPETHY NO 34PaB/bE U KUBOT JbYAM U KUBWX OpraHusama. Mory

A0BeCTU [0 BpojHUX 3ApaBCTBEHMX Teroba, Kao WTo cy owTeherba BMAA, CAyxa M roBopa. Takohe mory owTteTuTn

6y6pere, jeTpy 1 cpue, U M3a3BaTh KoKHe 6osiecTu. LLITeTHe cyncTaHLe Mory HEeraTMBHO YTULATU M Ha PECTIMPATOPHU U

PenpoAyKTUBHU CUCTEM U [OBECTU A0 paKa. KoH3yMuparse BusbaKa Koje pacTy y KOHTaMUHUMPaHOM 3eM/bULLTY U

npoussoa A06MjeHNX 0 X MOXKe NPeaCTaB/baT PUSMK O OBUX 34PaBCTBEHUX NOCAeAMLA.

3. KopuwwheHy enekTpuUHY 1 eneKTpoHCKy onpemy Tpeba npeaati camo osnawheHnm MecTma 3a cakyn/batkbe, Ynja

nucta Tpeba Aa 6yae AocTynHa Ha Be6 CTpaHWLM CBaKe OMWTUHCKe KaHuenapuje.

4. lomahMHCTBA Urpajy BaXKHY y0ry y AOMPUHOCY NOHOBHO] ynoTpe6u 1 onopasKy, yKbydyjyhu peuuknaxy,

kopuwheHe onpeme. OHa Takohe Urpajy K/bydHy yaory y Cuctemy ynpassbakoa 0Tnagom of, KopuheHe enektpuyHe n
c € eneKTpoHcKe onpeme, omoryhasajyhu AvpekTaH npeHoc otTnaga Ha onawheHa MecTa 3a cakyn/batbe U enuMmuHuyhn

HenoesbHe APYLUTBEHE HaBMKe Koje A0BOe A0 OCTaB/batba OTNAfHe onpeme Ha HenpeasuheHnm mectuma.

I'Iopep, TOra, Bpatute KOpVILLIf‘IeHy €NEKTPUYHY U eNEKTPOHCKY onpemy Ha MecCTo UCNOopYyKe. I'Ipmnm(om ncnopyke

KyhHWX anapata Kynuy, AUcTpubyTep je obasesaH aga 6ecnnatHo npeysme KopuwheHe KyhHe anapate Ha mecTy

MCNopyKe, NOZ YCNOBOM Aa je KopuwheHa onpema UCTOr TUNA U Aa je CAYXKWUAa UCTOj HAMEHM Kao 1 UCMopyYeHa

onpema.

KapToHcky ambanaxy v nonvetuneHcke (ME) kece Tpeba ognarat y ogrosapajyhe KoHTejHepe HamerbeHe 3a

CeNIeKTMBHO CaKyn/bake KOMYHa/IHOT 0TNaAa, Kao WTO je onucaHo. Ako ypehaj caapmn 6atepuje, Tpeba UX yKNOHUTU U

OAHETM Ha NOCeBHO MECTO 3a Cakymn/bakbe U opNarake.

He 6auajre ypehaj y KOHTejHep 3a KomyHanHu otnag!!

CepBUC YKONUKO KenuTe fa KynuTe pesepeHe AeN0Be UK Aa nogHeceTe 6UN0 Kakse peknamaupmje, obpaTtute ce

AMPEKTHO NPoAaBLY KOjy je U34ao payyH.
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Istifadaci talimat1 (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUK®OSSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GBLOBCHOK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz1 istifado etmozdon avval tolimat kitabgasini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsalc1 cihazin yanlis istifadasi
va ya diizgiin islomamasi naticesinda yaranan har hansi zarars gore
mosuliyyat dagimur.

2. Bu cihaz yalnmiz evdas istifads ii¢lindiir. Onu toyinatindan basqa
he¢ bir magsad {i¢iin istifads etmayin.

3. Cihaz yalnmz 220-240 V ~ 50/60 Hz rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmaq ti¢lin eyni vaxtda bir necao
elektrik cihazini bir dovroys qogmayin.

4. Usaqlar yaxinliqda olduqda cihazdan istifads edorkon son doraco
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ehtiyatli olun. Usaqglarin cihazla oynamasina icazo vermoyin.
Usaqglarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kosin ondan istifado
etmosing icazo vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaqlar vo
mohdud fiziki, duygu va ya aqli imkanlari olan soxslor vo ya
avadanliq haqqinda tacriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torofindon onlarin tohliikasizliyino cavabdeh olan soxsin nozaroti
altinda vo ya avadanligin tohliikosiz istifadosi ilo bagl tolimatlar
verildiyi vo bununla bagl risklordon xabardar oldugu halda istifads
edilo bilor. Usaglar avadanligla oynamamalidirlar. Tomizloms vo
istifadogi baximi 8 yasdan yuxari olmayan vo nazarat altinda
olmadiqda usagqlar torofindon hoyata kegirilmomalidir.
6. XOBORDARLIQ: Bu avadanlig1 vannalar, duslar, lizgiigtiliikk
hovuzlari vo ya su olan oxsar gomilorin yaninda istifade etmoyin.
7. XOBORDARLIQ: Cihazi rozetkaya qosulmus voziyyatdo
nozaratsiz qoymayin.
8. XOBORDARLIQ: Cihaz1 vo onun kabelini usaqlarin ali
catmayan yerds saxlayin.
9. XOBORDARLIQ: Avadanlq islak vaziyyetds olan zaman
omoliyyat cthazinin slgatan sathlorinin temperaturu yiiksok ola
bilar.
10. XoBORDARLIQ: Cihazdan diizgiin istifade edilmomasi
yaniqlar va ya elektrik coroyani kimi xasaratlorlo naticalons bilor.
11. XOBORDARLIQ: istifadoden sonra homisa rozetkadan alinizlo
tutaraq fisini elektrik rozetkasindan ayirin. Elektrik kabelindon
COKMOYIN.
12. XOBORDARLIQ: Cihazi yanan materiallarin yaninda istifads
etmayin.
13. XOBORDARLIQ: Cihaz1 vanna otaginda istifado edorkon,
istifads etdikdon sonra onu elektrik rozetkasindan ayirin, ¢iinki
cthaz sondiirtildiikds bels suyun yaxinligi tohliiko yaradir.
14. XOBORDARLIQ: Cihazi yas ollorlo tutmayin.
15. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yers qoymazdan ovval homiso onu
124



sondiriin.

16. XOBORDARLIQ: Avadanligdan els istifado edilmolidir ki,

kabel son ucunda oldugda, hamam vo ya dusdan istifado edon

soxsin ali catmayan yerdo olsun.

17. Elektrik kabelini cihazin atrafina biikkmoyin.

18. Cimorkon cihazdan istifado etmoyin.

19. Iti vo ya metal osyalarla cihazin i¢indon toz vo ya yad osyalari

¢ixarmayin.

20. Kabeli, stepseli vo ya biitiin cihazi suya va ya hor hans1 digor

mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinos vo s.)

moruz qoymayin.

21. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elektrik kabeli

zadolonibsa, avadanliqdan istifado etmoyin. Tohliikonin qarsisini

almagq ti¢ilin zodolonmis kabel ixtisasli tomir sexi torofindon

doyisdirilmolidir.

22. Cihaz1 zodolonmis elektrik kabeli ilo vo ya yers diigsmiis vo ya

hor hansi sokilds zadolonmisss va ya nasazdirsa istifadoe etmayin.

Cihaz1 6ziiniliz tomir etmaya ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo

naticalona bilar. Zodslonmis cihazlart miiayina v ya tomir iigiin

solahiyyatli xidmat markozina gaytarin. Biitiin tomir islori yalniz

solahiyyatli xidmat markazlari tarafindon aparilmalidir. Diizgiin

yerina yetirilmomis tomir istifadaci tliciin ciddi tohliiks yarada bilar.

23. Elektrik kabeli cihazin isti hissalorina toxunmamali vo digor

istilik monbalarinin yaxihiginda yerlosdirilmomalidir.

24. ©lava miihafizoni tomin etmok {i¢lin nominal diferensial

corayani 30 mA-dan ¢ox olmayan elektrik dovrasinds galiq corayan

qurgusunun (RCD) qurasdirilmasi tovsiys olunur. Bunun ii¢iin

ixtisash elektrik¢i ilo moslohatlogin.

25. Cihazin motor hissasinin islanmasina icazo vermayin.

26. Cihazin isti sothlorina toxunmayin.

27. Cihaz1 sondiirdiikden sonra onu tomizlomozdaon va ya

saxlamazdan avval elektrik kabelini elektrik rozetkasindan ayirin vo

cthazin soyumasini gozloyin. Bunun bas vermasi liciin kifayat qodor
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vaxt verin, ¢linki qizdirildigdan sonra cihaz yavas-yavas soyuyur.
28. Korpusun tomizlonmasi liglin emulsiyalar, stidlor, pastalar vo s.
formasinda olan aqressiv yuyucu vasitolordon istifado etmoyin,
clinki onlar basqa seylorlo yanasi torozi, isarolor, xabordarliq
isaralori va s. kimi har hansi qrafik malumat simvollarin sils bilor.
29. Avadanliq xarici vaxt agarlar1 vo ya ayrica uzaqdan idaroetmo
sistemindon istifado etmoklo idara olunmagq iigiin nozordo
tutulmayib.

30. Cihaz1 va ya onun desiklorini 6rtmoyin, ¢linki bu, onun
1¢arisindo istilik toplaya bilor, bu da zods vo ya yanginla naticolono
bilar.

31. Sag ti¢iin laklar va spreylor alisan maddolordon ibaratdir.
Cihazdan istifads edorkon onlardan istifads etmoyin.

32. Cihaz yuxuda olan soxslords istifads edilmomalidir.

33. Cihaz isloyorkon nom sathin vo ya paltarin {izorino qoymayin.
34. Plitolor omoliyyat zamani ¢ox isti olur. Cihazin isti hissaloring
cilpaq allarls toxunmayin va bag darisi ilo tomasdan qagin, ¢linki
bu, yaniglara sobab ola bilor.

XOBORDARLIQ: Bu avadanligdan vannalar, duslar,

tizgli¢iilik hovuzlari va ya su olan oxsar gomilarin yaninda
istifado etmayin.

CIHAZIN TOSVIRI
1 - gatlanan tutacaq 2 - temperatur / zorba qiivvasi agar1 3 - hava axini comlogdiran slava
4 - hava giris qapag1 5 - soyuq zarbs

CIHAZIN ISTIFADOSI

Temperatur/hava axini agarindan (2) istifado edorok miivafiq parametri se¢in:

0 - quruducu sondiiriiliir

1 - bir az nom saglar1 qurutmagq vs tortib etmok {igiin uygun olan miilayim, isti hava axini
2 - giicli, isti hava axini, sa¢ diiziimlorinin tez qurudulmasi vo iislubu ti¢lin uygundur

- soyuq hava axini

TOMIZLIK VO XIDMOT
1. Hava giris qapagi (4) miintozom olaraq bos tiiklordon tomizlonmoalidir.
2. Quruducunun korpusunu nom parga ilo tomizloyin.
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3. Quruducunun igarisina heg bir mayenin daxil olmasina icaze vermayin.

TEXNIKI MOLUMAT
Giic: 1100W
Enerji tochizat1 gorginliyi: 220-240V ~50/60Hz

Atraf miihit namina. Tullantih elektrik va elektron avadanhglar hagqinda malumat. Tullantili elektrik va elektron
avadanliglar hagginda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cti maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olaragq,
tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizglin davraniimasi barada siza malumat veririk:

1. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlasdiriimasi gadagandir — bu, bu név
tullantilarin segma gaydada yigilmasini talab edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinda isaraloma ila tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinds atraf muhits atildigi tagdirda insanlarin va canl organizmlarin saglamhgi va
hayat tiglin ciddi tahliika yarada bilan tahlikali maddalar, garisiglar ve komponentlar ola bilar. Onlar gérms, esitma va
nitq pozgunlugu kimi goxsayli saglamliq xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin boyraklars, qaraciyara va lrays
zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir
edarak xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda boylyan bitkilarin va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki
bu saglamliqg naticalari Ggiin risk yarada bilar.

3. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir,
onlarin siyahisi har bir Baladiyyanin internet saytinda yerlagdirilmalidir.

4. Ev tasarrifatlari istifada olunmus avadanhigin takrar istifadasina va barpasina, o ciimladan takrar emala tohfa
vermakda mihim rol oynayir. Onlar hamginin istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar tgtin tullantilarin idara
olunmasi sisteminda asas rol oynayir, tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6tlriilmasina sarait yaradir va
tullanti avadanhginin nazards tutulmayan yerlarda galmasi ila naticalanan arzuolunmaz sosial vardislari aradan qaldirir.
Bundan alavs, istifada edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdirilma mantagasina gaytarin. Maigat avadanligi
aliciya verilarkan distribyutor islanmis maisat avadanliginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni
magsada xidmat etmasi sarti il tahvil verildiyi yerds tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin yigilmasi Gglin nazarda
tutulmus mavafig konteynerlara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya
mantagasina aparilmalidir.

Cihazi maigat tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat ogar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici il birbasa slags
saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE
TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve

dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté

pérgjegjés pér ndonjé démtim t& shkaktuar nga keqpérdorimi ose

funksionimi jo i duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje €shté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni
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pér asnjé géllim tjetér pérve¢ pérdorimit té€ synuar.
3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém né njé prizé 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pér té rritur sigurin€ operative, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike né€ t€ njéjtin qark né€ t€ njéjtén kohé.
4. Tregoni kujdes té jasht€zakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémijé afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
qé€ fémijét ose ndonj€ person qé nuk €shté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré até.
5. KUJDES: Kjo pajisje mund t& pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg
dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose nga persona g€ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér
pajisjen, me kusht g€ ata t€ mbikéqyren nga njé person pérgjegjés
pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen né ményré t€ sigurt dhe té jené té vetédijshém pér rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet t&€ luajn€ me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga fémijét, pérvec
nése jan€ mbi 8§ vjec dhe jané t&€ mbikéqyrur.
6. KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje pran€ vaskave, dusheve,
pishinave ose enéve té ngjashme q€ pérmbajné ujé.
7. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur né prizé pa mbikéqyrije.
8. KUJDES: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj larg fémijéve.
9. KUJDES: Temperatura e sipérfageve té arritshme té pajisjes
operative mund t€ jeté e larté kur pajisja éshté né funksionim.
10. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té rezultojé né
léndime té tilla si djegie ose goditje elektrike.
11. KUJDES: Gjithmoné shképuteni spinén nga priza e energjisé
pas pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni
kabllon e energjisé.
12. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té
ndezshme.
13. KUJDES: Kur pérdorni pajisjen né banjo, shképuteni nga priza
pas pérdorimit, pasi aférsia me ujin paraqet rrezik edhe kur pajisja
éshté e fikur.
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14. KUJDES: Mos e prekni pajisjen me duar té lagura.
15. KUJDES: Gjithmongé fikeni pajisjen pérpara se ta vendosni né
vendin e vet.
16. KUJDES: Pajisja duhet t€ pérdoret n€ njé ményre t€ tillé q€, kur
kablli té€ jeté né€ skajin e tij ekstrem, t& jeté jasht€ mundésive té njé
personi g€ pérdor vaskén ose dushin.
17. Mos e mbéshtillni kabllon elektrik rreth pajisjes.
18. Mos e pérdorni pajisjen gjaté larjes.
19. Mos e higni pluhurin ose objektet e huaja nga brenda pajisjes
duke pérdorur objekte té mprehta ose metalike.
20. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen n€ ujé ose né
ndonjé€ 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.).
21. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjis€. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, mos e pérdorni pajisjen. Njé
kabllo e démtuar duhet t€ z€vendésohet nga nj€ punishte e
kualifikuar riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.
22. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie t&€ démtuar, ose
nése éshté rrézuar ose démtuar né ndonj€ ményré, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund t€ rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara né€ njé qendér shérbimi t€ autorizuar pér inspektim ose
riparim. T€ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gendra
shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera n€ ményré té
papérshtatshme mund t€ paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
23. Kablloja e energjis€ nuk duhet t&€ preké pjesét e nxehta té
pajisjes dhe nuk duhet t€ vendoset prané burimeve té tjera té
nxehtésisé.
24. Pér t€ ofruar mbrojtje shtesé, rekomandohet t€ instaloni njé
pajisje té rrymés s€ mbetur (RCD) n€ qarkun elektrik me njé rrymé
diferenciale té vlerésuar g€ nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me
njé elektricist t&€ kualifikuar pér kété.
25. Mos lejoni g€ pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.
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26. Mos 1 prekni sipérfaget e nxehta t€ pajisjes.

27. Pasi ta keni fikur pajisjen, shképuteni kabllon e energjis€ nga
priza dhe léreni pajisjen té ftohet para se ta pastroni ose ta ruani.
Lé&reni kohé t& mjaftueshme g€ kjo t&€ ndodhé, pasi pajisja ftohet
ngadal€ pasi t&€ nxehet.

28. Mos pérdorni detergjenté agresivé n€ formén e emulsioneve,
quméshtit, pastés etj., pér t€ pastruar strehimin, pasi ato, ndér té
tjera, mund t€ heqin ¢do simbol informacioni grafik, si¢ jané luspat,
shenjat, shenjat paralajméruese et;.

29. Pajisja nuk €shté menduar t€ operohet duke pérdorur celésa t&
jashtém kohor ose njé€ sistem t€ vecanté kontrolli me telekomandg.
30. Mos e mbuloni pajisjen ose hapjet ¢ saj, pasi kjo mund té
shkaktoj€ grumbullim t& nxehtésisé brenda saj, gj€ q€ mund té
rezultoj€ né démtim ose zjarr.

31. Llakét dhe sprejet pér floké pérmbajné substanca té ndezshme.
Mos 1 pérdorni gjaté pérdorimit t€ pajisjes.

32. Pajisja nuk duhet té pérdoret tek personat g€ flené.

33. Mos e vendosni pajisjen mbi nj€ sipérfaqe ose rroba té lagura
gjaté pérdorimit.

34. Pllakat nxehen shumé gjaté funksionimit. Mos 1 prekni pjesét e
nxehta t€ pajisjes me duar té zhveshura dhe shmangni kontaktin me
lékurén e kokés, pasi kjo mund t& shkaktoj€ djegie.

@ KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave,
% dusheve, pishinave ose enéve té€ ngjashme g€ pérmbajné ujé.

PERSHKRIMI I

PAJISJES

1 - dorezé e palosshme 2 - ¢gelés ﬁlf[le peér 3"- gksesor pér pérgendrimin e rrjedhés
temperaturén/fryrjen sé ajrit

4 - mbulesa e marrjes sé€

ajrit 5 - goditje e ftoht&

FUNKSIONIMI | PAJISJES
Zgjidhni cilésimin e duhur duke pérdorur ¢elésin e temperaturés/rrjedhjes s€ ajrit (2):
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0 - tharése e fikur

1 - rrjedhé ajri e moderuar dhe e ngrohté, e pérshtatshme pér tharjen dhe stilimin e flokéve pak t&€ lagur
2 - rrjedhje e forté ajri e nxehté, e pérshtatshme pér tharje dhe stilim té shpejté t& flokéve

- rrjedhje e ajrit t€ ftohté

PASTRIM DHE MIREMBAIJTIE

1. Mbulesa e hyrjes sé€ ajrit (4) duhet té pastrohet rregullisht nga gimet e 1éshuara.
2. Hiqgni papastértit€ nga strehimi i tharéses me njé lecké t€ lagur.

3. Mos lejoni g€ asnjé léng t€ hyjé né tharése.

TE DHENA TEKNIKE
Fugia: 1100W
Tensioni i furnizimit me energji: 220-240V ~50/60Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. N& pérputhje me nenin
13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té
késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo
konfirmohet nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji
mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gé, nése
lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé.
Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato
gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e
démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té gojné né kancer.
Konsumimi i biméve qé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té paragesé njé
rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé
listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve
té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe
elektronike té pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit
dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore gé rezultojné né Iénien e pajisjeve té& mbetura né vende té
padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet
shtépiake blerésit, shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e
dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e
dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér
mbledhjen selektive té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té
¢ohen né njé piké té veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin
qé ka léshuar faturén.

06LEMMIE0s (KA)

Dm0 MLRMHNbMgdOL 30MMdIdO
3603936903560 MLsxOHPbMgdol 0blEHMYJ30900
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowiazujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztow dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cz¢$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWISCENTRALNY ™% 1 '! """"" d """
c € 01-237 Warszawa ul Ordona 2A (dala sprzedazy)
bt /320~ 0~ TN (pieczatka sklepu | podpis sprzedawcy)

serwis(@adlercom.pl www.adler.com pl
AC\‘\:I.):.I Sarasu

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie diuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosz¢ podac swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sig dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

138



139



ﬂ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or maka any complaints, pleass contact tha sallar who issusd

GB e raceipt directly.
DE Wenn Sie Ersalzieile kaufen oder reklamieren machlen, wenden See sich bille direkl an den
Varkaufar, dar die Custhung ausgestelit hat.
Fr |3 vous souhailez acheter des pidces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
confacter directamant e vendeur qui a dmis e regu.
ES 5i desaa comprar repuastos o presentar alguna quaja. comuniquess direciameanta con &l
wendedor que amilid el recilso.
BT S voci quiser comgrar pegas de reposicac ou fazer alguma reclamagio, enire em contate
diratamente com o vendedor qus amitiu o recibo.
LT Je norite (sigyti atsarginiy daliy ar pabeikti nusiskundimy, susisiekie liesogiai su kvita
ifdavusiu pardavéju,
Ly Ja wilaties iegadaties rezerves dajas vai izteikt pretenzijas, Iidzu, sazimetios tiedi ar
prdewiu, kurk izsniedza Snkuw.
EST Kul soovite osta varuos woi esitada pratensioona, vatke otse Uhendust keiitungd valjastaned
riligaga.
HU Ha patalkatrészeket szereine visarini, vagy panaszi szereing tenni, forduljon kazvetlendl a
bizonylated kiallfle eladohoz.
me | Mke Belile kupiti rezervne dijelave ili napravili reklamaciu, obratile se direking prodavasu koj
j® izdao rafun
RO ECni Bl ©OTHTE KyNATE 3JAN4ACTH MM NPEALABHTE KAKWE-NHEBO NPETEHIHK, NOHATYACTE,
CHAMWTEC L HENPAMYRD) C NPOOABLIC, BhICEAELLFAM SEK,
cz Cheate-li zakoupit nahradnl dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontakbujie pfimo
prodejoe, kbery Gftenky vystavil.
RU D dorili 58 cumpidrali piese de schimb sau sa facet weo reclmatie, v rugam sé&
contaciatl diract vinzatone care 8 emis chitania.
&R Edv BEAETE v ayopdoitE avTarhorkned f «o KavETE onoaadimoTe napdmova, EmsoisuyioTs
orreuBciog PE tov Tk mou eEiBuwoe e amdBeign.
MK AKD CAKATS 18 KYTIWTE DEIBpEHNA AEN0EH UMW 18 NOOHECETE KEKEW SN0 NoNnETM,
KOHTAKTHEA[TE AWpeETmd 00 NPOSasaqYoT Kof j@ HEman cueTara.
ML Als u resanseonderdelan wilt kopen of aan klacht wilt indienen, neem dan rachisireaks
conlact op mel de verkoper die de bon heell algegeven.
L Co Felite kupiti nadomesing dede ali vioditi reklamacije, se ocbmite neposredno na prodajalca,
ki jo izdal radun
Fi Jos halual ostas varaosia e tehdd valilukeia, ola yhleyia suoraan Kuitin antanoesssn
myyjaan
PL W przypadku chgc zakupu czgdci zamiennych lub zgloszenia ewentualnyeh reklamacji
nalaxy kontaktowad sie barposradnio ze spreadawcy, kidry wystawit paragon
T Se desiden acquistare pezzi & ricambio o presentare reclami, contalia direttamente il
vendilorne che ha emesso la ricevuta,
Se deslder acquistare pezzl & ricamblo o presentare reclami, contatia deettameante I
wiandilore che ha emesso la ricevuta.
sV Om du vill kopa resarvdalar eller gora nagra reklamationaer, vAnligen kontakta silaren som
utlardat kvithod denekt.
DK Hvis du ansker al kabe reservedele eller reklamere, bedes du kontakie saslgeren, som har
udstadt kvitharingan, deekbe,
UA Fsiljo 8 ¥oMeTe NpEabaTd sarecTiHe 80o nogaTh Gyas-akl NpeTessl, 3aapHITecR
GranocepenHE0 B0 NPOIEALEA, SHWE BHAAN YRk,
SR AKD MENWTE 08 KYNATE [E3E0EHE QBN0EE MNK 08 YNOKWTE peknamaynly, obpamime ce
AWperTH0 NPOSABLY uﬂin E MAAAD PEliyH.
SK Ak si cheate kipit ndbradng diely alebo uplatnit akokoleak reklamiciu, kontaktujie priamo
pradajou, kbory Gitenku vystayil.
AR L5 o dmin il g BT e b+ it g il e o sk 5 T
BG | RO WCKATE DA SAKYTMTE DEIEPEHA HACTH WM 13 HANDABHTE ONISKEAHR, MOMNA, CBbRHETE
Cit AWPETIG & NPOSANAYA, KOATO @ WAGAN EACOmITa SermmK.
Az |Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hans gikayel elmes isteyirsinizes, gebzi veren satici ila
birbaga alaga saxliyen.
ALE Miisse diEshironi 1 blini pjesé kEmbimi ose 18 bénd ndonje ankesé, ju lubemi kontakbani
drajipsndrei shitésin ob ke l8shuar fabendn,
joa | o alafo lenspafiogm Bfnmpbal SpdpBe oF fandy MagdoBtas, gmbimgm @engeglafenn

sfgneagemb, Mmd;emBag sabips Jnmafn Infoabaff
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